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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1819
z 8. augusta 2019,

ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 5282012 s ciefom zaradit ocot
ako 6¢innd litku do jeho prilohy I

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. mdja 2012 o spristupfiovani biocidnych
vyrobkov na trhu a ich pouZivani ('), a najma na jeho ¢ldnok 28 ods. 1,

kedze:

(1)

()

Ucinnd latka ocot patri k potravindm alebo krmivim uréenym na pouZivanie ako repelenty alebo atraktanty patriace
k vyrobkom typu 19, a preto sa na fiu dosial vztahovala vynimka na potraviny a krmivd uvedend v ¢linku 6
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1451/2007 (3.

V siilade s ¢ldnkom 16 ods. 5 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 1062/2014 () bolo predloZené oznamenie
tykajtce sa octu pre vyrobky typu 19, na ktoré sa vztahuje vynimka pre potraviny a krmiva. Eurépska chemickd
agentara (dalej len ,agenttra®) vyhldsila ozndmenie za vyhovujiice a informovala Komisiu o stlade ozndmenia
s ¢lankom 17 uvedeného nariadenia. Ocot bol ndsledne zaradeny v rdmci vyrobkov typu 19 do zoznamu
kombindcii latokf/typov vyrobkov zaradenych do kontrolného programu existujicich uc¢innych latok
nachddzajtcich sa v biocidnych vyrobkoch (¥).

Komisia pomadala 31. janudra 2017 agentaru o stanovisko, ¢i ocot vyvoldva obavy v stlade s ¢lankom 28 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 528/2012.

V stanovisku agenttry (°) sa dospelo k zdveru, Ze ocot nevyvoldva obavy a je preto oprdvneny na zaradenie do
prilohy Ik nariadeniu (EU) ¢. 528/2012.

Vzhladom na stanovisko agentiiry je vhodné zaradit ocot do prilohy I k nariadeniu (EU) &. 528/2012. KedZe ocot je
prirodného povodu, mal by sa zaradit do kategérie 4 ,Tradi¢ne pouzivané latky prirodného pévodu“. Ocot by mal
byt zaradeny do uvedenej prilohy, len pokial spadd do vymedzenia pojmu ,potraviny“ uvedeného v ¢lanku 3 bode 1
pism. u) daného nariadenia a pokial obsahuje menej ako 10 % kyseliny octovej. Je to v stlade so skutocnostou, ze
vynimka na potraviny a krmivo stanovend v ¢ldnku 6 nariadenia (ES) ¢. 1451/2007 sa na ocot vztahovala len
v pripade, Ze bol klasifikovany ako potravina.

Clénok 89 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 5282012 obsahuje prechodné opatrenia, v rdmci ktorych sa existujica G¢innd
latka zaradend do pracovného programu na systematické preskiimavanie existujicich d¢innych latok schvaluje
v stlade s uvedenym nariadenim. Pokial ide o ocot pre vyrobky typu 19, ddtum schvélenia na tcely ¢lanku 89
ods. 3 uvedeného nariadenia by sa mal stanovit na 1. jina 2021 s cielom poskytniit dostato¢ny ¢as na predlozZenie
ziadosti o autorizéciu v stlade s ¢ldnkom 89 ods. 3 druhym pododsekom uvedeného nariadenia,

U.v.EUL 167, 27.6.2012,s. 1.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1451/2007 zo 4. decembra 2007 o druhej fdze desatrocného pracovného programu uvedeného v ¢ldnku
16 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/8/ES o uvidzani biocidnych vyrobkov na trh (U. v. EU L 325, 11.12.2007, s. 3).
Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 10622014 zo 4. augusta 2014 o pracovnom programe na systematické sktimanie Vsetkych
existujicich Géinnych litok nachddzajicich sa v biocidnych vyrobkoch uvedenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
[ 528/2012 (U.v.EUL 294, 10. 10,2014, s. 1).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/157 zo 6. novembra 2018, ktorym sa meni priloha II k delegovanému nariadeniu (EU)
¢.1062/2014 o pracovnom programe na systematické skiimanie vsetkych existujticich Gcinnych litok nachddzajticich sa v biocidnych
vyrobkoch uvedenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/ 201 2 (U.v.EUL 31, 1.2.2019,s. 1).

Stanovisko Vyboru pre biocidne vyrobky zo 14. decembra 2017 o sposobilosti urcitych potravin a krmiv pouzivanych ako Gcinné
latky na zaradenie do prilohy I k nariadeniu o biocidnych vyrobkoch, ECHA/BPC/186/2017.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 sa ment v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Na tcely ¢lanku 89 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 sa ddtum schvalenia octu pre vyrobky typu 19 stanovuje na
1.jtna 2021.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 8. augusta 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 279/3

PRILOHA

V prilohe I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 sa v kateg6rii 4 v zozname ticinnych litok podla clanku 25 pism. a) dopliia tento

zdznam:

Cislo EC

Nézov/skupina

Obmedzenie

Pozndmka

,Nie je k dispozicii

Ocot (¥)

Okrem octu, ktory nie je
potravinou a okrem octu,
ktory obsahuje viac ako

10 % kyseliny octovej (bez
ohladu na to, ¢i ide o potra-
vinu alebo nie).

CAS 8028-52-2

(*) Na tcely clanku 89 ods. 3 sa datum schvalenia octu pre vyrobky typu 19 stanovuje na 1. jina 2021.“
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1820
z 8. augusta 2019,
ktorym sa meni nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 528/2012 s ciefom zaradif
Saccharomyces cerevisiae ako i¢inna litku do Jeho prilohy I
(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

50 zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. mdja 2012 o spristupfiovani biocidnych
vyrobkov na trhu a ich pouzivani (!), a najmi na jeho ¢lanok 28 ods. 1,

kedZe:

(1)

()

Ucinnd litka Saccharomyces cerevisiae patri k potravindm alebo krmivam uréenym na pouZivanie ako repelenty
alebo atraktanty patriace k vyrobkom typu 19, a preto sa na fiu dosial vztahovala vynimka na potraviny a krmivd
uvedend v ¢ldnku 6 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1451/2007 (3.

V siilade s ¢ldnkom 16 ods. 5 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 1062/2014 () bolo predlozené oznamenie
tykajtce sa Saccharomyces cerevisiae pre vyrobky typu 19, na ktoré sa vztahuje vynimka pre potraviny a krmiva.
Eurépska chemickd agenttira (dalej len ,agentira“) vyhldsila ozndmenie za vyhovujice a informovala Komisiu
o stlade ozndmenia s ¢ldnkom 17 uvedeného nariadenia. Mikroorganizmus Saccharomyces cerevisiae bol ndsledne
zaradeny v rdmci vyrobkov typu 19 do zoznamu kombindcif ldtok/typov vyrobkov zaradenych do kontrolného
programu existujicich t¢innych latok nachddzajticich sa v biocidnych vyrobkoch (¥).

Komisia poziadala 31. janudra 2017 agentiiru o stanovisko, ¢i Saccharomyces cerevisiae vyvoldva obavy v stilade
s ¢linkom 28 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 528/2012.

V stanovisku agentiiry () sa dospelo k zdveru, Ze Saccharomyces cerevisiae nevyvoldva obavy a je preto oprdvneny
na zaradenie do prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012.

Vzhladom na stanovisko agenttiry je vhodné zaradif Saccharomyces cerevisiae do prilohy I k nariadeniu (EU)
¢. 528/2012. KedZe mikroorganizmus Saccharomyces cerevisiae je prirodného poévodu, mal by sa zaradit do
kategérie 4 ,Tradi¢ne pouzivané latky prirodného pévodu“. Mikroorganizmus Saccharomyces cerevisiae by mal byt
zaradeny do uvedenej prilohy, len pokial spadd do vymedzenia pojmu ,potraviny” alebo ,krmiva“ uvedeného
v ¢lanku 3 bode 1 pism. u) daného nariadenia. Je to v stlade so skuto¢nostou, Ze vynimka na potraviny a krmivo
stanovend v ¢lanku 6 nariadenia (ES) ¢. 1451/2007 sa na mikroorganizmus Saccharomyces cerevisiae vztahovala
len v pripade, Ze bol klasifikovany ako potravina alebo krmivo.

U.v.EUL167,27.6.2012,s. 1.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1451/2007 zo 4. decembra 2007 o druhej fdze desatrocného pracovného programu uvedeného v ¢ldnku
16 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/8/ES o uvddzani biocidnych vyrobkov na trh (U.v.EUL 325,11.12.2007, s. 3).
Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 10622014 zo 4. augusta 2014 o pracovinom programe na systematické skiimanie vietkych
existujdcich Gcinnych litok nachddzajicich sa v biocidnych vyrobkoch uvedenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
c. 528/2012(U v.EUL 294, 10. 10,2014, s. 1). ,
Delegovane nariadenie Komisie (EU) 2019/157 zo 6. novembra 2018, ktorym sa meni priloha I k delegovanému nariadeniu (EU)
¢.1062/2014 o pracovnom programe na systematické skiimanie vetkych existujticich Géinnych litok nachddzajtcich sa v biocidnych
Vyrobkoch uvedenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/ 201 2(U.v.EUL 31,1.2.2019,s. 1).
Stanovisko Vyboru pre biocidne vyrobky zo 14. decembra 2017 o sposobilosti urcitych potravin a krmiv pouzivanych ako ac¢inné
latky na zaradenie do prilohy I k nariadeniu o biocidnych vyrobkoch, ECHA/BPC/186/2017.
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(6)  Cldnok 89 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 obsahuje prechodné opatrenia, v rdmci ktorych sa existujica G¢innd
litka zaradend do pracovného programu na systematické preskimavanie existujiicich t¢innych ldtok schvaluje
v stlade s uvedenym nariadenim. Pokial ide o Saccharomyces cerevisiae pre vyrobky typu 19, dtum schvalenia na
tucely ¢lanku 89 ods. 3 uvedeného nariadenia by sa mal stanovit na 1. jina 2021 s cielom poskytniit dostato¢ny ¢as
na predloZenie Ziadost{ o autorizaciu v stlade s ¢lankom 89 ods. 3 druhym pododsekom uvedeného nariadenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 sa ment v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Na tiéely ¢ldnku 89 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 sa ddtum schvélenia Saccharomyces cerevisiae pre vyrobky typu 19
stanovuje na 1. jina 2021.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 8. augusta 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

31.10.2019

PRILOHA

V prilohe I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 sa v kateg6rii 4 v zozname ticinnych litok podla clanku 25 pism. a) dopliia tento

zdznam:

Cislo EC

Nézov/skupina

Obmedzenie

Pozndmka

“Nie je k dispozicii

Saccharomyces cerevisiae (kva-
sinky)(*)

Okrem mikroorganizmu
Saccharomyces cerevisiae,
ktory nie je potravinou ale-
bo krmivom.

CAS 68876-77-7

(*) Na tcely ¢lanku 89 ods. 3 sa dtum schvélenia Saccharomyces cerevisiae pre vyrobky typu 19 stanovuje na 1. jina 2021.,
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1821

z 8. augusta 2019,

ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 528/2012 s ciefom zaradit susené
vajcia ako G¢inni litku do jeho prilohy I

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

50 zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. mdja 2012 o spristupfiovani biocidnych
vyrobkov na trhu a ich pouZivani (!), a najmi na jeho ¢ldnok 28 ods. 1,

kedze

(1) Ucinnd latka susené vajcia patri k potravinim alebo krmivam uréenym na pouzivanie ako repelenty alebo atraktanty
patriace k vyrobkom typu 19, a preto sa na fiu dosial vztahovala vynimka na potraviny a krmivd uvedend v ¢lanku 6
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1451/2007 (3).

(2)  Vsilade s ¢linkom 16 ods. 5 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 1062/2014 (%) bolo predlozené ozndmenie
tykajice sa susenych vajec pre vyrobky typu 19, na ktoré sa vztahuje vynimka pre potraviny a krmiva. Eurépska
chemickd agentiira (dalej len ,agenttira) vyhldsila ozndmenie za vyhovujiice a informovala Komisiu o sdlade
ozndmenia s ¢ldnkom 17 uvedeného nariadenia. Susené vajcia boli ndsledne zaradené v rimci vyrobkov typu 19 do
zoznamu kombindcii ldtok/typov vyrobkov zaradenych do kontrolného programu existujicich t¢innych latok
nachddzajucich sa v biocidnych vyrobkoch (¥).

(3)  Komisia poziadala 31. janudra 2017 agentiiru o stanovisko, ¢i suSené vajcia vyvoldvajii obavy v stilade s ¢lankom 28
ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 528/2012.

(4) 'V stanovisku agenttry () sa dospelo k zdveru, Ze suSené vajcia nevyvoldvaji obavy a s preto oprdvnené na
zaradenie do prilohy I 'k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012.

(5)  Vzhladom na stanovisko agentiiry je vhodné zaradit susené vajcia do prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012. Kedze
susené vajcia s prirodného povodu, mali by sa zaradit do kategérie 4 ,Tradi¢ne pouzivané litky prirodného
povodu“. SuSené vajcia by mala byt zaradené do uvedenej prilohy, len pokial' spadaji do vymedzenia pojmu
,potraviny“ alebo krmivd“ uvedeného v ¢lanku 3 bode 1 pism. u) daného nariadenia. Je to v sulade so
skuto¢nostou, ze vynimka na potraviny a krmivo stanovend v ¢ldnku 6 nariadenia (ES) ¢. 1451/2007 sa na suSené
vajcia vztahovala len v pripade, Ze boli klasifikované ako potravina alebo krmivo.

() U.v.EUL167,27.6.2012,s. 1.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1451/2007 zo 4. decembra 2007 o druhej fdze desatrocného pracovného programu uvedeného v ¢ldnku

16 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/8/ES o uvddzani biocidnych vyrobkov na trh (U.v.EUL 325,11.12.2007, s. 3).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 1062/2014 zo 4. augusta 2014 o pracovnom programe na systematické skiimanie v3etkych
existujdcich Gcinnych litok nachddzajicich sa v biocidnych vyrobkoch uvedenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
c. 528/2012(U v.EUL 294, 10. 10,2014, s. 1). ,

(*) Delegovane nariadenie Komisie (EU) 2019/157 zo 6. novembra 2018, ktorym sa menf priloha II k delegovanému nariadeniu (EU)

¢.1062/2014 o pracovnom programe na systematické skiimanie vetkych existujticich Géinnych litok nachddzajtcich sa v biocidnych

Vyrobkoch uvedenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/ 201 2(U.v.EUL 31,1.2.2019,s. 1).

() Stanovisko Vyboru pre biocidne vyrobky zo 14. decembra 2017 o spdsobilosti uréitych potravin a krmiv pouzivanych ako G¢inné
latky na zaradenie do prilohy I k nariadeniu o biocidnych vyrobkoch, ECHA/BPC/186/2017.
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(6)  Cldnok 89 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 obsahuje prechodné opatrenia, v rdmci ktorych sa existujica G¢innd
litka zaradend do pracovného programu na systematické preskimavanie existujiicich t¢innych ldtok schvaluje
v stlade s uvedenym nariadenim. Pokial ide o suSené vajcia pre vyrobky typu 19, ddtum schvélenia na téely ¢lanku
89 ods. 3 uvedeného nariadenia by sa mal stanovit na 1. jina 2021 s cielom poskytnit dostato¢ny ¢as na
predloZenie Ziadost{ o autoriziciu v stilade s ¢linkom 89 ods. 3 druhym pododsekom uvedeného nariadenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 sa ment v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Na tely cldnku 89 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 sa ddtum schvélenia susenych vajec pre vyrobky typu 19 stanovuje
na 1. jina 2021.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 8. augusta 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
V prilohe I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 sa v kateg6rii 4 v zozname ticinnych litok podla clanku 25 pism. a) dopliia tento
zdznam:
(islo EC Nézov/skupina Obmedzenie Pozndmka
,Nie je k dispozicii Susené vajcia (¥) Okrem susenych vajec, kto-
ré nie st potravinou alebo
krmivom.

(*) Na tcely clanku 89 ods. 3 sa ddtum schvalenia susenych vajec pre vyrobky typu 19 stanovuje na 1. jina 2021.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1822
z 8. augusta 2019,
ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 528/2012 s cielom zaradif med
ako 6¢innd litku do jeho prilohy I
(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 5282012 z 22. mija 2012 o spristupfiovani biocidnych
vyrobkov na trhu a ich pouZivani (!), a najmi na jeho ¢ldnok 28 ods. 1,

kedze:

(1)

()

Ucinnd litka med patri k potravinam alebo krmivdm uréenym na pouzivanie ako repelenty alebo atraktanty patriace
k vyrobkom typu 19, a preto sa na fiu dosial vztahovala vynimka na potraviny a krmivd uvedend v ¢lanku 6
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1451/2007 (3.

V siilade s ¢linkom 16 ods. 5 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 1062/2014 () bolo predlozené oznamenie
tykajice sa medu pre vyrobky typu 19, na ktoré sa vztahuje vynimka pre potraviny a krmiva. Eurépska chemickd
agenttira (dalej len ,agentiira“) vyhldsila ozndmenie za vyhovujice a informovala Komisiu o stlade ozndmenia
s ¢lankom 17 uvedeného nariadenia. Med bol ndsledne zaradeny v rdmci vyrobkov typu 19 do zoznamu
kombindcif latok/typov vyrobkov zaradenych do kontrolného programu existujicich uG¢innych latok
nachddzajtcich sa v biocidnych vyrobkoch (¥).

Komisia poZiadala 31. janudra 2017 agentiru o stanovisko, ¢i med vyvoldva obavy v stlade s ¢linkom 28 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 528/2012.

V stanovisku agentdry () sa dospelo k zdveru, Ze med nevyvoldva obavy a je preto oprdvneny na zaradenie do
prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012.

Vzhladom na stanovisko agenttiry je vhodné zaradit med do prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012. KedZe med je
prirodného povodu, mal by sa zaradit do kategdrie 4 ,Tradi¢ne pouZivané litky prirodného pévodu“. Med by mal
byt zaradeny do uvedenej prilohy, len pokial spadd do vymedzenia pojmu ,potraviny” alebo ,krmivd“ uvedeného
v ¢lanku 3 bode 1 pism. u) daného nariadenia. Je to v stlade so skuto¢nostou, Ze vynimka na potraviny a krmivo
stanovend v ¢lanku 6 nariadenia (ES) ¢. 1451/2007 sa na med vztahovala len v pripade, Ze bol klasifikovany ako
potravina alebo krmivo.

Clénok 89 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 5282012 obsahuje prechodné opatrenia, v rdmci ktorych sa existujica G¢innd
litka zaradend do pracovného programu na systematické preskimavanie existujiicich t¢innych ldtok schvaluje
v stlade s uvedenym nariadenim. Pokial ide o med pre vyrobky typu 19, ditum schvélenia na tGcely ¢clanku 89
ods. 3 uvedeného nariadenia by sa mal stanovit na 1. jiina 2021 s cielom poskytnut dostatocny ¢as na predlozenie
ziadosti o autorizdciu v stlade s ¢linkom 89 ods. 3 druhym pododsekom uvedeného nariadenia,

U.v.EUL167,27.6.2012,s. 1.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1451/2007 zo 4. decembra 2007 o druhej fdze desatrocného pracovného programu uvedeného v ¢ldnku
16 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/8/ES o uvddzani biocidnych vyrobkov na trh (U.v.EUL 325,11.12.2007, s. 3).
Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 10622014 zo 4. augusta 2014 o pracovinom programe na systematické skiimanie vietkych
existujdcich Gcinnych litok nachddzajicich sa v biocidnych vyrobkoch uvedenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
c. 528/2012(U v.EUL 294, 10. 10,2014, s. 1). ,
Delegovane nariadenie Komisie (EU) 2019/157 zo 6. novembra 2018, ktorym sa meni priloha I k delegovanému nariadeniu (EU)
¢.1062/2014 o pracovnom programe na systematické skiimanie vetkych existujticich Géinnych litok nachddzajtcich sa v biocidnych
Vyrobkoch uvedenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/ 201 2(U.v.EUL 31,1.2.2019,s. 1).
Stanovisko Vyboru pre biocidne vyrobky zo 14. decembra 2017 o sposobilosti urcitych potravin a krmiv pouzivanych ako ac¢inné
latky na zaradenie do prilohy I k nariadeniu o biocidnych vyrobkoch, ECHA/BPC/186/2017.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 sa ment v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Na téely ¢lanku 89 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 sa ddtum schvélenia medu pre vyrobky typu 19 stanovuje na 1. jina
2021.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 8. augusta 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



L 279/12

Uradny vestnik Eurépskej tinie

31.10.2019

PRILOHA
V prilohe I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 sa v kateg6rii 4 v zozname ticinnych litok podla clanku 25 pism. a) dopliia tento
zdznam:
(islo EC Nézov/skupina Obmedzenie Pozndmka
,Nie je k dispozicii Med (*) Okrem medu, ktory nie je CAS 8028-66-8

potravinou alebo krmivom.

(*) Na tcely ¢lanku 89 ods. 3 sa ddtum schvdlenia medu pre vyrobky typu 19 stanovuje na 1. jina 2021.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1823
z 8. augusta 2019,

ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 528/2012 s ciefom zaradif D-
fruktézu ako G¢innd litku do jeho prilohy I

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

5o zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. mdja 2012 o spristupfiovani biocidnych
vyrobkov na trhu a ich pouzivani ('), a najmd na jeho ¢lanok 28 ods. 1,

kedze

()

Ucinnd latka D-fruktéza patri k potravindm alebo krmivim uréenym na pouzivanie ako repelenty alebo atraktanty
patriace k vyrobkom typu 19, a preto sa na fiu dosial vztahovala vynimka na potraviny a krmivd uvedena v ¢lanku
6 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1451/2007 ().

V stlade s ¢linkom 16 ods. 5 delegovaného nariadenia Komisie (EU) &. 1062/2014 (*) bolo predloZené oznimenie
tykajice sa D-fruktézy pre vyrobky typu 19, na ktoré sa vztahuje vynimka pre potraviny a krmivd. Eurépska
chemickd agentiira (dalej len ,agenttira®) vyhldsila ozndmenie za vyhovujiice a informovala Komisiu o stilade
ozndmenia s ¢ldnkom 17 uvedeného nariadenia. D-fruktéza bola ndsledne zaradend v rdmci vyrobkov typu 19 do
zoznamu kombindcii ldtok/typov vyrobkov zaradenych do kontrolného programu existujicich G¢innych latok
nachddzajucich sa v biocidnych vyrobkoch (¥).

Komisia poziadala 31. ]anuara 2017 agentiiru o stanovisko, ¢i D-fruktéza Vyvolava obavy v stlade s ¢lankom 28
ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 528/2012. V stanovisku agentiry (°) sa dospelo k zaveru, Ze D-fruktéza nevyvoldva obavy
aje preto opravnend na zaradenie do prilohy I k nariadeniu (EU) &. 528/2012.

U.v.EUL167,27.6.2012,s. 1.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1451/2007 zo 4. decembra 2007 o druhej fdze desatrocného pracovného programu uvedeného v ¢ldnku
16 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/8/ES o uvddzani biocidnych vyrobkov na trh (U.v.EUL 325,11.12.2007, s. 3).
Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 10622014 zo 4. augusta 2014 o pracovinom programe na systematické skiimanie vietkych
existujdcich Gcinnych litok nachddzajicich sa v biocidnych vyrobkoch uvedenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
c. 528/2012(U v.EUL 294, 10. 10,2014, s. 1). ,
Delegovane nariadenie Komisie (EU) 2019/157 zo 6. novembra 2018, ktorym sa meni priloha I k delegovanému nariadeniu (EU)
¢.1062/2014 o pracovnom programe na systematické skiimanie vetkych existujticich Géinnych litok nachddzajtcich sa v biocidnych
Vyrobkoch uvedenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/ 201 2(U.v.EUL 31,1.2.2019,s. 1).
Stanovisko Vyboru pre biocidne vyrobky zo 14. decembra 2017 o sposobilosti urcitych potravin a krmiv pouzivanych ako ac¢inné
latky na zaradenie do prilohy I k nariadeniu o biocidnych vyrobkoch, ECHA/BPC/186/2017.
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(4)  Vzhladom na stanovisko agentiry je vhodné zaradit D-frukt6zu do prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012. Kedze
D-fruktdza je prirodného povodu, mala by sa zaradit do kategérie 4 ,Tradi¢ne pouzivané latky prirodného povodu*.
D-fruktéza by mala byt zaradend do uvedenej prilohy, len pokial' spadd do vymedzenia pojmu ,potraviny” alebo
Jkrmivd“ uvedeného v ¢ldnku 3 ods. 1 pism. u) daného nariadenia. Je to v stlade so skuto¢nostou, Ze vynimka na
potraviny a krmivo stanovend v ¢ldnku 6 nariadenia (ES) ¢. 1451/2007 sa na D-frukt6zu vztahovala len v pripade,
ze bola klasifikovand ako potravina alebo krmivo.

(5)  Cldnok 89 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 obsahuje prechodné opatrenia, v rimci ktorych sa existujica Gcinna
ldtka zaradend do pracovného programu na systematické preskimavanie existujicich Gc¢innych litok schvaluje
v stilade s uvedenym nariadenim. Pokial ide o D-fruktézu pre vyrobky typu 19, ditum schvalenia na acely ¢ldnku

89 ods. 3 uvedeného nariadenia by sa mal stanovit na 1. juna 2021 s ciefom poskytnit dostato¢ny cas na
predloZenie Ziadosti o autorizdciu v stilade s ¢linkom 89 ods. 3 druhym pododsekom uvedeného nariadenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 sa ment v siilade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Na téely ¢lanku 89 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 sa ddtum schvalenia D-fruktézy pre vyrobky typu 19 stanovuje na
1.jtna 2021.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 8. augusta 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



31.10.2019

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 279/15

PRILOHA
V prilohe I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 sa v kateg6rii 4 v zozname ticinnych litok podla clanku 25 pism. a) dopliia tento
zdznam:
(islo EC Nézov/skupina Obmedzenie Pozndmka
,200-333-3 D-fruktdza (¥) Okrem D-fruktézy, ktord CAS 57-48-7

mivom.

nie je potravinou alebo kr-

(*) Na tcely clanku 89 ods. 3 sa ddtum schvalenia D-fruktézy pre vyrobky typu 19 stanovuje na 1. jiina 2021.“
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1824
z 8. augusta 2019,
ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 528/2012 s ciefom zaradit syr ako
Gcinnd litku do jeho prilohy I
(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. mdja 2012 o spristupfiovani biocidnych
vyrobkov na trhu a ich pouzivani (!), a najma na jeho ¢lanok 28 ods. 1,

kedze

(1) Utinnd latka syr patri k potravindm alebo krmivam uréenym na pouzivanie ako repelenty alebo atraktanty patriace
k vyrobkom typu 19, a preto sa na fiu dosial vztahovala vynimka na potraviny a krmivd uvedend v ¢ldnku 6
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1451/2007 (3.

(2)  Vsilade s ¢linkom 16 ods. 5 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 1062/2014 (%) bolo predlozené ozndmenie
tykajtice sa syra pre vyrobky typu 19, na ktoré sa vztahuje vynimka pre potraviny a krmivd. Eurdpska chemickd
agentdra (dalej len ,agenttra“) vyhldsila ozndmenie za vyhovujiice a informovala Komisiu o stlade ozndmenia
s ¢lankom 17 uvedeného nariadenia. Syr bol ndsledne zaradeny v rdmci vyrobkov typu 19 do zoznamu kombindcii
litok/typov vyrobkov zaradenych do kontrolného programu existujicich Géinnych litok nachddzajicich sa
v biocidnych vyrobkoch (¥).

(3)  Komisia poziadala 31. janudra 2017 agenttiru o stanovisko, ¢i syr vyvoldva obavy v stilade s ¢ldinkom 28 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 528/2012.

(4)  V stanovisku agenttry () sa dospelo k zdveru, Ze syr nevyvoldva obavy a je preto oprédvneny na zaradenie do prilohy
1 k nariadeniu (EU) & 528/2012.

(5)  Vzhladom na stanovisko agenttry je vhodné zaradit syr do prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012. KedZe syr je
prirodného povodu, mal by sa zaradit do kategérie 4 ,Tradi¢ne pouzivané litky prirodného povodu®. Syr by mal
byt zaradeny do uvedenej prilohy, len pokial spadd do vymedzenia pojmu ,potraviny” alebo ,krmivd“ uvedeného
v ¢lanku 3 bode 1 pism. u) daného nariadenia. Je to v silade so skuto¢nostou, Ze vynimka na potraviny a krmivo
stanovend v ¢ldnku 6 nariadenia (ES) ¢. 1451/2007 sa na syr vztahovala len v pripade, Ze bol klasifikovany ako
potravina alebo krmivo.

() U.v.EUL167,27.6.2012,s. 1.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 14512007 zo 4. decembra 2007 o druhej fize desatro¢ného pracovného programu uvedeného v ¢lanku
16 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/8/ES o uvddzani biocidnych vyrobkov na trh (U.v.EUL 325,11.12.2007, s. 3).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 1062/2014 zo 4. augusta 2014 o pracovnom programe na systematické skiimanie v3etkych
existujdcich Gcinnych litok nachddzajicich sa v biocidnych vyrobkoch uvedenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
c. 528/2012(U v.EUL 294, 10. 10,2014, s. 1). ,

(*) Delegovane nariadenie Komisie (EU) 2019/157 zo 6. novembra 2018, ktorym sa menf priloha II k delegovanému nariadeniu (EU)

¢.1062/2014 o pracovnom programe na systematické skiimanie vetkych existujticich Géinnych litok nachddzajtcich sa v biocidnych

Vyrobkoch uvedenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/ 201 2(U.v.EUL 31,1.2.2019,s. 1).

() Stanovisko Vyboru pre biocidne vyrobky zo 14. decembra 2017 o spdsobilosti uréitych potravin a krmiv pouzivanych ako G¢inné
latky na zaradenie do prilohy I k nariadeniu o biocidnych vyrobkoch, ECHA/BPC/186/2017.
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(6)  Cldnok 89 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 obsahuje prechodné opatrenia, v rdmci ktorych sa existujica G¢innd
litka zaradend do pracovného programu na systematické preskimavanie existujiicich t¢innych ldtok schvaluje
v stlade s uvedenym nariadenim. Pokial ide o syr pre vyrobky typu 19, ddtum schvdlenia na tcely ¢lanku 89 ods. 3
uvedeného nariadenia by sa mal stanovit na 1. jina 2021 s cielom poskytnit dostato¢ny ¢as na predloZenie Ziadosti
o autorizdciu v sdlade s ¢lankom 89 ods. 3 druhym pododsekom uvedeného nariadenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 sa ment v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Na téely ¢ldnku 89 ods. 3 nariadenia (EU) ¢ 5282012 sa ddtum schvilenia syra pre vyrobky typu 19 stanovuje na
1.jtna 2021.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 8. augusta 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



L 279/18

Uradny vestnik Eurépskej tinie

31.10.2019

PRILOHA
V prilohe I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 sa v kateg6rii 4 v zozname ticinnych litok podla clanku 25 pism. a) dopliia tento
zdznam:
(islo EC Nézov/skupina Obmedzenie Pozndmka
,Nie je k dispozicii Syr (*) Okrem syra, ktory nie je

potravinou alebo krmivom.

(*) Na tcely ¢lanku 89 ods. 3 sa ddtum schvélenia syra pre vyrobky typu 19 stanovuje na 1. jina 2021.“
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1825
z 8. augusta 2019,

ktorym sa meni nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) & 528/2012 s cielom zaradit
koncentrovanii jablkovii $tavu ako dcinnd latku do ]eho prilohy I

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 5282012 z 22. méija 2012 o spristupiiovani biocidnych
vyrobkov na trhu a ich pouzivani (!), a najma na jeho ¢ldnok 28 ods. 1,

kedze:

(1)  Utinnd litka koncentrovan jablkova $tava patri k potravindim alebo krmivam uréenym na pouzivanie ako repelenty
alebo atraktanty patriace k vyrobkom typu 19, a preto sa na fiu dosial vztahovala vynimka na potraviny a krmivd
uvedend v ¢lanku 6 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1451/2007 (3.

(2)  Vsilade s ¢linkom 16 ods. 5 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 1062/2014 (%) bolo predlozené ozndmenie
tykajice sa koncentrovanej jablkovej Stavy pre vyrobky typu 19, na ktoré sa vztahuje vynimka pre potraviny
a krmivd. Eurépska chemickd agentdra (dalej len ,agentira“) vyhldsila ozndmenie za vyhovujice a informovala
Komisiu o stlade ozndmenia s ¢linkom 17 uvedeného nariadenia. Koncentrovand jablkovd $tava bola ndsledne
zaradend v rdmci vyrobkov typu 19 do zoznamu kombindcif ldtok/typov vyrobkov zaradenych do kontrolného
programu existujicich ti¢innych latok nachddzajticich sa v biocidnych vyrobkoch (¥).

(3)  Komisia poziadala 31. janudra 2017 agenttiru o stanovisko, ¢i koncentrovand jablkova stava vyvoldva obavy v stlade
s ¢ldinkom 28 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 528/2012.

(4) 'V stanovisku agentiry (°) sa dospelo k zdveru, Ze koncentrovand jablkovd $tava nevyvoldva obavy a je preto
opravnend na zaradenie do prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012.

(5)  Vzhladom na stanovisko agentry je vhodné zaradit koncentrovanii jablkovii §tavu do prilohy I k nariadeniu (EU)
¢. 528/2012. KedZe koncentrovand jablkovad 3tava je prirodného povodu, mala by sa zaradit do kategérie 4
,Tradi¢ne pouzivané litky prirodného pdévodu®. Koncentrovand jablkovd $tava by sa mala zaradit do uvedenej
prilohy iba vtedy, pokial sa na fiu vztahuje definicia uvedend v ¢asti I bode 2 prilohy I k smernici Rady 2001/112/
ES ().

(6)  Clénok 89 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 obsahuje prechodné opatrenia, v rdmci ktorych sa existujica G¢innd
latka zaradend do pracovného programu na systematické preskiimavanie existujicich d¢innych latok schvaluje
v stlade s uvedenym nariadenim. Pokial ide o koncentrovand jablkovi $tavu pre vyrobky typu 19, ddtum
schvélenia na tcely ¢ldnku 89 ods. 3 uvedeného nariadenia by sa mal stanovit na 1. jina 2021 s ciefom poskytnuat
dostato¢ny ¢as na predloZenie Ziadosti o autorizdciu v stlade s ¢ldnkom 89 ods. 3 druhym pododsekom uvedeného
nariadenia,

() U.v.EUL167,27.6.2012,s. 1.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 14512007 zo 4. decembra 2007 o druhej fize desatro¢ného pracovného programu uvedeného v ¢lanku
16 ods. 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES o uvddzani biocidnych vyrobkov na trh (U.v.EUL 325,11.12.2007, s. 3).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 1062/2014 zo 4. augusta 2014 o pracovnom programe na systematické skamanie vietkych
existujdcich dcinnych litok nachddzajicich sa v biocidnych vyrobkoch uvedenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 528/2012 (U v.EU L 294, 10. 10,2014, s. 1).

*) Delegovane nariadenie Komisie (EU) 2019/1 57 zo 6. novembra 2018, ktorym sa menf priloha II k delegovanému nariadeniu (EU)

¢.1062/2014 o pracovnom programe na systematické skiimanie vetkych existujticich Géinnych litok nachddzajiicich sa v biocidnych

Vyrobkoch uvedenych v nariaden{ Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528| 2012 (U.v.EUL31,1.2.2019,s. 1).

() Stanovisko Vyboru pre biocidne vyrobky zo 14. decembra 2017 o sposobilosti ur¢itych potravin a krmiv pouzivanych ako t¢inné
latky na zaradenie do prilohy I'k nariadeniu o biocidnych vyrobkoch, ECHA/BPC/186/2017.

() Smernica Rady 2001/112[ES z 20. decembra 2001, ktord sa vztahuje na ovocné stavy a niektoré podobné produkty urcené na Tudska
spotrebu (U. v. ES L 10, 12.1.2002, s. 58).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 sa ment v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Na tcely clanku 89 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 sa ddtum schvilenia koncentrovanej jablkovej §tavy pre vyrobky
typu 19 stanovuje na 1. juna 2021.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 8. augusta 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

V prilohe I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 sa v kateg6rii 4 v zozname ticinnych litok podla clanku 25 pism. a) dopliia tento

zdznam:
(islo EC Nézov/skupina Obmedzenie Pozndmka
,Nie je k dispozicii Koncentrovand jablkova Okrem koncentrovanej
Stava (¥) jablkovej $tavy, na ktorti sa

nevztahuje definicia uve-
dend v Casti I bode 2 prilohy
I k smernici Rady
2001/112/ES (%) .

(*) Na dcely clanku 89 ods. 3 sa ditum schvalenia jablkovej $tavy pre vyrobky typu 19 stanovuje na 1. jina 2021.
(**) Smernica Rady 2001/112/ES z 20. decembra 2001, ktord sa vztahuje na ovocné §tavy a niektoré podobné produkty uréené na Iudska
spotrebu (U. v. ESL 10, 12.1.2002, s. 58).*
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1826
z 25. oktébra 2019,

ktorym sa do registra chrinenych oznaceni pévodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
néazov [, Kaimiskas Jovary alus“ (CHZO)]
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmi na jeho ¢ldnok 52 ods. 2,

kedze:

(1) V silade s ¢lainkom 50 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 bola v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie ()
uverejnend Ziadost Litovskej republiky o zapis ndzvu ,Kaimiskas Jovary alus do registra.

(2)  Vzhladom na to, Ze Komisii nebola oznimena Ziadna ndmietka v zmysle ¢lanku 51 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012,
nazov ,Kaimiskas Jovary alus* by sa mal zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nézov ,Kaimiskas Jovary alus“ (CHZO) sa zapisuje do registra.

Nédzov uvedeny v prvom odseku sa vztahuje na vyrobok triedy 2.1. Pivo, ktord je uvedend v prilohe XI k vykondvaciemu
nariadeniu Komisie (EU) ¢. 668/2014 ().

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 25. oktobra 2019

Za Komisiu

v mene predsedu
Phil HOGAN
clen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.
() U.v.EUC217,28.6.2019,s.5.
() Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 668/2014 z 13. jina 2014, ktorym sa stanovuji pravidl uplatiiovania nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky a potraviny (U. v. EU L 179, 19.6.2014,
s. 36).
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1827
z 30. oktébra 2019,

ktorym sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU, pokial ide o finanény limit
v pripade koncesii

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU z 26. februdra 2014 o udelovani koncesif (1),
a najmd na jej ¢lanok 9 ods. 4 druhy pododsek,

kedze:

(1)  Rada rozhodnutim 2014/115/EU () schvélila protokol, ktorym sa meni Dohoda o vlidnom obstaravani (*) (dalej len
,dohoda“) uzatvorend v rdmci Svetovej obchodnej organizcie. Dohoda je plurilaterdlnym ndstrojom a jej iCelom je
vzdjomné otvorenie trhov vlddneho obstardvania medzi stranami. Uplatiiuje sa na kazda verejnt zdkazku, ktorej
hodnota dosiahne alebo presiahne sumy (,finan¢né limity) stanovené v dohode a vyjadrené v zvldstnych pravach
Cerpania.

(2)  Jednym z cielov smernice 2014/23/EU je umoZnit obstardvatelom a verejnym obstaravatelom, ktori uvedenii
smernicu uplatiiujd, aby stcasne dodrziavali aj zdvizky stanovené v dohode. V siilade s ¢lankom 9 ods. 1 smernice
2014/23/EU Komisia kazdé dva roky over, ¢ financny limit stanoveny v ¢lanku 8 ods. 1 uvedenej smernice
zodpovedd finanénému limitu stanovenému v dohode. KedZe hodnota finan¢ného limitu vypocitaného v stilade
s ¢ldnkom 9 ods. 1 smernice 2014/23/EU sa lii od hodnoty finanéného limitu stanoveného v ¢ldnku 8 ods. 1
uvedenej smernice, treba tento finanény limit zrevidovat.

(3)  Smernica 2014/23/EU by sa preto mala zodpovedajticim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

V ¢lanku 8 ods. 1 smernice 2014/23/EU sa suma ,,5 548 000 EUR® nahrddza sumou ,,5 350 000 EUR®.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatriuje sa od 1. janudra 2020.

() U.v.EUL 94,28.3.2014,s.1.

() Rozhodnutie Rady 2014/115/EU z 2. decembra 2013 o uzavreti Protokolu, ktorym sa meni Dohoda o vlddnom obstardvani
(U.v.EUL 68, 7.3.2014,s. 1).

() U.v.EUL 68, 7.3.2014,s. 2.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 30. oktobra 2019

Za Komisiu
Predseda
Jean-Claude JUNCKER
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1828
z 30. oktébra 2019,

ktorym sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU, pokial ide o finanéné limity

v oblasti verejnych zikaziek na dodanie tovaru, sluZieb a pric a satazi nivrhov

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februdra 2014 o verejnom obstardvani
a o zrudeni smernice 2004/18/ES ('), a najmd na jej ¢lanok 6 ods. 5 druhy pododsek,

kedze:

(1)  Rada rozhodnutim 2014/115/EU () schvilila protokol, ktorym sa meni Dohoda o vlidnom obstardvani ()
(dalej len ,dohoda®) uzatvorend v ramci Svetovej obchodnej organizacie. Dohoda je plurilaterdlnym néstrojom a jej
ucelom je vzdjomné otvorenie trhov vladneho obstardvania medzi stranami. Uplatiiuje sa na kazdi verejni zdkazku,
ktorej hodnota dosiahne alebo presiahne sumy (,finan¢né limity“) stanovené v dohode a vyjadrené v zvlastnych
préavach Cerpania.

(2)  Jednym z cielov smernice 2014/24/EU je umoznit verejnym obstaravatelom, ktori uvedent smernicu uplatfiujd, aby
sticasne dodrziavali aj zdvizky stanovené v dohode. V stlade s clankom 6 ods. 1 smernice 2014/24/EU Komisia
kazdé dva roky overi, ¢ finan¢né limity pre verejné zdkazky a stitaze ndvrhov stanovené v ¢ldnku 4 pism. a), b) a ¢)
uvedenej smernice zodpovedd finanénym limitom stanovenym v dohode. KedZe hodnota finanénych limitov
vypocitanych v siilade s clankom 6 ods. 1 smernice 2014/24/EU sa li$i od hodnoty finanénych limitov stanovenych
v ¢lanku 4 pism. a), b) a ¢) uvedenej smernice, treba tieto finanéné limity zrevidovat. V stilade s ¢lankom 6 ods. 2
smernice 2014/24/EU sa finan¢né limity stanovené v ¢lanku 13 tejto smernice majt zosdladit s finanénymi limitmi
stanovenymi v ¢lanku 4 pism. a) a ¢) uvedenej smernice.

(3)  Smernica 2014/24/EU by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Smernica 2014/24/EU sa men{ takto:
1. Clanok 4 sa menf takto:
a) V pismene a) sa suma ,,5 548 000 EUR" nahrddza sumou ,5 350 000 EUR%;
b) V pismene b) sa suma ,144 000 EUR® nahrddza sumou ,139 000 EUR"
¢) V pismene ¢) sa suma ,221 000 EUR nahrddza sumou ,214 000 EUR".
2. V ¢lanku 13 sa prvy odsek men takto:
a) V pismene a) sa suma ,5 548 000 EUR" nahradza sumou ,5 350 000 EUR%;

b) V pismene b) sa suma ,221 000 EUR“ nahrddza sumou ,214 000 EUR".

() U.v.EUL 94,28.3.2014,s. 65.

() Rozhodnutie Rady 2014/115/EU z 2. decembra 2013 o uzavreti Protokolu, ktorym sa meni Dohoda o vlddnom obstardvani
(U.v.EUL 68, 7.3.2014,s. 1).

() U.v.EUL 68, 7.3.2014,s. 2.



L 279/26 Uradny vestnik Eurépskej tinie 31.10.2019

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiluje sa od 1. janudra 2020.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 30. oktobra 2019

Za Komisiu
Predseda
Jean-Claude JUNCKER
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1829
z 30. oktébra 2019,

ktorym sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU, pokial ide o finanéné limity

v oblasti zdkaziek na dodanie tovaru, sluZieb a pric a siifazi navrhov

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februdra 2014 o obstarévani vykondvanom
subjektmi posobiacimi v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb a o zruseni smernice
2004/17|ES ('), a najmd na jej ¢lanok 17 ods. 4 druhy pododsek,

kedze:

(1)  Rada rozhodnutim 2014/115/EU () schvélila protokol, ktorym sa meni Dohoda o vlidnom obstaravani (*) (dalej len
,dohoda“) uzatvorend v rdmci Svetovej obchodnej organizécie. Dohoda je plurilaterdlnym néstrojom a jej i¢elom je
vzdjomné otvorenie trhov vlddneho obstardvania medzi stranami. Uplatiiuje sa na kazdd verejnt zdkazku, ktorej
hodnota dosiahne alebo presiahne sumy (,finan¢né limity“) stanovené v dohode a vyjadrené v zvlastnych pravach
Cerpania.

(2)  Jednym z cielov smernice 2014/25/EU je umoznit obstaravatelom, ktorf uvedent smernicu uplatiiujd, aby sicasne
dodrziavali aj zdvizky stanovené v dohode. V stilade s ¢ldnkom 17 ods. 1 smernice 2014/25/EU Komisia kazdé dva
roky overi, ¢i finan¢né limity pre zdkazky a sttaze navrhov stanovené v ¢lanku 15 pism. a) a b) uvedenej smernice
zodpovedd finanénym limitom stanovenym v dohode. KedZze hodnota finan¢énych limitov vypocitanych v stilade
s ¢lankom 17 ods. 1 smernice 2014/25/EU sa li$i od hodnoty finan¢nych limitov stanovenych v ¢lanku 15 pism. a)
a b) uvedenej smernice, treba tieto finan¢né limity zrevidovat.

(3)  Smernica 2014/25/EU by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Clénok 15 smernice 2014/25/EU sa meni takto:
1. V pismene a) sa suma ,443 000 EUR" nahrddza sumou ,428 000 EURY;
2. V pismene b) sa suma ,,5 548 000 EUR“ nahrddza sumou ,5 350 000 EUR".

() U.v.EUL 94,28.3.2014,s. 243.

() Rozhodnutie Rady 2014/115/EU z 2. decembra 2013 o uzavreti Protokolu, ktorym sa meni Dohoda o vlddnom obstardvani
(U.v.EUL 68, 7.3.2014,s. 1).

() U.v.EUL 68, 7.3.2014,s. 2.
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Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiluje sa od 1. janudra 2020.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 30. oktobra 2019

Za Komisiu
Predseda
Jean-Claude JUNCKER
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1830
z 30. oktébra 2019,

ktorym sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/81/ES, pokial ide o prahové hodnoty
v oblasti zdkaziek na dodanie tovaru, sluZieb a pric

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/81/ES z 13. jila 2009 o koordindcii postupov pre
zadavanie urcitych zakaziek na prace, zdkaziek na dodévku tovaru a zdkaziek na sluzby verejnymi obstardvatelmi alebo
obstardvatelmi v oblastiach obrany a bezpecnosti a o zmene a doplneni smernic 2004/17/ES a 2004/18/ES ('), a najmi na
jej ¢lanok 68 ods. 1 druhy pododsek,

kedze:

(1) Rada rozhodnutim 2014/115/EU () schvlila protokol, ktorym sa meni Dohoda o vlidnom obstardvani (*) (dalej len
,2dohoda“) uzatvorend v ramci Svetovej obchodnej organizicie. Dohoda je plurilaterdlnym ndstrojom a jej Gicelom je
vzdjomné otvorenie trhov vlddneho obstaravania medzi stranami. Uplatiiuje sa na kazda verejnt zdkazku, ktorej
hodnota dosiahne alebo presiahne sumy (,finan¢né limity“) stanovené v dohode a vyjadrené v zvlastnych pravach
Cerpania.

(2)  Jednym z cielov smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU (%) je umoznit obstardvatelom a verejnym
obstardvatelom, ktori uvedenti smernicu uplatfiujd, aby sdcasne dodrziavali aj zdvizky stanovené v dohode.
V sdlade s ¢linkom 17 smernice 2014/25/EU Komisia kazdé dva roky ma overit, ¢i finanéné limity stanovené
v ¢lanku 15 pism. a) a b) uvedenej smernice zodpovedaji finanénym limitom stanovenym v dohode a ma ich
v pripade potreby zrevidovat.

(3)  Financné limity stanovené v smernici 2014/25/EU boli zrevidované. V silade s ¢linkom 68 ods. 1 smernice
2009/81/ES sa prahové hodnoty stanovené v uvedenej smernici majt zostladit s revidovanymi financnymi limitmi
stanovenymi v smernici 2014/25/EU.

(4)  Smernica 2009/81/ES by sa preto mala zodpovedajicim sposobom zmenit,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Clanok 8 smernice 2009/81/ES sa men{ takto:
1. V pismene a) sa suma ,443 000 EUR“ nahrddza sumou ,428 000 EUR";
2. V pismene b) sa suma ,,5 548 000 EUR" nahrddza sumou ,5 350 000 EUR".

) U.v.EUL 216, 20.8.2009, s. 76.

Rozhodnutie Rady 2014/115/EU z 2. decembra 2013 o uzavreti Protokolu, ktorym sa meni Dohoda o vlidnom obstardvani
(U.v.EUL 68, 7.3.2014, 5. 1).

() U.v.EUL®68,7.3.2014,s. 2. ,

() Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/25[EU z 26. februdra 2014 o obstardvani vykondvanom subjektmi posobiacimi
v odvetviach vodného hospodirstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb a o zruSeni smernice 2004/17[ES (U. v. EU L 94,
28.3.2014, 5. 243).

~
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Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiluje sa od 1. janudra 2020.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 30. oktobra 2019

Za Komisiu
Predseda
Jean-Claude JUNCKER
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SMERNICE

SMERNICA KOMISIE (EU) 2019/1831
z 24. oktébra 2019,

ktorou sa stanovuje piaty zoznam smernych najvysSich pripustnych hodnét vystavenia pri praci
podla smernice Rady 98/24/ES a ktorou sa meni smernica Komisie 2000/39/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 98/24/[ES zo 7. aprila 1998 o ochrane zdravia a bezpecnosti pracovnikov pred rizikami
stvisiacimi s chemickymi faktormi pri praci ('), a najma na jej ¢lanok 3 ods. 2,

kedze:

(1) V zdsade 10 Eurépskeho piliera socidlnych prav (?) vyhldseného v Goteborgu 17. novembra 2017 sa uvddza, Ze
kazdy pracovnik md pravo na zdravé, bezpecné a prispésobené pracovné prostredie. Prdvo na vysokd droven
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a na pracovné prostredle ktoré je prxsposobene profeswnalnym potrebdm
pracovnikov a ktoré im umozije predizit ich cast na trhu préce, zahffia aj ochranu pred vystavenim chemickym
faktorom pri préci.

(2)  Komisia jasne zdoraznila vo svojom ozndmeni ,Bezpelnejsia a zdravsia praca pre vietkych“ (°) potrebu dalsicho
zlepSovania ochrany pracovnikov pred vystavenim nebezpecnym chemickym latkam pri praci.

(3)  Podla smernice 98 / 24[ES mé Komisia navrhntt ciele Eurépskej tnie (EU) vo forme indikativnych limitnych hodnot
ohrozenia pri préci (inde ,smernych najvyssich prlpustnych hodnét vystavenia pri prdci®) (IOELV, indicative
occupational exposure limit values), ktoré sa stanovia na trovni EU, s cielom chranit pracovnikov pred rizikami
vyplyvajlcimi z vystavenia nebezpe¢nym chemickym latkam.

(4)  Clankom 3 ods. 2 smernice 98/24/ES sa Komisia splnomoctiuje stanovit alebo zrevidovat IOELV bertc do tvahy
dostupnost meracich technik na zdklade opatreni prijatych v silade s postupom stanovenym v ¢lanku 17 smernice

Rady 89/391/EHS (/).

(5)  Podla ¢ldnku 3 ods. 1 smernice 98/24/ES Komisia zhodnoti vztah medzi G¢inkami nebezpe¢nych chemickych
faktorov na zdravie a stupiiom ohrozenia pri praci prostrednictvom nezévislych vedeckych posudkov najnovsich
dostupnych vedeckych tidajov.

(6)  Komisii pri tejto Glohe pomdha Vedecky vybor pre najvyssie pripustné hodnoty vystavenia chemickym faktorom pri
prdci (SCOEL, Scientific Committee on Occupational Exposure Limits) zriadeny rozhodnutim Komisie
2014/113[EU ().

(7)  Podla smernice 98/24ES ,najvyssia pripustnd hodnota vystavenia pri praci“ znamend, pokial nie je uvedené inak,
limit ¢asovo vazeného priemeru koncentrdcie chemického faktora v ovzdusi v dychacej zéne pracovnika vo vztahu
k uréenému referenénému Casu.

(8)  IOELV sii najvyssie pripustné hodnoty vystavenia pri praci z hladiska zdravia, odvodené z najnovsich dostupnych
vedeckych tddajov a prijaté Komisiou, ktoré zohladiuji dostupnost meracich technik. Ide o prahové hodnoty
vystavenia, pod ktorych troviiou sa vSeobecne nepredpoklada Skodlivy dcinok daného chemického faktora po
kritkodobom alebo kazdodennom vystaveni pocas celého trvania pracovného Zivota. Predstavuji ciele EU a ich
Gcelom je pomdhat zamestndvatelom stanovit a hodnotit rizikd a vykondvat preventivne a ochranné opatrenia
v stlade so smernicou 98/24/ES.

() U.v.ESL131,5.5.1998,s.11.

() Eurépsky pilier socidlnych prdv, november 2017, https:/[ec.europa.eu/commission/priorities/deeper-and-fairer-economic-and-
monetary-union/european-pillar-social-rights_sk.

() Ozndmenie Komisie ,Bezpecnejsia a zdravsia praca pre vietkych — modernizécia prévnych predpisov a politiky EU v oblasti
bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri prici, COM(2017) 12 final, http:|/ec.europa.eufsocial/main jsp?langld=en&ca-
tld=89&newsld=2709.

() Smernica Rady 89/391/EHS z 12. jina 1989 o zavddzani opatreni na podporu zlepSenia bezpecnosti a ochrany zdravia pracovnikov
pri praci (U. v. ES L 183, 29.6.1989, s. 1).

() Rozhodnutie Komisie 2014/113/EU z 3. marca 2014 o zriadeni Vedeckého vyboru pre najvyssie pripustné hodnoty vystavenia
chemickym faktorom pri praci a o zruseni rozhodnutia 95/320[ES (U.v. EUL 62, 4.3.2014, 5. 18).
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(9)  Vsdlade s odportcaniami vyboru SCOEL st IOELV stanovené vo vztahu k referenénému obdobiu ¢asovo vazeného
priemeru osem hodin (dlhodobé najvyssie pripustné hodnoty vystavenia) a pre urcité chemické faktory na kratsie
referenéné obdobia — vo vSeobecnosti patndst mintit ¢asovo vazeného priemeru (kratkodobé najvyssie pripustné
hodnoty vystavenia), aby sa zohladnili G¢inky vyplyvajice z krdtkodobého vystavenia.

(10)  Pre kazdy chemicky faktor, pre ktory bola stanovend IOELV na trovni EU, sa od ¢lenskych stitov vyZaduje, aby
zaviedli vnttro§tdtnu najvyssiu pripustnd hodnotu vystavenia pri praci. Pritom musia zohl'adnit najvyssiu pripustnd
hodnotu EU a povahu vniitrostatnej najvyssej pripustnej hodnoty urcia v sdlade s vnitrotitnymi pravnymi
predpismi a postupmi.

(11) IOELV st dolezitou sticastou vSeobecnych opatreni na ochranu pracovnikov pred zdravotnymi rizikami
vyplyvajlcimi z vystavenia nebezpe¢nym chemickym latkam.

(12) V sdlade s ¢lankom 3 smernice 98/24/ES vybor SCOEL posudil vztah medzi zdravotnymi G¢inkami chemickych
faktorov uvedenych v 10 polozkéch v prilohe k tejto smernici a Groviiou vystavenia pri praci. Podobne odporucil,
aby sa pre v3etky tieto chemické faktory stanovili IOELV pre inhala¢ny spdsob vystavenia vo vztahu k referenénému
obdobiu ¢asovo vazZeného priemeru osem hodin. Je preto vhodné stanovit dlhodobé najvyssie pripustné hodnoty
vystavenia pre vietky tieto faktory uvedené v prilohe k tejto smernici.

(13) Pre niektoré z tychto chemickych faktorov, t. j. anilin, trimetylamin, 2-fenylpropan (kumén), sek-butyl-acetdt, 4-
metylanilin, izobutyl-acetdt, izoamylalkohol, n-butyl-acetdt a trichlorid-oxid fosfore¢ny, vybor SCOEL odporucil
stanovit aj kratkodobé najvyssie pripustné hodnoty vystavenia.

(14)  Pri ur¢itych latkach treba zohladnit aj moZnost prenikania cez pokozku, aby sa zabezpecila najvyssia moznd Groveni
ochrany. Medzi chemickymi faktormi uvedenymi v polozkach v prilohe k tejto smernici vybor SCOEL zistil moZnost
znacného prenikania cez pokozku, pokial ide o anilin, 2-fenylpropdn (kumén) a 4-metylanilin. Je preto vhodné
okrem IOELV zahrniit do prilohy k tejto smernici pozndmky oznacujice moznost prenikania znaéného mnozstva
tychto chemickych faktorov cez pokozku.

(15) Jeden z tychto chemickych faktorov — 2-fenylpropan (kumén) — je v sticasnosti uvedeny v prilohe k smernici Komisie
2000/39/ES (°). Vybor SCOEL odporucil pre tito latku stanovit nova IOELV. Je preto vhodné zahrniif revidovani
najvyssiu pripustn hodnotu pre 2-fenylpropan (kumén) do prilohy k tejto smernici a vypustit zodpovedajicu
polozku z prilohy k smernici 2000/39/ES.

(16) V stlade so spolo¢nym politickym vyhldsenim ¢lenskych $titov a Komisie z 28. septembra 2011 k vysvetlujicim
dokumentom () sa clenské Stity zaviazali v oddévodnenych pripadoch pripojit k svojim ozndmeniam
transpozi¢nych opatreni jeden alebo viacero dokumentov vysvetlujicich vzfah medzi prvkami smernice
a zodpovedajicimi ¢astami vnditrodtatnych transpozi¢nych ndstrojov.

(17) Pokial ide o tdto smernicu, Komisia povaZuje postpenie tychto dokumentov vo forme tabulky zhody medzi
vniitrodtitnymi ustanoveniami a touto smernicou za odoévodnené vzhladom na to, Ze pre niektoré faktory st uz vo
vnutrodtatnych pravnych predpisoch stanovené vnutrostitne najvysSie pripustné hodnoty vystavenia pri praci,
a vzhladom na roznorodost a technickti povahu vniitrostatnych pravnych néstrojov, ktorymi sa stanovujii najvyssie
pripustné hodnoty vystavenia praci.

(18) Poradny vybor pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci, s ktorym sa konzultovalo v stlade s ¢lankom 3 ods. 2
smernice 98/24/ES, vydal svoje stanoviskd 6. decembra 2017 a 31. mdja 2018. Vybor uznal, Ze v s¢asnosti st
problémy s dostupnostou metéd merania, ktoré by sa mohli pouzit na preukdzanie siladu s navrhovanymi
najvys$imi pripustnymi hodnotami pre trichlorid-oxid fosfore¢ny a izoamylalkohol, a Ze by sa malo vyvinat Gsilie
na zabezpecenie dostupnosti vhodnych technik do konca lehoty na transpoziciu.

(19) Opatrenia stanovené v tejto smernici sd v stilade so stanoviskom Vyboru pre technicky pokrok zriadeného podla
¢lanku 17 smernice 89/391/EHS.

() Smernica Komisie 2000/39/ES z 8. jina 2000, ktorou sa ustanovuje prvy zoznam smernych najvyssich pripustnych hodnot vystavenia
pri praci na vykonanie smernice Rady 98/24/ES o ochrane zdravia a bezpe¢nosti pracovnikov pred rizikami stvisiacimi s chemickymi
faktormi pri préci (U. v. ES L 142, 16.6.2000, s. 47).

() U.v.EUC 369,17.12.2011, s. 14.



31.10.2019 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 279/33

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

vy

Tymto sa stanovuje piaty zoznam smernych najvyssich pripustnych hodnét vystavenia pri praci platnych v EU pre
chemické faktory uvedené v prilohe.

Cldnok 2
Clenské stity s prihliadnutim na najvyssie pripustné hodnoty platné v EU stanovia vndtrodtitne najvysie pripustné
hodnoty vystavenia pri praci pre chemické faktory uvedené v prilohe.

Cldnok 3

V prilohe k smernici 2000/39/ES sa vypusta odkaz na kumén s d¢innostou od 20. mdja 2021.

Cldnok 4

1.  Clenské $tty prijma a uverejnia najneskdr do 20. mdja 2021 zdkony, iné prévne predpisy a sprévne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stiladu s touto smernicou.

Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoventi a k svojim ozndmeniam pripoja jeden alebo viacero vysvetlujiicich
dokumentov vo forme tabuliek zhody medzi tymito ustanoveniami a touto smernicou.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich tiradnom uverejneni odkaz na tato smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské taty.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych vnatrostdtnych prdvnych ustanoveni, ktoré prijmd v oblasti
posobnosti tejto smernice.

Cldnok 5

Tdto smernica nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 6

Tdto smernica je urcend clenskym Statom.

V Bruseli 24. oktobra 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
Najvyssie pripustné hodnoty
Nazov
Cislo ES () Cislo CAS (3 chemického osemhodinové (¥) kritkodobé () Pozndmka ()
faktora
mg/m’ () ppm () mg/m’ () ppm ()

200-539-3 62-53-3 anilin (%) 7,74 2 19,35 5 pokozka
200-817-4 74-87-3 chlérmetdn | 42 20 - - -
200-875-0 75-50-3 trimetyla- 4,9 2 12,5 5 -

min
202-704-5 98-82-8 2-fenylpro- | 50 10 250 50 pokozka

pén

(kumén) (%)
203-300-1 105-46-4 sek-butyl- 241 50 723 150 -

acetat
203-403-1 106-49-0 4-metylani- | 4,46 1 8,92 2 pokozka

lin
203-745-1 110-19-0 izobutyl- 241 50 723 150 -

acetat
204-633-5 123-51-3 izoamylal- 18 5 37 10 -

kohol
204-658-1 123-86-4 n-butyl-ace- | 241 50 723 150 -

tat
233-046-7 10025- trichlorid- 0,064 0,01 0,12 0,02 -

87-3 oxid fosfo-
recny

() Cislo ES: &islo Eurépskeho spolocenstva (ES), &iselny identifikator pre latky v Eurépskej Ginii.

() Cislo CAS: registra¢né &islo uréené sluzbou pre chemické abstrakty.

() Pozndmka ,pokozka“ uvedend pri najvyssej pripustnej hodnote vystavenia pri praci oznacuje moznost prenikania znaéného mnozstva
latky cez pokozku.

(*) Merané alebo vypocitané vo vztahu k referenénému obdobiu ¢asovo vézeného priemeru osem hodin.

() Najvyssia pripustnd hodnota kratkodobého vystavenia. Hrani¢nd hodnota, ktord sa nesmie prekrocit a ktord sa vztahuje na obdobie 15
mindt, pokial nie je stanovené inak.

(®) mg/m’ miligramy na meter kubicky vzduchu. Pre chemické ldtky v podobe plynu alebo pary je najvyssia pripustnd hodnota vyjadrend
pri 20 °Ca 101,3 kPa.

() ppm: objem vyjadreny v miliontindch z objemovej jednotky vzduchu (ml/m?).

() Pri kontrole expozicie by sa mali zohladnit prislusné hodnoty biologického monitorovania navrhnuté Vedeckym vyborom pre
najvyssie pripustné hodnoty vystavenia chemickym faktorom pri praci (SCOEL).
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SMERNICA KOMISIE (EU) 2019/1832
z 24. oktébra 2019,
ktorou sa menia prilohy I, II a IIl k smernici Rady 89/656/EHS, pokial ide o vylu¢ne technické dpravy

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 89/656/EHS z 30. novembra 1989 o minimalnych zdravotnych a bezpecnostnych
poziadavkdch na pouZivanie osobnych ochrannych prostriedkov pracovnikmi na pracovisku ('), a najmi jej cldnok 9,

kedze:

(1)  Podla zdsady 10 Eurépskeho piliera socidlnych prav (3, ktory bol vyhldseny v Goteborgu 17. novembra 2017, md
kaid)'r pracovnik pravo na zdravé, bezpené a prispésobené pracovné prostredie Pravo pracovnﬂmv na vysok
trovent ochrany ich zdravia a bezpecnosti pri prici a na pracovné prostred1e ktoré je prlsposobene ich
profesiondlnym potrebdm a ktoré im umoziuje predlzn ich Gcast na trhu préce, zahffia pouzivanie osobnych
ochrannych prostriedkov na pracovisku, ked nie je mozné vyhnit sa rizikdim alebo dostatocne ich obmedzit inymi
prostriedkami, opatreniami, metédami alebo postupmi organizacie prace.

(2)  Vykondvanie smernic, ktoré sa tykaja zdravia a bezpecnosti pracovnikov pri praci vratane smernice 89/656/EHS,
bolo predmetom hodnotenia ex-post oznacovaného ako hodnotenie REFIT. Hodnotenie sa zameralo na relevantnost
smernic, V)’Iskum a nové vedecké poznatky v réznych prislusnych oblastiach. V hodnoteni REFIT, na ktoré odkazuje
pracovny dokument Gtvarov Komisie (), sa okrem iného konstatuje, Ze pouzivanie osobnych ochrannych
prostriedkov pri praci sa tyka priblizne 40 % pracovnej sily EU, kedZe nie je mozné zabranit rizikim inym
sposobom, a Ze treba riesit tazkosti pri vykondvani smernice 89/656/EHS.

(3)  Komisia vo svojom ozndmeni Bezpecnejsia a zdravsia praca pre vietkych — modernizécia pravnych predpisov
a politiky EU v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri préci (%) optovne zdoraznila, Ze zatial ¢o hodnotenie
REFIT tyka]uce sa acquis Unie v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci potvrdilo, Ze prévne predpisy v tejto
oblasti st vo vSeobecnosti G¢inné a vhodné na dany tcel, existuje priestor na aktualizdciu zastaranych pravidiel
a zabezpecenie lepSej a SirSej ochrany, dodrziavania predpisov a ich presadzovania v praxi. Komisia zdoraziiuje
osobitnd potrebu prehodnotit definiciu osobnych ochrannych prostriedkov a ich pouzitia v roznych sluzbich
a odvetviach, ako sa stanovuje v ¢ldnku 2 smernice 89/656/EHS.

(4)  V smernici 89/656/EHS sa stanovuji minimdlne poZiadavky na pouZitie osobnych ochrannych prostriedkov
pouzivanych pracovnikmi pri préci, ktoré sa maja pouzit, ked nie je mozné vyhnit sa rizikdm alebo dostato¢ne ich
obmedzit technickymi kolektivnymi ochrannymi opatreniami alebo opatreniami, metédami alebo postupmi
organizdcie price. Aby sa ulahcilo vytvdranie vSeobecnych pravidiel pozadovanych podla ¢linku 6 smernice
89/656/EHS, poskytujii prilohy I, II a III k smernici 89/656/EHS nezdvizné usmernenia, ktoré st urcené na
ulahlenie a podporu vyberu vhodnych osobnych ochrannych pomécok v pripade prislusnych rizik, ¢innosti
a odvetvi.

() U.v.ESL 393, 30.12.1989, s. 18.

() Eurépsky pilier socidlnych prav, 2017, https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-political/files/social-summit-european-pillar-social-
rights-booklet_sk.pdf.

() SWD(2017) 10 final.

() COM(2017) 12.
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(5)  Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 (°) sa stanovujd ustanovenia tykajice sa ndvrhu, vyroby
a uvadzania osobnych ochrannych prostriedkov na trh. Nariadenim (EU) 2016/425 sa upravila kategorizdcia rizik,
na ktoré s vyrobky urcené, aby jej zamestnavatelia mohli porozumiet a zavddzat podla nej osobné ochranné
prostriedky, ako sa podrobnejsie vysvetluje v usmerneniach o osobnych ochrannych prostriedkoch (¢), v ktorych sa
objasiiujii postupy a zélezitosti uvedené v nariadent (EU) 2016/425. Povazuje sa za vhodné aktualizovat prilohy I, II
a Il k smernici 89/656/EHS s cielom zabezpecit konzistentnost s klasifikiciou rizik stanovenou v nariadeni (EU)
2016/425 a zostiladit ich s pouzitou terminoldgiou a typmi osobnych ochrannych prostriedkov podla nariadenia
(EU) 2016/425.

(6) V clanku 4 ods. 1 smernice 89/656/EHS sa stanovuje, Ze zamestndvatelia musia poskytnit osobné ochranné
prostriedky, ktoré sii v stlade s prisluinymi ustanoveniami Unie o navrhu a vyrobe vo vztahu k bezpecnostl
a ochrane zdravia. Podla uvedeného ¢linku zamestnévatelia, ktori dané osobné ochranné prostriedky poskytujia
svojim pracovnikom, musia zabezpecit, aby takéto OOP spliiali poziadavky nariadenia (EU) 2016/425.

(7)  V prilohe I k smernici 89/656/EHS sa stanovuje vzorovd tabulka prehladu rizik pre pouZzivanie osobnych
ochrannych prostriedkov a stanovujii sa typy rizik, ktoré by mohli vznikndf na pracoviskdch v savislosti s roznymi
Castami tela, ktoré sa maju chrénif osobnymi ochrannymi prostriedkami. Priloha I by sa mala zmenit s cielom
zohladnit nové typy rizik vyskytujicich sa na pracoviskich a zabezpecit konzistentnost s klasifikiciou rizik
a pouzitou terminolégiou najmi v nariadeni (EU) 2016/425.

(8)  Priloha II k smernici 89/656/EHS, ktorou sa stanovuje nevyCerpdvajici orientaény zoznam typov osobnych
ochrannych prostriedkov, by sa mala zmenit tak, aby sa zohladnili nové druhy rizik identifikované v prilohe
I k uvedenej smernici. Priloha II by sa mala zmenif aj takym sposobom aby zahffiala priklady osobnych
ochrannych prostrledkov ktoré st v stcasnosti dostupné na trhu a st v stlade s nariadenim (EU) 2016/425
a s terminoldgiou pouZzivanou v uvedenom nariadeni.

(9)  V prilohe IIT k smernici 89/656/EHS sa stanovuje nevycerpdvajici orienta¢ny zoznam ¢innosti a oblasti ¢innosti,
ktoré si mozu vyzadovat poskytovanie osobnych ochrannych prostriedkov, a k rizikovym kategéridm stanovenym
v prilohe I k uvedenej smernici sa priraduji typy osobnych ochrannych prostriedkov opisané v prilohe II
k uvedenej smernici. Priloha III k smernici 89/656/EHS by mala maf novid Struktiru, aby sa zabezpecila
konzistentnost terminoldgie a kategérif pouzitych v troch prilohdch a v nariadeni (EU) 2016/425. Zamestnavatelia
z roznych sektorov a odvetvi tak budii moct lepsie identifikovat a poskytovat osobné ochranné prostriedky, ktoré
zodpovedajii konkrétnym ¢innostiam a konkrétnym typom rizik, ktorym sa pracovnici podla hodnotenia rizika
vystaven.

(10) S Poradnym V}'Iborom pre bezpeénost’ a ochranu zdravia pri prdci sa konzultovalo o opatreniach vyplyvajicich
z prijatia ozndmenia Komisie s ndzvom BezpecnejSia a zdravsia prica pre vSetkych — modernizécia pravnych
predpisov a politiky EU v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri préci, ktoré st potrebne na zachovanie
Gcinnosti a Géelnosti pravnych predpisov Unie v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci.

(11) Poradny vybor pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci vo svojom stanovisku k modernizécii Siestich smernic
o ochrane zdravia a bezpecnosti pri praci () prijatom 6. decembra 2017 odporti¢a zmenit smernicu 89/656/EHS
s cielom zlepsit jej relevantnost a ti¢innost.

(12) Poradny vybor pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci v ndslednom ,stanovisku k technickej aktualizacii priloh
k smernici o osobnych ochrannych prostriedkoch (89/656/EHS)* () prijatom 31. mdja 2018 odporﬁéa konkrétne
aktualizdcie priloh I, 11, a Il k smernici 89/656/EHS s prihliadnutim na najnovsi technologicky vyvoj v danej oblasti
a zabezpecenie konzistentnosti s nariadenim (EU) 2016/425.

(13) Pri priprave sticasnej aktualizdcie priloh I, Il a Il k smernici 89/656/ES Komisii pomdhali experti zastupujtci clenské
staty, ktor{ poskytli technicka a vedeckd podporu.

() Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 z 9. marca 2016 o osobnych ochrannych prostriedkoch a o zruseni
smernice Rady 89/686/EHS (U.v. EUL 81, 31.3.2016, 5. 51),

() Usmernenia o OOP — prirucka k uplatnovamu nariadenia (EU) 2016425 o osobnych ochrannych prostriedkoch, https://ec.europa.eu/
docsroom/documents/29201.

() Poradny vybor pre bezpe¢nost a ochranu zdravia pri praci, dokument 1718/2017.

() Poradny vybor pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci, dokument 443/18.
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(14)  V silade so spolo¢nym politickym vyhldsenim k vysvetlujiicim dokumentom (°), ktoré prijali ¢lenské §tity a Komisia
28. septembra 2011, sa clenské Stity zaviazali v od6vodnenych pripadoch pripojit k svojim ozndmeniam
transpozi¢nych opatreni jeden alebo viacero dokumentov vysvetlujiicich vztah medzi prvkami smernice
a zodpovedajicimi ¢astami vnatro§tatnych transpoziénych néstrojov.

(15) Opatrenia stanovené v tejto smernici st v stlade so stanoviskom vyboru zriadeného ¢linkom 17 smernice Rady
89/391/EHS (),

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Prilohy I'a Il a Il k smernici 89/656/EHS sa nahrddzaji znenim prilohy k tejto smernici.

Cldnok 2

1. Clenské $tity uvedd do Gcinnosti zdkony, iné prévne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou najneskor do 20. novembra 2021. Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoveni.

Clenské $tity uvedt priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich Gradnom uverejneni odkaz na tGto smernicu.
Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské staty.

2. Clenské 3tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnatrosttnych pravnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti posobnosti tejto smernice.
Cldnok 3

Tato smernica nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jej uverejnent v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 4

Tato smernica je urcend clenskym §tatom.

V Bruseli 24. oktobra 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

¢) U.v.EUC369,17.12.2011,s. 14.
() Smernica Rady 89/391/EHS z 12. jina 1989 o zavddzani opatren{ na podporu zlep3enia bezpecnosti a ochrany zdravia pracovnikov
pri praci (U. v. ESL 183, 29.6.1989, 5. 1).
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Priloha I k smernici 89/656/EHS sa nahrddza takto:

PRILOHA

LPRILOHA I

RIZIKA VO VZTAHU K CASTIAM TELA, KTORE SA MAJU CHRANIT OSOBNYMI OCHRANNYMI PROSTRIEDKAMI (*)

(*) Nemozno olakdvat, Ze zoznam rizik/Casti tela bude tplny.

V rdmci hodnotenia rizika sa urci potreba poskytnutia OOP a ich vlastnosti v siilade s ustanoveniami tejto smernice.
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2. Priloha IT k smernici 89/656/EHS sa nahrddza takto:

LPRILOHA II

NEUPLNY ZOZNAM TYPOV OSOBNYCH OCHRANNYCH PROSTRIEDKOV VO VZTAHU K RIZIKAM, PRED
KTORYMI POSKYTUJU OCHRANU

Prostriedky na OCHRANU HLAVY
— prilby afalebo ochranné ¢iapky/kukly/pokryvky hlavy proti:
— ndrazom sposobenym padajiicim alebo vymr$tenym predmetom,
— kolizii s prekdzkou,
— mechanickym rizikdm,
— statickému stlaceniu (bo¢nému pomliazdeniu),
— tepelnym rizikdm (ohen, teplo, chlad, hortice pevné ltky vratane roztavenych kovov),
— elektrickym $okom a pracou pod napitim,
— chemickym rizikdm,
— neionizujicemu Zziareniu (UV, IR, slne¢nému alebo zvdraciemu Ziareniu),

— sietky na vlasy proti riziku zamotania.

Prostriedky na OCHRANU SLUCHU

— chrénie na usi (vratane chranicov pripojenych k prilbe, aktivnych chrani¢ov na znizenie hluku, chranicov s elektrickym
audiovstupom),

— zdatky do usf (vratane napr. zdtok do usi s amplitidovo zdvislym ttlmom, individudlne prispdsobenych zatok do usi),

Prostriedky na OCHRANU OCI A TVARE
— okuliare, ochranné okuliare a stity na tvar (v relevantnych pripadoch $osovky na predpis) proti:
— mechanickym rizikdm,
— tepelnym rizikdm,
— neionizujicemu Ziareniu (UV, IR, slnenému alebo zvaraciemu Ziareniu),
— ionizujlicemu Ziareniu,

— pevnym aerosélom a kvapalindm chemickych a biologickych agensov.

Prostriedky na OCHRANU DYCHACICH CIEST
— filtra¢né zariadenia proti:
— Casticiam,
— plynom,
— Casticiam a plynom,
— pevnym a/alebo kvapalnym aeros6lom,
— izola¢né zariadenia vratane zariadeni s privodom vzduchu,
— zariadenia na zdchranu vlastnymi prostriedkami,

— potdpacsky vystroj.

Prostriedky na OCHRANU HORNYCH KONCATIN
— rukavice (vratane palciakov a ochrany ramena) proti:
— mechanickym rizikdm,

— tepelnym rizikdm (teplo, plamene a chlad),
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— elektrickému Soku a praci pod napitim (antistatické, vodivé, izolacné),
— chemickym rizikdm,

— biologickym agensom,

— ionizujicemu Ziareniu a radioaktivnej kontamindcii,

— neionizujicemu Ziareniu (UV, IR, slne¢nému alebo zvaraciemu Ziareniu),
— vibraénym rizikdm,

— ochranné prsty.

Prostriedky na OCHRANU DOLNYCH KONCATIN a protismykovd ochrana
— obuv (napr. topanky, v niektorych pripadoch vratane drevdkov, vysokej obuvi s ocelovou $picou) na ochranu pred:
— mechanickymi rizikami,
— rizikami posmyknutia,
— tepelnymi rizikami (teplo, plamene a chlad),
— elektrickym Sokom a pricou pod napidtim (antistatické, vodivé, izolacné),
— chemickymi rizikami,
— vibraénymi rizikami,
— biologickymi rizikami,
— odnimatelné chrénice priehlavku proti mechanickym rizikdm,
— chrénice kolena proti mechanickym rizikdm,
— gamase proti mechanickym, tepelnym a chemickym rizikdm a biologickym agensom,

— doplnky (napr. hroty, macky).

OCHRANA KOZE - OCHRANNE KREMY ()
— Ochranné krémy sa mozu pouzif na ochranu pred:
— neionizujlcim Ziarenim (UV, IR, slne¢né alebo zvaracie Ziarenie),
— ionizujicim Ziarenim,
— chemikéliami,
— biologickymi agensmi,

— tepelnymi rizikami (teplo, plamene a chlad).

Prostriedky na OCHRANU TELA/INYCH CASTI KOZE

— Osobné ochranné prostriedky na ochranu pred piddom z vysky, ako st zatahovacie zachytdvace pddu, celotelové
popruhy, sedacie popruhy, polohovacie pasy a zachytdvacie pdsy a land na udrZiavanie pracovnej pozicie, tlmice
energie, pohyblivé zachytdvace padu vratane kotviacej $niry, zariadenia na nastavenie lana, kotviace zariadenia, ktoré
nie st uréené na trvalé upevnenie a ktoré si nevyzaduji zapinanie pred pouzitim, svorky, land, zadchranné pasy.

— Ochranné oble¢enie vratane ochrany celého tela (t. j. obleky, kombinézy) a Casti tela (t. j. gamase, nohavice, bundy, vesty,
zdstery, chranice kolena, kapucne, kukly) na ochranu pred:

— mechanickymi rizikami,
— tepelnymi rizikami (teplo, plamene a chlad),
— chemikéliami,
(") Za urcitych okolnosti sa na zdklade posiidenia rizika mozu spolu s inymi OOP pouzit ochranné krémy s cielom chrénit pokozku
pracovnikov pred savisiacimi rizikami. Ochranné krémy si OOP v rozsahu pdsobnosti smernice 89/656/EHS, kedZe tento typ

prostriedkov sa za urcitych okolnost{ moze v zmysle clanku 2 smernice 89/656/EHS povazovat za ,pridavné alebo doplnkové”
prostriedky. Ochranné krémy v3ak nie s OOP podla vymedzenia v ¢ldnku 3 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/425.
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3.

— biologickymi agensmi,

— ionizujicim Ziarenim a rddioaktivnou kontamindciou,

— neionizujicim Ziarenim (UV, IR, slne¢nému alebo zvéraciemu Ziareniu),

— elektrickym $okom a pracou pod napitim (antistatické, vodivé, izolacné),

— zamotanim a zachytenim,

zdchranné vesty na prevenciu pred utopenim a pldvacie pomocky,

OOP na vizudlnu signalizdciu pritomnosti pouZivatela.”

Priloha Il k smernici 89/656/EHS sa nahradza takto:

LPRILOHA III

NEUPLNY ORIENTACNY ZOZNAM élNNOSTI’ A OBLASTI CINNOST], KTORE SIMOZU VYZADOVAT
POSKYTOVANIE OSOBNYCH OCHRANNYCH PROSTRIEDKOV (*)

(*) V rdmci hodnotenia rizika sa urci potreba poskytnutia OOP a ich vlastnosti v stilade s ustanoveniami tejto smernice.

. FYZIKALNE RIZIKA

Rizikd

Dotknutd cast tela

Priklady cinnosti, pri ktorych moze byt potrebné pouzit

Sektory a odvetvia

Typ OOP zodpovedajici typ OOP (¥)
FYZIKALNE - MECHANICKE
— préce na leseni, pod nim alebo v jeho blizkosti
a na vyvysenych pracoviskich

— préce na nosnych konstrukciach a cestné prace

— zdvihanie a zostavovanie debnen{

— montdZ a instaldcia leSenia

— montazne a indtala¢né prace

— demola¢né prace

— odstrelovacie prace pozemné stavby

— préce vjamach, vykopoch, sachtdch a tuneloch inZinierske stavby

— préce v blizkosti vytahov, zdvihacich zariadent, vyroba, indtaldcia a idrzba

Zeriavov a prepravnikov strojov

— préce v podzemi, v lomoch, otvorenych vyko- stavba lodi
Ndraz sposo- poch banské préce
beny padajiici- ) oo . . :
mi alebo vy- — prdce pri prlem).rs,elnych peciach, konta.)ne- vjroba energie

.l roch, strojoch, v silach, bunkroch a potrubiach )
mrsc{enyml y lebka Jabiiacia a sekacia linka v bitdnkoch stavba a ddrzba infra-
i ko- — zabfjacia a sekacia linka v bittinkoc < .

predmetmt, X0~ |, hrannd prilba J Struktary

lizia s prekaz-
kou avysokotla
kovymi tryska-
mi

— manipuldcia s ndkladom alebo doprava a skla-

dovanie

— lesné préce

— préce na ocelovych mostoch, ocelovych sta-

vebnych konstrukcidch, ocelovych hydraulic-
kych konstrukcidch, vysokych peciach, oceliar-
nach a valcovniach, velkych prepravnikoch,
velkych potrubiach, kotolniach a elektrarnach

— zemné préce a prace s kamefiom
— préca so vstrelovacimi néstrojmi

— préca pri vysokych peciach, v prevddzkach

s priamou redukciou, v oceliarfiach, valcov-
niach, kovoobrdbacich previdzkach, kovac-
skych dieliach, dielnach pre kovanie v zapustke
a zlievarfiach

— préca zahfnajica jazdu na bicykli a mechanicky

pohénanom bicykli

zeleziarsky a oceliarsky
priemysel

bittnky

posunovacie prdce na Ze-
leznici

pristavy, doprava a logi-
stika

— lesny priemysel




L 279/42

Uradny vestnik Eurépskej tinie

31.10.2019

Rizikd

Dotknutd cast tela
Typ OOP

Priklady Cinnosti, pri ktorych moze byt potrebné pouzit
zodpovedajuci typ OOP (¥)

Sektory a odvetvia

oti afalebo tvar
okuliare,
ochranné okuliare
a Stity na tvar

— zvdranie, brisenie a separacia

— manudlne pouzitie kladiva

— prituzovanie a dlabanie

— préca s kameniom a jeho spracovanie
— préca so vstrelovacimi ndstrojmi

— préce so strojmi na odstrafiovanie malych zvy-
skov

— kovanie v zépustke

— odstrafiovanie a roztrie$tenie tlomkov

— striekanie brisnych hmot

— poutzitie krovinorezu alebo retazovych pil

— zubolekdrske a chirurgické zdkroky

pozemné stavby
inZinierske stavby
vyroba, indtaldcia a tidrzba
strojov

stavba lodi

banské prace

vyroba energie

stavba a ddrzba infra-
Strukttry

zeleziarsky a oceliarsky
priemysel

kovospracujtci a drevo-
spracujuci priemysel

kamenosochdrstvo
zdhradnictvo
zdravotnd starostlivost

lesné hospodarstvo

dolné koncatiny
(Casti)

obuv (topanky/
vysokd obuv atd'.)
s bezpe¢nostnou
alebo ochrannou
$pickou

obuv s ochranou
priehlavku

— préce na nosnych konstrukcidch a cestné prace
— zdvihanie a zostavovanie debneni

— montaZ a instaldcia leSenia

— demola¢né price

— odstrelovacie prace

— préca s kameniom a jeho spracovanie

— zabijacia a sekacia linka v bitinkoch

— doprava a skladovanie

— préca s formami v keramickom priemysle

— préce s blokmi mrazeného misa a baleniami
konzervovanych potravin

— vyrobky z tabulového skla, vyroba obalového
skla, prca a spracovanie

— rekonstrukéné a tdrzbdrske prace
— lesné préce

— préce s beténovymi a prefabrikovanymi castami,
zahffiajtice zdvihanie a zostavovanie debneni

— préce na dvoroch a v skladoch dodévatela
— préce na streche

— préca na ocelovych mostoch, ocelovych kon-
Strukcidch budov, stoZiaroch, veziach, vyta-
hoch, ocelovych hydraulickych konstrukcidch,
vo vysokych peciach, v oceliartiach a vo valcov-
niach, velkych kontajneroch, velkych potru-
biach, na Zeriavoch, v kotolniach a elektrarnach

— montaz kotolni, instaldcia vykurovania a venti-
lacie a montdzne prace s kovmi

— préce pri vysokych peciach, v prevadzkach
s priamou redukciou, oceliarfiach, valcovniach,
kovoobrabacich prevadzkach, kova¢skych diel-
fiach, dielnach pre kovanie v zapustke, lisova-
nie za tepla a tahanie

— préce v lomoch a otvorenych vykopoch, od-
strafiovanie skladok uhlia

pozemné stavby
inZinierske stavby
vyroba, indtaldcia a idrzba
strojov

stavba lod{

banské prace

vyroba energie

stavba a ddrzba infra-
Strukttry

Zeleziarsky a oceliarsky
priemysel

bittinky

logistické spolocnosti
spracovatel'sky priemysel
sklarsky priemysel

lesny priemysel
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ey Dotknutd Cast tela Priklady Cinnosti, pri ktorych moze byt potrebné pouzit .
Rizikd Typ OOP zodpovedajiici typ OOP (¥ Sektory a odvetvia
— préca s formami v keramickom priemysle
— obkladanie peci v keramickom priemysle
— posunovacie prace na Zeleznici
pozemné stavby
inZinierske stavby
stavba lodi
chodidlo "
Pidy sposobené | obuv — préce na $myklavych povrchoch bittinok o
poSmyknutim | s protiSmykovou | _ price vo vihkom prostredi upratovacie (Cistiace) prd-
dpravou ce
potravindrsky priemysel
zdhradnictvo
rybolov
— préce na leseni
— montaz prefabrikovanych casti
— préce na stoZiaroch
celé telo — préce nastreche pozemné stavby
OOP urcené na — price na zvislych alebo naklonenych po- ininierske stavby
Pady z vysky zabrdnenie pidu vrchoch ba lodi
: stavba lodi
alevb o na jehoza- | _ prace v kabinach vyskovych Zeriavov } ,
drzanie ) o , , udrzba infrastruktary
— préce vo vyskovych kabinach stohovacich a vy-
hladdvacich zariadeni v skladoch
— préce v hornych ¢astiach vrtnych vezi
— préce v sachtdch a kanaloch
vyrobné sféry
Vibricie ruky — préca s ru¢ne ovlddanymi ndstrojmi stavebné préce

ochranné rukavice

inZinierske stavby

Statické stlace-
nie Casti tela

koleno (Cast nohy)
chrénice kolena

— instaldcia blokov, dlazdic a dlazby na podlahy

pozemné stavby

inzinierske stavby

chodidlo
obuv s bezped-
nostnou $pickou

— demola¢né prace

— manipuldcia s nakladom

pozemné stavby
inZinierske stavby
doprava a skladovanie
tdrzba

Mechanické
zranenia (odre-
niny, perforicie,
rezné rany,
pricviknutia,
rany alebo bod-
nutia)

odi afalebo tvar
okuliare,
ochranné okulia-
re, Stity na tvar

— préca s ruéne ovladanymi ndstrojmi
— zvaranie a kovanie

— zvdranie a separdcia

— dlabanie

— préca s kameniom a jeho spracovanie

— préce so strojmi na odstratiovanie malych zvy-
skov

— kovanie v zépustke
— odstrafovanie a roztrieStenie illomkov

— striekanie brisnych hmot

pozemné stavby
inZinierske stavby
stavba lodi

banské prace

vyroba energie
udrzba infrastruktary

zeleziarsky a oceliarsky
priemysel

kovospracujtci a drevo-
spracujiici priemysel

kamenosochdrstvo
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Rizikd

Dotknutd cast tela

Priklady Cinnosti, pri ktorych moze byt potrebné pouzit

Sektory a odvetvia

Typ OOP zodpovedajuci typ OOP (¥)
o ) ) 3 zéhradnictvo
— poutzitie krovinorezu alebo retazovych pil ) )
lesné hospodarstvo
— préce s ocelovymi konstrukciami pozemné stavby
— manipuldcia s predmetmi s ostrymi hranami, inzinierske stavby
inymi ako stroje, kde je nebezpecenstvo zachy- stavba lodi
K tenia rukavice ;
ruky . . ‘o "y y udrzba infrastruktary
mechanické — pravidelné rezanie s pouzitim ru¢ného noza

ochranné rukavice

pre vyrobu a spracovanie
— vymena noZov rezacich strojov
— lesné préce

— zéhradnictvo

vyrobné sféry
potravindrsky priemysel
bitinky

lesny priemysel

predlaktia
ochrana hornych
koncatin

— vykostovanie a rezanie

potravindrsky priemysel
bitinky

trup/brucho/dolné
koncatiny
ochranné zistery,
gamaSe

nohavice odolné
proti prieniku
(nohavice odolné
proti prerezaniu)

— pravidelné rezanie s pouzitim ru¢ného noza
pre vyrobu a spracovanie

— lesné prace

potravindrsky priemysel
bitinky

lesny priemysel

chodidlo
obuv  odolnost
proti prieniku

— préce na nosnych konstrukcidch a cestné prace
— demola¢né prace
— zdvihanie a zostavovanie debneni

— lesné préce

pozemné stavby
inZinierske stavby
stavba lod{
banské prace

lesny priemysel

celé telo
ochranny odev

— zamotanie sa do Casti stroja

stavba strojov

vyroba tazkych uzitko-

Zamotanie a za- | pouZivany v pri- | — zachytenie sa do casti stroja vych vozidiel
chytenie pad'e riZik}‘;‘ iah{n?' — zachytenie sa oble¢enim do ¢asti stroja strojarstvo
tania s po - . {
mi cas t’zmiy VY"1 odvlecenie stavebnictvo
polnohospodarstvo
FYZIKALNE - HLUK
— préca s kovovymi lismi
P , v L hutnicky priemysel
— préca s pneumatickymi vitackami L
. i i o spracovatel'sky priemysel
usi — préca pozemného persondlu na letiskdch ¢ stavh
. ) L ozemné stavl
Hluk prostriedky  na | — préce s energetickymi ndstrojmi P Y

ochranu sluchu

— odstrelovacie prace
— préce s baranidlom

— préce s drevom a textilom

inZinierske stavby
letecky priemysel

banské prace
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Rizikd Typ OOP zodpovedajiici typ OOP (¥ Sektory a odvetvia
FYZIKALNE - TEPLO
tvdr/celd hlava
zvaracie Stity na | prica vo vysokych teplotdch, v salajicom teple zeleziarsky a oceliarsky
hlﬁ‘;]”“: . alebo ohni priemysel
?irtle )1,‘/1 c::;gll:g gﬁ?_ — préca s roztavenymi litkami alebo v ich blizko- hutnicky priemysel
fiu, (I)’chranné ka- st , tdrzbérske sluzby
p/ufnlf pr;)ti teplu | — prdca so zvdracimi pistolami na plast spracovatel'sky priemysel
ajalebo plametiu
bruchofdolné zZeleziarsky a oceliarsky
trup rucno/doine i ) ) priemysel
Eiﬁiiﬁ% ccer B kovanie hutnicky priemysel
Y, | — odlievanie 1wl s .
gamase udrzbdrske sluzby
spracovatel'sky priemysel
K — zvdranie a kovanie zeleziarsky a oceliarsky
ruka . , . i i 1
. .| — prdcavo vysokych teplotach, v silajiicom teple priemyse
ggl;i'i)l:?fe;l;ll:aa‘/’l alebo ohni hutnicky priemysel
Teplo a/alebo alebo plameiiu — préca s roztavenymi ldtkami alebo v ich blizko- udrzbérske sluzby
oher sti spracovatel'sky priemysel
zeleziarsky a oceliarsky
redlaktia — zvdranie a kovanie priemysel
fuké — prdca s roztavenymi ldtkami alebo v ich blizko- hutnicky priemysel
vy sti Gdrzbirske sluzby
spracovatel'sky priemysel
hodidl zeleziarsky a oceliarsky
chodidlo . |
. ) o _ o priemyse
ochrannd obuv — préca s roztavenymi ldtkami alebo v ich blizko- hutnicky priemysel
proti teplu afalebo sti umicey 4
plameiiu udrzbarske sluzby
spracovatel'sky priemysel
celé telo/cast tela iel_eziarsky a oceliarsky
ochranny odev — préca vo vysokych teplotach, v silajiicom teple priemysel
proti teplu afalebo alebo ohni hutnicky priemysel
plametiu lesny priemysel
pozemné stavby
inzinierske stavb
ruka . | — préce vonku v extrémne chladnych podmien- inziniersice stavby
ochranné rukavi- kach stavba lodi
zﬁ(?(;igf(l) chladu — préca v hlboko mraziacich miestnostiach banske‘ prace
obuv proti chladu | — prace s kryogenickymi kvapalinami potravindrsky priemysel
polnohospodarstvo a od-
vetvie rybolovu
Chlad

celé telo/Cast tela
vratane hlavy
ochranny

proti chladu

odev

— prace vonku v chladnych poveternostnych
podmienkach

— préca v hlboko mraziacich miestnostiach

pozemné stavby
inZinierske stavby
stavba lodi

banské prace
potravindrsky priemysel

polnohospodarstvo a od-
vetvie rybolovu

doprava a skladovanie
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iy Dotknutd Cast tela Priklady ¢innosti, pri ktorych moze byt potrebné pouzit .
Rizikd Typ OOP zodpovedaitici typ OOP (¥ Sektory a odvetvia
FYZIKALNE - ELEKTRICKE
celd hlava
dielektrické
prilby
ruky
dielektrické ruka-
v}ilced . — vyroba energie
chodidlo ;
. . L — prenos a rozvod elektric-
F_le!(trlcky Sok | dielektrickd obuv | réca pod napdtim alebo v blizkosti Zivych ¢a- kej energie
(priamy alebo celé telo/celd rukaf pracap paty ) vy
npe riat);l chodidlo sti pod elektrickym napétim tdrzba  priemyselnych
P 4 Ay — préce na elektrickych systémoch zariaden{
kontakt) vodivé OOP ur- P yeh sy ;
¢ené na nosenie pozemné stavby
kvalifikovanymi inZinierske stavby

osobami pri prici
pod napitim pri

menovitom napiti
do800kVa600kV
DC
ruky
ar.ntlstancké ruka- | — manipuldcia s plastmi a kaucukom spracovatel'sky priemysel
Statick elek Zl;f)edi dlo — nalievanie, zber alebo nakladanie do kontajnera potravindrsky priemysel
trina antistatické/vo- — préca v blizkosti velmi nabitych prvkov, ako sii balenie rastlin
diva obuv pasové dopravniky vyroba, skladovanie ale-
celé telo — manipuldcia s vybusninami bo preprava vybusnin
antistaticky odev
FYZIKALNE - ZIARENIE
rybolov a polnohospo-
hlava — préace vonku drstvo
Giapky a prilby P pozemné stavby
inZinierske stavby
— préca v silavom teple
. — obsluha peci zeleziarsky a oceliarsky
0;(1 I — préce s laserom priemysel
Neionizujiice gcll:rftfﬁ,é okuliare | — Prdce vonku spracovatel'sky priemysel
Ziarenie vratane | . 4 — zvdranie a rezanie plameniom rybolov a polnohospo-
slnecného a Stity na tvdr ’
Ziarenia (okrem — fikanie skla ddrstvo
priameho — germicidne lampy
pozorovania)

celé telo (koza)
OOP proti
prirodnému

a umelému UV
Ziareniu

— préce vonku

— elektrotroskové zvéranie
— germicidne lampy

— xenénové lampy

pozemné stavby
inZinierske stavby
stavba lodi

banské prace

vyroba energie
tdrzba infrastruktary

rybolov a polnohospo-
dérstvo
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Rizikd

Dotknutd cast tela
Typ OOP

Priklady Cinnosti, pri ktorych moze byt potrebné pouzit
zodpovedajici typ OOP (¥)

Sektory a odvetvia

lesny priemysel
zdhradnictvo
potravindrsky priemysel
odvetvie plastov
tla¢iarensky priemysel

Ionizujice Zia-
renie

0OC1
okuliare/ochranné
okuliare proti io-
nizujicemu Ziare-
niu

ruky

ochranné rukavi-
ce proti ionizuji-
cemu Ziareniu

— préca s rontgenologickymi zariadeniami

— préca v oblasti lekdrskej radiologickej diagno-
stiky

— préca s rddioaktivnymi vyrobkami

zdravotnd starostlivost
veterindrna starostlivost

zariadenie na dpravu a
spracovanie radioaktiv-
neho odpadu

vyroba energie

trup/brucho/¢ast
tela

ochranné zistery
proti rontgenové-
mu Ziareniu
[plast/vesta/sukiia
proti rontgenové-
mu Ziareniu

— préca s rontgenologickymi zariadeniami
— préca v oblasti lekdrskej radiologickej diagno-
stiky

zdravotnd starostlivost
veterindrna starostlivost

stomatologickd starostli-
vost

uroldgia

chirurgia

interven¢na radioldgia
laboratérid

hlava

pokryvky hlavy
a Giapky

OOP na ochranu
pred napr. vzni-
kom mozgového
nadoru

— lekdrske RTG pracoviskd a zariadenia

zdravotnd starostlivost
veterindrna starostlivost

stomatologickd starostli-
vost

uroldgia
chirurgia
interven¢nd radioldgia

Cast tela

OOP na ochranu
Stitnej zlazy

OOP na ochranu
pohlavnych Zliaz

— préca s rontgenologickymi zariadeniami
— préca v oblasti lekdrskej radiologickej diagno-
stiky

zdravotn4 starostlivost
veterindrna starostlivost

celé telo
ochranny  odev
proti ionizujiice-
mu Ziareniu

— préca v oblasti lekdrskej radiologickej diagno-
stiky
— préca s rddioaktivnymi vyrobkami

vyroba energie
zariadenie na tpravu a
spracovanie radioaktiv-

neho odpadu
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IL.

CHEMICKE RIZIKA (vritane nanomateridlu)*

Rizikd

Dotknuté cast tela

Priklady ¢innosti, pri ktorych moze byt potrebné pouzit

Sektory a odvetvia

Pevné (prach,
vypary, dym

a vldknina

a nanomateridl)

Typ OOP zodpovedajici typ OOP (¥)
CHEMICKE - AEROSOLY
L pozemné stavby
— demola¢né prace o
o inZinierske stavby
— odstrelovacie prace ,
o o stavba lodi
— brasenie a lestenie povrchov o
] ) ) banské prace
— préica za pritomnosti azbestu o )
. . o 5 zeleziarsky a oceliarsky
dychacie cesty — pouzitie ma't,er.lalov pozpstgva;uach z nanoca- priemysel
prostriedky na stic/obsahujtcich nanocastice

ochranu dycha-
cich ciest proti &a-
sticiam

— zvdaranie
— kominar

— préce pri vymurovéavani peci a lejacich panvi s
moznostou vyskytu prachu

— préce v blizkosti miesta odpichu vysokej pece s
moznostou vyskytu dymov s tazkymi kovmi

— prdca v blizkosti vysokopecnej vsddzky

kovospracujici a drevo-
spracujtici priemysel

automobilovy priemysel
kamenosochdrstvo
farmaceuticky priemysel

sluzby zdravotnej staro-
stlivosti

priprava cytostatik

ruky

chemické
ochranné rukavi-
ce

a ochranné krémy

— préca za pritomnosti azbestu

— pouzitie materidlov pozostavajucich z nanoca-

pozemné stavby
inzinierske stavby

stavba lod{

ako dodatok|pri- stic/obsahujtcich nanocastice Gdrzba  priemyselnych
slusenstvo zariaden{
ochrany

— demolacné prace ozemné stav

demol tavby

celé telo — préca za pritomnosti azbestu inZinierske stavby
ochranny odev — pouzitie materidlov pozostdvajicich z nanoca- stavba lod{
ptlzo‘tl pevnym ¢a- stic/obsahujtcich nanocastice Gdrzba  priemyselnych
sticiam — komindr zariaden{

— priprava pripravkov na ochranu rastlin polnohospodarstvo
odi bansky priemysel
okuliare/ochranné | — prace s drevom kovospracujici a drevo-

okuliare a $tity na
tvar

— prace na ceste

spracujiici priemysel

inZinierske stavby

Kvapalné
(opary a hmly)

dychacie cesty
ochranné pro-
striedky na ochra-
nu dychacich ciest
proti Casticiam

— povrchova tprava (napr. lakovanie/malovanie,
abrazivne Cistenie)

— distenie povrchov

hutnicky priemysel
spracovatel'sky priemysel

automobilové odvetvie

— povrchova tprava

— (istenie povrchov ‘ :

ruky ’ o , hutnicky priemysel
chemické — préca s rozprasovacmi kvapalin spracovatelsky priemysel
ochranné rukavice | — prace s kyselinami a zeravymi roztokmi, dezin- automobilové odvetvie

fekénymi prostriedkami a Zeravymi ¢istiacimi

latkami

; hutnicky priemysel
celé telo i — povrchovd tprava o
chemicky o h spracovatel'sky priemysel
; — distenie povrchov q s

ochranny odev automobilové odvetvie
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Rizikd Typ OOP zodpovedajiici typ OOP () Sektory a odvetvia
CHEMICKE - KVAPALINY
— préca s rozpraSovacmi kvapalin textilny a odevny priemy-
— préce s kyselinami a Zieravymi roztokmi, de- sel
ruky o zinfekénymi prostriedkami a Zieravymi €istia- upratovaci (Cistiaci) prie-
chemické cimi prostriedkami mysel
ochranné rukavi- . hovvch il o
ce — Spracovani€ povrchovyc. materialov automobllovy prlemysel
— Cinenie odvetvia krdsy a kader-
— praca v kadernictvach a salénoch krasy nickych sluzieb
upratovacie (Cistiace) prace
predlaktia — prdce s kyselinami a Zieravymi roztokmi, de- chemicky priemysel
chemické ) zinfekénymi prostriedkami a Zieravymi Cistia- upratovaci (Cistiaci) prie-
Ponorenie ochranné rukdvy cimi prostriedkami mysel
Postriekanie, automobilovy priemysel
rozprasenie,
vytrysknutie ) o , textilny a odevny priemy-
chodidlo — préca s rozpraSova¢mi kvapalin sel
ch1e1m1ck.a’| P prace s k}ysglinami a iieray}’/nzi. rozt,okmvi., 4e- upratovaci (Cistiaci) prie-
ochiranna vysoka zinfekénymi prostriedkami a Zieravymi Cistia- mysel
obuv cimi prostriedkami L
automobilovy priemysel
upratovacie (Cistiace) prace
6 el — préca s rozpraSova¢mi kvapalin chemicky priemysel
celé telo e
chemicky — préce s kyselinami a Zieravymi roztokmi, de- upratovaci (Cistiaci) prie-
ochranny odev Z?nf‘ekén)?rr?i prostriedkami a Zieravymi Cistia- mysel
cimi prostriedkami automobilovy priemysel
polnohospodarstvo
CHEMICKE - PLYNY A PARY
— povrc}qovévl.ipra\./a (napr. lakovanie/malovanie, hutnicky priemysel
abrazivne Cistenie) o .
o automobilové odvetvie
— (istenie povrchov L
) L, o . spracovatel'sky priemysel
— préca vo fermenta¢nych a destilanych miest- T
nostiach upratovaci (Cistiaci) prie-
dychacie cesty mysel
ochranné pro- — préca v cisterndch a vyhnivacich nddrziach - oba alkoholicksich ni
. roba alkoholickych né-
strle(,iky na ocl.lra- — prdce v nddrziach, obmedzenych priestoroch a ;}(I)j ov Y
nu dychaach ciest plynovych plameriovych peciach s moznostou s L
proti plynom vyskytu plynu alebo nedostatku kyslika cisticky odpadovych vod
— kominar zariadenie na spracova-
nie odpadu
— dezinfekéné a zieravé Cistiace prostriedky .p L
) , ) i chemicky priemysel
Plyny a pary — prdca v blizkosti plynovych konvertorov a ply- L
nového potrubia vysokej pece petrochemicky priemysel
hutnicky priemysel
— povrchovd tiprava automobilové odvetvie
— Cistenie povrchov spracovatel'sky priemysel
ruky — préca vo fermenta¢nych a destilanych miest- V}”fOba alkoholickych nd-
chemické nostiach pojov

ochranné rukavi-
ce

— prdca v cisternich a vyhnivacich néddrziach

— préce v nddrziach, obmedzenych priestoroch a
plynovych plameriovych peciach s moznostou
vyskytu plynu alebo nedostatku kyslika

Cisticky odpadovych vod
zariadenie na spracova-
nie odpadu

chemicky priemysel

petrochemicky priemysel
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— hutnicky priemysel
— povrchovi tiprava — automobilové odvetvie
— Cistenie povrchov — spracovatel'sky priemysel
celé telo — prdca vo fermentacnych a destilacnych miest- | — vﬁoba alkoholickych nd-
chemicky nostiach l?.OJ?VV o
ochranny odev — préca v cisternach a vyhnivacich nddrziach — disticky odpadovych vod
— préce v nddrziach, obmedzenych priestorocha | — zariadenie na spracova-
plynovych plameniovych peciach s moznostou nie odpadu
vyskytu plynu alebo nedostatku kyslika — chemicky priemysel
— petrochemicky priemysel
— automobilové odvetvie
ofi — nandSanie ndterov striekanim — spracovatelsky priemysel
glc(ll::?;ﬁ’é okuliare | — prace s drevom — tazobny priemysel
a §tity na tvdr — tazobné préce — chemicky priemysel
— petrochemicky priemysel
Il BIOLOGICKE AGENSY
Riziki dotkﬁlr};pté C;?és; tela Priklady éinnoszil;,d%g‘llietgﬁg i;gi(e) g)éf(g)otrebné pouzit Sektory a odvetvia
BIOLOGICKE AGENSY (nachddzajdce sa v) — AEROSOLY
— zdravotnd starostlivost
— veterindrne kliniky
— laboratéria klinickej ana-
lyzy
dychacie cesty — vedecké laboratérid
ochranné pro- | — prica, ktord zahffia kontakt s ludskym teloma | — domovy dochodcov
striedky na ochra- zvieracimi tekutinami a tkanivami — opatrovatelskd sluzba v
nu d.)"shac.ic_h ciest | — prica v pritomnosti biologickych agensov domadcnosti
proti casticiam — (isticky odpadovych vod
— zariadenie na spracova-
nie odpadu
— potravindrsky priemysel
Il:;r;’éé akva- — biochemickd vyroba

ruky
ochranné rukavi-
ce proti mikroor-

ganizmom

celé telo/cast tela
Ochranny odev
proti biologickym
agensom

odi afalebo tvar
okuliare,

ochranné okuliare
a §tity na tvar

— praéca, ktord zahfna kontakt s [udskym telom a
zvieracimi tekutinami a tkanivami

— prdca v pritomnosti biologickych agensov

zdravotnd starostlivost
veterindrne kliniky
laboratérid klinickej ana-
lyzy

vedecké laboratérid
domovy dochodcov

opatrovatelskd sluzba v
domécnosti

Cisticky odpadovych vod
zariadenie na spracova-
nie odpadu

potravindrsky priemysel
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iy dotknutd cast tela Priklady ¢innosti, pri ktorych moze byt potrebné pouzit :
Rizikd Typ OOP zodpovedajiici typ OOP () Sektory a odvetvia
BIOLOGICKE AGENSY (nachddzajice sa v) - KVAPALINY
zdravotnd starostlivost
veterindrne kliniky
ruky i . laboratérid klinickej ana-
ochranné rukavi- lyzy
ce proti mikroor- . -
anizmom ) o , ) vedecké laboratdrid
gan o — praéca, ktord zahfia kontakt s [udskym telom a 4 dochod
. .. | celé telo/cast tela ieracimi tekutinami a tkanivami (0oh omovy dochodcov
Priamy a nepria- h - od zvieracimi tekutinami a tkanivami (pohryznu- o
my kontakt ochranny odev tia, uStipnutia) opatrovatelska sluzba v
proti biologickym ) ) - domdcnosti
acensom — prdca v pritomnosti biologickych agensov )
ogéi aJalebo tvér Cisticky odpadovych vod
ochranné okuliare zariadenie na spracova-
a §tity na tvar nie odpadu
potravindrsky priemysel
lesny priemysel
zdravotnd starostlivost
veterindrne kliniky
laboratéria klinickej ana-
lyzy
, i vedecké laboratérid
mILy ¢ rukavi | préca, ktord zahfiia kontakt s [udskym telom a 4 dochod
oc rargle r;(l avi- zvieracimi tekutinami a tkanivami omovy dochodcov
¢€ prot1 mikroor- ; . ST e trovatel'skd sluzba v
. — préca v pritomnosti biologickych agensov opatrovate
ganizmom P P gickychag domécnosti
Cisticky odpadovych vod
zariadenie na spracova-
nie odpadu
potravindrsky priemysel
zdravotnd starostlivost
veterindrne kliniky
laboratéria klinickej ana-
lyzy
; , i vedecké laboratérid
Postriekanie, pr%ﬂaktla, ki — préca, ktord zahffia kontakt s [udskym telom a q dochod
rozprasenie, oc :"am}]e( rukavy zvieracimi tekutinami a tkanivami omovy dochodcov
. roti mikroorga- ki sluy
vytrysknutie b 5 — prdca v pritomnosti biologickych agensov opatrovatelskd sluzba v

nizmom

domadcnosti
disticky odpadovych vod
zariadenie na spracova-
nie odpadu

potravindrsky priemysel

dolné koncatiny
ochranné galose
a gamase

— praéca, ktord zahfna kontakt s [udskym telom a
zvieracimi tekutinami a tkanivami

— préca v pritomnosti biologickych agensov

zdravotnd starostlivost
veterindrne kliniky
laboratéria klinickej ana-
lyzy

vedecké laboratérid
domovy dochodcov

opatrovatelskd sluzba v
domdcnosti

Cisticky odpadovych vod
zariadenie na spracova-
nie odpadu

potravindrsky priemysel
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iy dotknutd cast tela Priklady ¢innosti, pri ktorych moze byt potrebné pouzit :
Rizikd Typ OOP zodpovedajiici typ OOP () Sektory a odvetvia
— zdravotnd starostlivost
— veterindrne kliniky
— laboratoria Klinickej ana-
lyzy
4 ) — vedecké laboratérid
ce11e1 telo ‘ od — prdca, ktord zahfna kontakt s ludskym telom a d dochod
oc :agmi o 'el‘(’)'r zvieracimi tekutinami a tkanivami — domovy dochodcov
proti biologickym . ; e e — opatrovatelskd sluzba v
— prdca v pritomnosti biologickych agensov P
agensom P P BleRyeh s domicnosti
— disticky odpadovych vod
— zariadenie na spracova-
nie odpadu
— potravindrsky priemysel
BIOLOGICKE AGENSY (nachddzajtice sa v) - MATERIALY, OSOBY, ZVIERATA ATD.
— zdravotnd starostlivost
— veterindrne kliniky
“ﬂl?’ ¢ rakavi — laboratérid klinickej ana-
ochranné rukavi- vz
ce proti mikroor- o , L
nizmom ) o , ) — vedecké laboratérid
gal : velo/enst tel — préca, ktord zahffia kontakt s [udskym teloma | domovy dochodcov
Priamy a nepria- ce ﬁ telo/ c’astdf.e a zvieracimi tekutinami a tkanivami (pohryznu- vy o
my kontak oc| :alljln)l, o _elx('y tia, uitipnutia) — gpatrovatel ska sluzba v
roti biologickym ] i
E ensom g — prdca v pritomnosti biologickych agensov omacnosti
ogéi aJalebo tvir — (isticky odpadovych vod
ochranné okuliare — z:flriadenie na spracova-
a Stity na tvar nie odpadu
— potravindrsky priemysel
— lesny priemysel
IV. OSTATNE RIZIKA
_y Dotknutd Cast tela Priklady ¢innostf, pri ktorych moze byt potrebné pouzit .
Rizikd Typ OOP zodpovedajiici typ OOP (4 Sektory a odvetvia
, — préca v blizkosti pohybu vozidiel — pozemné stavby
celé telo (s A — inZinierske stavby
OOP na vizudlnu | — asfaltové price a dopravné znacenie ba lodi
Neviditelnost | signalizdciu pri- — préce na Zeleznici o ls)tav ka’ © 1
tomnosti pouzi- | __ rjzdenie dopravnych prostriedkov T banskeprace
vatela p . . - — 3pedicné sluzby a pre-
— préca pozemného persondlu na letiskdch .
prava cestujucich
— prdca v uzavretych priestoroch
— prdca vo fermentacnych a destilacnych miest-
Sochact nostiach — V}'Ir.oba alkoholickych na-
izy;laaécrlleécpe:(t)}: — prdca v cisternach a vyhnivacich néddrziach POJ.OY
striedky na ochra- | — pricev nadrziach, obmedzenych priestorocha |~ inZinierske stavby
Nedostatok ky- | nu dychacich ciest plynovych plamefiovych peciach s moznostou | — chemicky priemysel
sliku vyskytu plynu alebo nedostatku kyslika — petrochemicky priemysel

— préce v Sachtdch, kanaloch a inych podzem-
nych priestoroch savisiacich s kanalizdciou

dychacie cesty
potdpaésky vy-
stroj

— préce pod vodou

inZinierske stavby
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Dotknutd cast tela Priklady ¢innosti, pri ktorych moze byt potrebné pouzit

Rizikd Typ OOP zodpovedajiici typ OOP () Sektory a odvetvia
— odvetvie rybolovu
— letecky priemysel
— préca na vode alebo v jej blizkosti Y p} Y
. . .| celé telo . . — pozemné stavby
Riziko utopenia | . — préca na mori S
zdchrannd vesta — inZinierske stavby

— préca v lietadl
praca v lietadle — stavba lodi

— doky a pristavy“
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SMERNICA KOMISIE (EU) 2019/1833
z 24. oktébra 2019,

ktorou sa menia prilohy L III, V a VI k smernici Eur6pskeho parlamentu a Rady 2000/54/ES, pokial
ide o vylucne technické dipravy

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretefom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/54/ES z 18. septembra 2000 o ochrane pracovnikov pred
rizikami stvisiacimi s vystavenim biologickym faktorom pri préci ('), a najma na jej ¢lanok 19,

kedZe:

(1) Podla zdsady ¢. 10 Eurépskeho piliera socidlnych prav (2) vyhldseného v Goteborgu 17. novembra 2017 maé kazdy
pracovnik prdvo na zdravé, bezpecné a prisposobené pracovné prostredie. Pravo pracovnikov na vysokil droven
bezpecnosti a ochrany zdravia pri prdci a na pracovné prostredie, ktoré je prisposobené ich profesiondlnym
potrebdm a umoziuje im predlZit si G¢ast na trhu préce, zahffia ochranu pred biologickymi ¢initel'mi pri praci.

(2)  Vykondvanie smernic tykajicich sa bezpecnosti a ochrany zdravia pracovnikov pri prici vritane smernice
2000/54/ES bolo predmetom hodnotenia ex post oznacovaného ako hodnotenie REFIT. Hodnotenie sa zameralo na
relevantnost smernic, vyskum a nové vedecké poznatky v roznych prislusnych oblastiach. V hodnoteni REFIT, na
ktoré odkazuje pracovny dokument Gtvarov Komisie (), sa okrem iného konstatuje, Ze zoznam klasifikovanych
biologickych ¢initelov uvedeny v prilohe III k smernici 2000/54/ES sa mus{ vzhladom na vedecky a technicky
pokrok zmenit a Ze by sa mal zlepsit stilad s inymi relevantnymi smernicami.

(3)  Komisia vo svojom ozndmen{ BezpecnejSia a zdravsia prica pre vSetkych — modernizdcia pravnych predpisov
a politiky EU v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci () opitovne zdoraznila, Ze zatial ¢o hodnotenie
REFIT tykajtice sa acquis Unie v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci potvrdilo, Ze pravne predpisy v tejto
oblasti st vo vSeobecnosti G¢inné a vhodné na dany ticel, existuje priestor na aktualizdciu zastaranych pravidiel
a zabezpecenie lepSej a $irSej ochrany, stladu a presadzovania v praxi. Komisia zdoéraziuje osobitnt potrebu
aktualizovat zoznam biologickych ¢initelov v prilohe IIl k smernici 2000/54/ES.

(4)  Smernicou 2000/54[ES sa stanovuji pravidld ochrany pracovnikov pred rizikami pre ich zdravie a bezpe¢nost
vratane predchddzania takymto rizikdm, ktoré vznikaji alebo mozu vzniknit na zdklade vystavenia G¢inkom
biologickych ¢initelov pri praci. Smernica 2000/54/ES sa vztahuje na ¢innosti, v rdmci ktorych s pracovnici
v dosledku svojej prace vystaveni alebo potencidlne vystaveni ti¢inkom biologickych ¢initelov, a zahfiia opatrenia,
ktoré sa maja prijat v pripade akejkolvek cinnosti, ktord moéze zahfnat riziko vystavenia Gicinkom biologickych
Cinitelov, s cielom urcit charakter, stupen a trvanie vystavenia pracovnikov d¢inkom biologickych ¢initelov.

(5)  Kedze z vysledkov postidenia rizika moze vyplyvat netimyselné vystavenie ticinkom biologickych ¢initelov, mali by
sa zvazif aj iné pracovné Cinnosti, ktoré nie si uvedené v prilohe I k smernici 2000/54/ES. Indikativny zoznam
¢innosti vymenovanych v prilohe I k smernici 2000/54/ES by sa mal preto zmenit tak, aby zahffial Gvodna vetu na
objasnenie netiplného charakteru zoznamu.

() U.v.ESL262,17.10.2000,s. 21.

() Eur6psky pilier socidlnych prdv, november 2017, https://ec.europa.eu/commission/priorities/deeper-and-fairer-economic-and-
monetary—unionf[european—pillar—social—rightsﬁsk.

() SWD(2017) 10 final.

() COM(2017) 12.
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(6)  V prilohe Il k smernici 2000/54/ES sa stanovuje zoznam biologickych ¢initelov klasifikovanych podla drovne rizika
infekcie, o ktorych sa vie, ze infikuja ludi. V stlade s ivodnou pozndmkou 6 v uvedenej prilohe by sa mal zoznam
zmenit tak, aby zohladiioval najnovsi stav vedomosti, pokial ide o vedecky vyvoj, ktory priniesol vyznamné zmeny
od poslednej aktualizicie zoznamu, a to najmi pokial ide o taxondémiu, nomenklatiru, klasifikdciu a vlastnosti
biologickych ¢initelov a existenciu novych biologickych ¢initelov.

(7)  V prilohdch V a VI smernice 2000/54/ES sa stanovuji ochranné opatrenia a Grovne ochrany v laboratéridch,
zariadeniach pre zvieratd a v priemysle. Obsah a Struktira priloh V a VI by sa mali zmenit tak, aby sa zostladili
s ochranou a inymi ochrannymi opatreniami uvedenymi v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/41/ES ()
a aby ich zohladnovali.

(8)  Pri priprave sucasnej aktualizdcie priloh I, IIl, V a VI k smernici 2000/54/ES sa prihliadalo na potrebu zachovat
jestvujiicu troven ochrany pracovnikov, ktori s pri svojej praci vystaveni alebo potencidlne vystaveni t¢inkom
biologickych ¢initelov, a zabezpecit, aby zmeny zohladiovali iba vedecky vyvoj v danej oblasti, ktory si vyzaduje
Cisto technické dpravy na pracovisku.

(9) S Poradnym vyborom pre bezpe¢nost a ochranu zdravia pri praci sa konzultovalo o opatreniach vyplyvajtcich
z prijatia ozndmenia Komisie s ndzvom BezpecnejSia a zdravsia prica pre vietkych — modernizacia pravnych
predpisov a politiky EU v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, ktoré sii potrebné na zachovanie
Gcinnosti a tiéelnosti pravnych predpisov Unie v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci.

(10) Poradny vybor pre bezpecnost a ochranu zdravia pri prici vo svojom stanovisku k modernizdcii iestich smernic
o ochrane zdravia a bezpe¢nosti pri préci () prijatom 6. decembra 2017 odportica zmenit smernicu 2000/54/ES
s cielom zlepsit jej relevantnost a Gi¢innost.

(11) Poradny vybor pre bezpe¢nost a ochranu zdravia pri praci v nasledujiicom stanovisku k technickej aktualizacii
priloh k smernici o biologickych faktoroch (2000/54/ES) () prijatom 31. mdja 2018 odportica konkrétne
aktualizdcie priloh [, IIT, V a VI, ktoré by odrazali najnovsi technologicky a vedecky vyvoj v danej oblasti.

(12)  Pri priprave stcasnej aktualizdcie priloh I, III, V a VI k smernici 2000/54/ES Komisii pomahali experti zastupujici
¢lenské stdty, ktori poskytli technickd a vedeckd podporu.

(13) Vsilade so spolo¢nym politickym vyhldsenim k vysvetlujiicim dokumentom (%), ktoré prijali ¢lenské §tity a Komisia
28. septembra 2011, sa clenské Stity zaviazali v od6vodnenych pripadoch pripojit k svojim ozndmeniam
transpozi¢nych opatreni jeden alebo viacero dokumentov vysvetlujicich vzfah medzi prvkami smernice
a zodpovedajtcimi ¢astami vndtrostatnych transpozi¢nych ndstrojov.

(14) Opatrenia stanovené v tejto smernici s v stlade so stanoviskom vyboru zriadeného ¢lankom 17 smernice Rady
89/391/EHS (),

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Prilohy [, I1I, V a VI k smernici 2000/54/ES sa nahrddzaji znenim prilohy k tejto smernici.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/41/ES zo 6. mdja 2009 o pouZivani geneticky modifikovanych mikroorganizmov v
uzavretych priestoroch (U. v. EU L 125, 21.5.2009, s. 75.)

(®) Poradny vybor pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci, dokument 1718/2017.

() Poradny vybor pre bezpe¢nost a ochranu zdravia pri préci, dokument 434/18.

() U.v.EUC369,17.12.2011,s. 14.

() Smernica Rady 89/391/EHS z 12. jina 1989 o zavddzani opatren{ na podporu zlepSenia bezpecnosti a ochrany zdravia pracovnikov

pri praci (U. v. ESL 183, 29.6.1989, s. 1).
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Cldnok 2

1. Clenské $taty uvedd do Gcinnosti zékony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou najneskor do 20. novembra 2021. Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoveni.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich tiradnom uverejneni odkaz na ttto smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské stdty.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostitnych prévnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
Cldnok 3

Tato smernica nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jej uverejnent v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 4

Této smernica je urcend ¢lenskym stdtom.

V Bruseli 24. oktdbra 2019

Za Komisiu
Predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

1.  Priloha I k smernici 2000/54/ES sa nahrddza takto:

LPRILOHA I

INDIKATIVNY ZOZNAM CINNOSTI

(Clanok 4 ods. 2)

Uvodnd pozndmka

Ak vysledok postidenia rizika vykonaného v stilade s ¢lankom 3 a ¢lankom 4 ods. 2 tejto smernice poukazuje na
netimyselné vystavenie G¢inkom biologickych ¢initelov, mali by sa zvazit pripadné iné pracovné &innosti, ktoré nie st
zahrnuté v tejto prilohe.

1. Prica v potravindrskych zdvodoch.

2. Préica v polnohospodarstve.

3. Pracovné ¢innosti, pri ktorych dochddza k styku so zvieratami afalebo vyrobkami Zivo¢isneho povodu.

4. Préca v zdravotnictve vrdtane izola¢nych jednotiek a patoldgii.

5. Préca v klinickych, veterindrnych a diagnostickych laboratdridch, s vynimkou diagnostickych mikrobiologickych
laboratorii.

6. Pracav zdvodoch na likviddciu odpadov.

7. Prdca v ¢istiarfiach odpadovych vod.”
2. Priloha Il k smernici 2000/54/ES sa nahrddza takto:

LPRILOHA III

KLASIFIKACIA SPOLOCENSTVA

Clinok 2 ods. 2 a &ldnok 18

UVODNE POZNAMKY

1. V silade s rozsahom platnosti tejto smernice sa do zoznamu klasifikovanych ¢initelov zaraduji vyhradne
Cinitele, o ktorych sa vie, Ze spdsobujii infekciu u Tudi.

Kde je to vhodné, uvddzaji sa indikdtory toxického a alergického potencidlu tychto ¢initelov.
Zvieracie a rastlinné patogény, o ktorych je zndme, Ze nemaji nijaky vplyv na ¢loveka, st vylacené.

Pri vypracovdvani tohto zoznamu klasifikovanych biologickych cinitelov sa neprihliadalo na geneticky
modifikované mikroorganizmy.

2. Zoznam Klasifikovanych ¢initelov je zaloZeny na tG¢inkoch tychto ¢initelov na zdravych pracovnikov.

Osobitne sa neprihliada na $pecifické a¢inky na pracovnikov, ktorych citlivost moZe byt ovplyvnend rozli¢nymi
pri¢inami, ako napriklad uZ existujiica choroba, lie¢ba, oslabend imunita, tehotenstvo alebo dojcenie.

Takéto dalsie riziko pre tychto pracovnikov by sa malo povazovat za sdcast posudzovania rizika ohrozenia
zdravia vyzadovaného touto smernicou.

V pripade niektorych priemyselnych procesov, niektorych laboratérnych pric alebo niektorych pric so
zvieratami, ktoré zahfiaji skuto¢né alebo mozné vystavenie biologickym cinitefom 3. alebo 4. skupiny, musia
byt akékolvek preventivne technické opatrenia v stlade s ¢ldnkom 16 tejto smernice.
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3. Biologické ¢initele, ktoré neboli klasifikované na zaradenie do 2. az 4. skupiny, nie st implicitne klasifikované v 1.
skupine.

V pripade rodov, o ktorych sa vie, Ze pre [udi je patogénnych viacero ich druhov, obsahuje zoznam tie druhy,
o ktorych sa vie, Ze najcastejie vyvoldvaju choroby, ako aj vieobecnejsi odkaz na skutocnost, Ze zdravie mozu

ovplyvnit aj iné druhy toho istého rodu.

Ak sa v zozname klasifikovanych biologickych ¢initelov uvddza cely rod, implicitne to znamend, Ze druhy
a kmene, o ktorych sa vie, Ze nie sii patogénne, sd zo zoznamu vylacené.

4. Ak je kmen oslabeny alebo stratil zndme virulentné gény, nemusi trovei ochrany pozadovand klasifikdciou jeho
povodného kmertia nevyhnutne platit, podlicha v§ak vhodnému postdeniu rizika na pracovisku.

Takyto pripad nastdva napriklad vtedy, ak sa takyto kmen ma pouzit ako produkt alebo stcast produktu na
profylaktické alebo terapeutické ucely.

5. Nomenklatira klasifikovanych ¢initelov pouzitd pri vypracovdvani tohto zoznamu odrdZa najnovsie
medzindrodné dohody o taxonémii a nomenklatire ¢initelov v ¢ase pripravy tohto zoznamu a je s nimi v stlade.

6. Zoznam klasifikovanych biologickych ¢initelov odrdza stav vedomosti v ¢ase, ked bol zostaveny.

Bude sa aktualizovat, len ¢o nebude zodpovedat najnovsiemu stavu vedomosti.

7. Clenské $tity musia zabezpecit, aby vietky virusy, ktoré uz boli izolované u ludi a ktoré zatial neboli
vyhodnotené a zaclenené do tejto prilohy, boli klasifikované ako ¢initele minimélne 2. skupiny s vynimkou
pripadov, ked ¢lenské §tity mozu dokdzat, Ze ide o Cinitela, pri ktorom je nepravdepodobné, Ze by sposobil
chorobu u [udi.

8. Niektoré biologické ¢initele klasifikované v 3. skupine, ktoré sii v zozname oznacené dvoma hviezdickami (**),
moZzu pre pracovnikov predstavovat Ciastoéné riziko infekcie, kedZe sa nimi sposobend infekcia bezne nesiri
vzduchom.

Clenské téty postdia ochranné opatrenia, ktoré sa majti vykondvat v pripade takychto ¢initelov, prihliadajic na

charakter konkrétnych prislusnych ¢innosti a mnozstvo prislusného ¢initel’a, aby mohli stanovit, ¢i je za urcitych
konkrétnych okolnosti mozné od niektorych z tychto opatreni upustit.

9. Poziadavky na ochranu vyplyvajice z klasifikdcie parazitov platia iba pre $tddid zivotného cyklu prislusného
parazita, v ktorych je schopny infikovat ludf na pracovisku.

10. Tento zoznam obsahuje aj samostatné oznacenia pripadov, v ktorych je pravdepodobné, zZe biologické ¢initele
sposobuju alergické alebo toxické reakcie, pripadov, ked je dostupnd G¢innd ockovacia litka alebo ked sa
odporica uchovat zoznam pracovnikov vystavenych danému ¢initelu viac nez 10 rokov.

Tieto oznacenia maji podobu tychto pismen:
A: Mozné alergické a¢inky

D: Zoznam pracovnikov vystavenych tGcinkom tohto biologického ¢initela sa musi uchovat viac nez 10 rokov
od posledného zndmeho vystavenia

T: Produkcia toxinu
V: Utinna ockovacia litka je dostupnd a zaregistrovand v EU

Pri preventivnom ockovani by sa malo prihliadat na odportcany kédex stanoveny v prilohe VII.
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BAKTERIE

a podobné organizmy

Pozn.: 'V pripade biologickych ¢initelov uvedenych v tomto zozname znamend zapis celého rodu s oznacenim ,spp.”
odkaz na iné druhy patriace do tohto rodu, ktoré neboli osobitne zahrnuté do tohto zoznamu, ale o ktorych sa

vie, Ze st pre [udi patogénne. Podrobnosti st uvedené v ivodnej poznamke 3.

Biologicky ¢initel

Klasifikdcia

Pozndmky

Actinomadura madurae

Actinomadura pelletieri

Actinomyces gerencseriae

Actinomyces israelii

Actinomyces spp.

Aggregatibacter actinomycetemcomitans (Actinobacillus actinomycetemcomitans)
Anaplasma spp.

Arcanobacterium haemolyticum (Corynebacterium haenolyticum)
Arcobacter butzleri

Bacillus anthracis

Bacteroides fragilis

Bacteroides spp.

Bartonella bacilliformis

Bartonella quintana (Rochalimaea quintana)
Bartonella (Rochalimaea) spp.

Bordetella bronchiseptica

Bordetella parapertussis

Bordetella pertussis

Bordetella spp.

Borrelia burgdorferi

Borrelia duttonii

Borrelia recurrentis

Borrelia spp.

Brachyspira spp.

Brucella abortus

Brucella canis

Brucella inopinata

Brucella melitensis

Brucella suis

Burkholderia cepacia

Burkholderia mallei (Pseudomonas mallei)

Burkholderia pseudomallei (Pseudomonas pseudomallei)

N
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Biologicky cinitel Klasifikcia Poznamky

Campylobacter fetus poddruh fetus 2

Campylobacter fetus poddruh venerealis 2

Campylobacter jejuni poddruh doylei 2

Campylobacter jejuni poddruh jejuni 2

Campylobacter spp. 2

Cardiobacterium hominis 2

Cardiobacterium valvarum 2

Chlamydia abortus (Chlamydophila abortus) 2

Chlamydia caviae (Chlamydophila caviae) 2

Chlamydia felis (Chlamydophila felis) 2

Chlamydia pneumoniae (Chlamydophila pneumoniae) 2

Chlamydia psittaci (Chlamydophila psittaci) (vtacie kmene) 3

Chlamydia psittaci (Chlamydophila psittaci) (iné kmene) 2

Chlamydia trachomatis (Chlamydophila trachomatis) 2

Clostridium botulinum 2 T
Clostridium difficile 2 T
Clostridium perfringens 2 T
Clostridium tetani 2 T,V
Clostridium spp. 2

Corynebacterium diphtheriae 2 T,V
Corynebacterium minutissimum 2

Corynebacterium pseudotuberculosis 2 T
Corynebacterium ulcerans 2 T
Corynebacterium spp. 2

Coxiella burnetii 3

Edwardsiella tarda 2

Ehrlichia spp. 2

Eikenella corrodens 2

Elizabethkingia meningoseptica (Flavobacterium meningosepticum) 2

Enterobacter aerogenes (Klebsiella mobilis) 2

Enterobacter cloacae poddruh cloacae (Enterobacter cloacae) 2

Enterobacter spp. 2

Enterococcus spp. 2

Erysipelothrix rhusiopathiae 2

Escherichia coli (s vynimkou nepatogénnych kmenov) 2

Escherichia coli, verocytotoxigenic strains (napr. O157:H7 alebo 0103) 3 (*¥) T
Fluoribacter bozemanae (Legionella) 2

Francisella hispaniensis 2




31.10.2019 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 279/61

Biologicky ¢initel Klasifikdcia Pozndmky

Francisella tularensis poddruh holarctica
Francisella tularensis poddruh mediasiatica
Francisella tularensis poddruh novicida

Francisella tularensis poddruh tularensis
Fusobacterium necrophorum poddruh funduliforme
Fusobacterium necrophorum poddruh necrophorum
Gardnerella vaginalis

Haemopbhilus ducreyi

Haemophilus influenzae

Haemopbhilus spp.

Helicobacter pylori

Helicobacter spp.

Klebsiella oxytoca

Klebsiella pneumoniae poddruh ozaenae

Klebsiella pneumoniae poddruh pneumoniae
Klebsiella pneumoniae poddruh rhinoscleromatis
Klebsiella spp.

Legionella pneumophila poddruh fraseri

Legionella pneumophila poddruh pascullei
Legionella pneumophila poddruh pneumophila
Legionella spp.

Leptospira interrogans (vietky sérotypy)
Leptospira interrogans spp.

Listeria monocytogenes

Listeria ivanovii poddruh ivanovii

Listeria invanovii poddruh londoniensis
Morganella morganii poddruh morganii (Proteus morganii)

Morganella morganii poddruh sibonii
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Mycobacterium abscessus poddruh abscessus
Mycobacterium africanum
Mycobacterium avium poddruh avium (Mycobacterium avium)

Mycobacterium avium poddruh paratuberculosis (Mycobacterium paratuberculosis)

NN N W

Mycobacterium avium poddruh silvaticum

Mycobacterium bovis

Mycobacterium caprae (Mycobacterium tuberculosis poddruh caprae)
Mycobacterium chelonae

Mycobacterium chimaera

N NN W W

Mycobacterium fortuitum
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Pozndmky

Mycobacterium intracellulare
Mycobacterium kansasii

Mycobacterium leprae

Mycobacterium malmoense
Mycobacterium marinum

Mycobacterium microti

Mycobacterium pinnipedii
Mycobacterium scrofulaceum
Mycobacterium simiae

Mycobacterium szulgai

Mycobacterium tuberculosis
Mycobacterium ulcerans

Mycobacterium xenopi

Mycoplasma hominis

Mycoplasma pneumoniae

Mycoplasma spp.

Neisseria gonorrhoeae

Neisseria meningitidis

Neorickettsia sennetsu (Rickettsia sennetsu, Ehrlichia sennetsu)
Nocardia asteroides

Nocardia brasiliensis

Nocardia farcinica

Nocardia nova

Nocardia otitidiscaviarum

Nocardia spp.

Orientia tsutsugamushi (Rickettsia tsutsugamushi)
Pasteurella multocida poddruh gallicida (Pasteurella gallicida)
Pasteurella multocida poddruh multocida
Pasteurella multocida poddruh septica
Pasteurella spp.

Peptostreptococcus anaerobius
Plesiomonas shigelloides

Porphyromonas spp.

Prevotella spp.

Proteus mirabilis

Proteus penneri

Proteus vulgaris

Providencia alcalifaciens (Proteus inconstans)

NS SRS I S RN ]

W
W x
*
~

W
SOWw N NN
*

S T O O I S R S L " I S R S S ]

[ I N R S S S R O N "I ST ST S T S




Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 279/63

Biologicky ¢initel

Klasifikdcia

Pozndmky

Providencia rettgeri (Proteus rettgeri)
Providencia spp.

Pseudomonas aeruginosa
Rhodococcus hoagii (Corynebacterium equii)
Rickettsia africae

Rickettsia akari

Rickettsia australis

Rickettsia canadensis

Rickettsia conorii

Rickettsia heilongjiangensis
Rickettsia japonica

Rickettsia montanensis

Rickettsia typhi

Rickettsia prowazekii

Rickettsia rickettsii

Rickettsia sibirica

Rickettsia spp.

Salmonella enterica (choleraesuis) poddruh arizonae
Salmonella Enteritidis

Salmonella Paratyphi A, B, C
Salmonella Typhi

Salmonella Typhimurium
Salmonella (iné sérovary)

Shigella boydii

Shigella dysenteriae (typ 1)

Shigella dysenteriae, iné ako typ 1
Shigella flexneri

Shigella sonnei

Staphylococcus aureus
Streptobacillus moniliformis
Streptococcus agalactiae
Streptococcus dysgalactiae poddruh equisimilis
Streptococcus pneumoniae
Streptococcus pyogenes
Streptococcus suis

Streptococcus spp.

Treponema carateum

Treponema pallidum
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Biologicky ¢initel Klasifikdcia Pozndmky
Treponema pertenue 2
Treponema spp. 2
Trueperella pyogenes 2
Ureaplasma parvum 2
Ureaplasma urealyticum 2
Vibrio cholerae (vratane El Tor) 2 T,V
Vibrio parahaemolyticus (Benecka parahaemolytica) 2
Vibrio spp. 2
Yersinia enterocolitica poddruh enterolitica 2
Yersinia enterocolitica poddruh palearctica 2
Yersinia pestis 3
Yersinia pseudotuberculosis 2
Yersinia spp. 2
(*) (**)Pozri odsek 8 Gvodnych poznamok.
VIRUSY (¥)
(*) Pozri odsek 7 tvodnych pozndmok.
Pozn.: Virusy st zoradené podla radu (O), Celade (F) a rodu (G).
Biologicky cinitel Klasifikdcia Pozndmky

(druh virusu alebo uvedené taxonomické poradie)

Bunyavirales (O)
Hantaviridae (F)

Orthohantavirus (G)

hantavirus Andes [Druh hantavirusu, ktory sposobuje hantavirusovy plicny

syndrém (HPS).]

hantavirus Bayou

hantavirus Black Creek Canal
hantavirus Cano Delgadito
hantavirus Choclo

hantavirus Dobrava-Belgrade [Druh hantavirusu, ktory spésobuje
hemoragicki horticku s rendlnym syndrémom (HFRS).]

hantavirus El Moro Canyon

hantavirus Hantaan [Druh hantavirusu, ktory sposobuje hemoragickd

hortcku s rendlnym syndréomom (HFRS).]
hantavirus Laguna Negra

hantavirus Prospect Hill

hantavirus Puumala [Druh hantavirusu, ktory sposobuje epidemicka

nefropatiu (NE).]

wWoWw W W W
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(druh virusy alet?(;otll(\)fiice];yéct?;gﬂomické poradie) Klasifikicia Pozndmky
hantavirus Seoul [Druh hantavirusu, ktory spésobuje hemoragicki horiacku 3
s rendlnym syndrémom (HFRS).]
hantavirus Sin Nombre [Druh hantavirusu, ktory sposobuje hantavirusovy 3
pltcny syndrém (HPS).]
Iné hantavirusy, o ktorych je zndme, Ze sti patogénne. 2
Nairoviridae (F)
Orthonairovirus (G)
nairovirus krymsko-konZskej hemoragickej horticky 4
nairovirus Dugbe 2
nairovirus Hazara 2
nairovirus nairobskej choroby oviec 2
Iné nairovirusy, o ktorych je zndme, Ze sd. patogénne 2
Peribunyaviridae (F)
Orthobunyavirus (G)
orthobunyavirus Bunyamwera (virus Germiston) 2
orthobunyavirus California encephalitis 2
orthobunyavirus Oropouche 3
Iné orthobunyavirusy, o ktorych je zndme, Ze st patogénne. 2
Phenuiviridae (F)
Phlebovirus (G)
flebovirus Bhanja 2
flebovirus Punta Toro 2
flebovirus horucky Rift Valley 3
flebovirus Naples horticky Sandfly (virus Toscana) 2
flebovirus SFTS (virus syndrému zdvaznej horacky s trombocytopéniou) 3
Iné flebovirusy, o ktorych je zndme, Ze st patogénne. 2
Herpesvirales (O)
Herpesviridae (F)
Cytomegalovirus (G)
Tudsky beta herpesvirus 5 (cytomegalovirus) 2
Lymfokryptovirusy (G)
ludsky gamma herpesvirus 4 (virus Epsteina-Barrovej) 2
Rhadinovirus (G)
Tudsky gamma herpesvirus 8 2 D
Roseolovirus (G)
Tudsky beta herpesvirus 6A (Tudsky B-lymfotropicky virus) 2
ludsky beta herpesvirus 6B 2
Tudsky beta herpesvirus 7 2




L 279/66 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 31.10.2019

Biologicky Cinitel Klasifikcia Pozndmk
(druh virusu alebo uvedené taxonomické poradie) Y

Simplexvirus (G)

opi¢i alfa herpesvirus 1 (Herpesvirus simiae, herpes virus B) 3
Tudsky alfa herpesvirus 1 (Human herpesvirus 1, virus herpes simplex 2
typu 1)
Tudsky alfa herpesvirus 2 (Human herpesvirus 2, virus herpes simplex 2
typu 2)

Varicellovirus (G)
Tudsky alfa herpesvirus 3 (Herpesvirus varicella-zoster) 2 \%
Mononegavirales (O)
Filoviridae (F)
Ebolavirus (G) 4
Marburgvirus (G)
marburgvirus Marburg 4
Paramyxoviridae (F)
Avulavirus (G)
virus pseudomoru hydiny 2
Henipavirus (G)
henipavirus Hendra 4
henipavirus Nipah 4
Morbillivirus (G)
Measles morbillivirus (virus osypok) 2 \"
Respirovirus (G)
Tudsky respirovirus 1 (virus parainfluenzy 1) 2
Tudsky respirovirus 3 (virus parainfluenzy 3) 2

Rubulavirus (G)

Mumps rubulavirus (virus mumpsu) 2 \%
ludsky rubulavirus 2 (virus parainfluenzy 2) 2
Tudsky rubulavirus 4 (virus parainfluenzy 4) 2

Pneumoviridae (F)
Metapneumovirus (G)
Orthopneumovirus (G)

ludsky orthopneumovirus (respira¢ny syncytidlny virus) 2

Rhabdoviridae (F)

Lyssavirus (G)
lyssavirus Australian bat
lyssavirus Duvenhage

lyssavirus European bat 1

< < < <

lyssavirus European bat 2
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(druh virusu aletl)aéotll(\)fiic;yéct?;gﬂomické poradie) Klasifikicia Pozndmky
lyssavirus Lagos bat 3 (%)
lyssavirus Mokola 3
lyssavirus Rabies 3 (*¥) \
Vesiculovirus (G)
virus vezikuldrnej stomatitidy, vesiculovirus Alagoas 2
virus vezikuldrnej stomatitidy, vesiculovirus Indiana 2
virus vezikuldrnej stomatitidy, vezikulovirus New Jersey 2
vezikulovirus Piry (virus Piry) 2
Nidovirales (O)
Coronaviridae (F)
Betacoronavirus (G)
zdvazny akutny respira¢ny syndrém savisiaci s koronavirusom (virus SARS) 3
MERS-CoV (virus MERS) 3
Iné Coronaviridae, o ktorych je zndme, Ze st patogénne. 2
Picornavirales (O)
Picornaviridae (F)
Cardiovirus (G)
virus Saffold 2
Cosavirus (G)
Cosavirus A 2
Enterovirus (G)
enterovirus A 2
enterovirus B 2
enterovirus C 2
enterovirus D, [udsky enterovirus typ 70 (virus akitnej hemoragickej 2
konjuktivitidy)
rinovirusy 2
poliovirus typ 1 a 3 2
poliovirus typ 2! 3
Hepatovirus (G)
hepatovirus A (virus hepatitidy A, fudsky enterovirus typ 72) 2 \%
Kobuvirus (G)
virus Aichi A (Aichivirus 1) 2
Parechovirus (G)
parechovirusy A 2
parechovirusy B (virus Ljungan) 2
Iné Picornaviridae, o ktorych je zndme, Ze su patogénne. 2
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(druh virusu aletl)aéotll(\)fiice];yéct?;gﬂomické poradie) Klasifikicia Pozndmky
Nezaradené (O)
Adenoviridae (F) 2
Astroviridae (F) 2
Arengviridae (F)
Mammarenavirus (G)
mammarenavirus Brazilian 4
mammarenavirus Chapare 4
mammarenavirus Flexal 3
mammarenavirus Guanarito 4
mammarenavirus Junin 4
mammarenavirus Lassa 4
mammarenavirus Lujo 4
mammarenavirus lymfocytovej choriomeningitidy, neurotropné kmene 2
mammarenavirus lymfocytovej choriomeningitidy (iné kmene) 2
mammarenavirus Machupo 4
mammarenavirus Mobala 2
mammarenavirus Mopeia 2
mammarenavirus Tacaribe 2
mammarenavirus Whitewater Arroyo 3
Caliciviridae (F)
Norovirus (G)
norovirus (virus Norwalk) 2
Iné Caliciviridae, o ktorych je zndme, Ze st patogénne. 2
Hepadnaviridae (F)
Orthohepadnavirus (G)
virus hepatitidy B 3 (%) V,D
Hepeviridae (F)
Orthohepevirus (G)
orthohepevirus A (virus hepatitidy E) 2
Flaviviridae (F)
Flavivirus (G)
virus Dengue 3
virus japonskej encefalitidy 3
virus choroby Kyasanurského lesa 3
virus ovcej encefalomyelitidy (louping ill) 3 (%)
virus encefalitidy Murray Valley (virus austrdlskej encefalitidy) 3
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(druh virusy alet?(;otll(\)fiice];yéct?;gﬂomické poradie) Klasifikicia Pozndmky
virus omskej hemoragickej horacky 3
virus Powassan 3
virus Rocio 3
virus encefalitidy St. Louis 3
virus kliestovej encefalitidy
virus Absettarov 3
virus Hanzalova 3
virus Hypr 3
virus Kumlinge 3
virus Negishi 3
ruskd jaro-letnd encefalitida a) 3
virus kliestovej encefalitidy stredoeurdpskeho podtypu 3 (%)
virus kliestovej encefalitidy dalekovychodny podtyp 3
virus kliestovej encefalitidy sibirsky podtyp 3 \%
virus Wesselbron 3(%)
virus zapadonilskej horucky 3
virus Zltej zimnice 3 \%
virus Zika 2
Iné flavivirusy, o ktorych je zndme, Ze st patogénne. 2
Hepacivirus (G)
Hepacivirus C (virus hepatitidy C) 3 (*¥) D
Orthomyxoviridae (F)
Gammainfluenzavirus (G)
virus chripky typu C 2 V)
Influenzavirus A (G)
virusy vysokopatogénnej avidrnej influenzy HPAIV (H5), napr. H5N1 3
virusy vysokopatogénnej avidrnej influenzy HPAIV (H7), napr. H7N7, H7N9 3
virus chripky typu A 2 Vo)
virus chripky typu A New York/1/18 (HIN1) ($panielska chripka 3
v roku 1918)
virus chripky typu A Singapore/1/57 (H2N2) 3
virus nizkopatogénnej avidrnej influenzy (LPAI) H7N9 3
Influenzavirus B (G)
virus chripky typu B 2 V)
Thogoto virus (G)
virus Dhori (kliestové orthomyxoviridae: Dhori) 2
virus Thogoto (kliestové orthomyxoviridae: Thogoto) 2
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(druh virusy alet?éotll(\)fiic;yéct?;gﬂomické poradie) Klasifikicia Pozndmky
Papillomaviridae (F) 2 Dd)
Parvoviridae (F)
Erythroparvovirus (G)
Primate erythroparvovirus 1 (ludsky parvovirus, virus B19) 2
Polyomaviridae (F)
Betapolyomavirus (G)
ludsky polyomavirus 1 (virus BK) 2 Dd)
Tudsky polyomavirus 2 (virus JC) 2 D d)
Poxviridae (F)
Molluscipoxvirus (G)
virus Molluscum contagiosum 2
Orthopoxvirus (G)
virus kravskych kiahni (Cowpox) 2
virus opicich kiahni (monkeypox) 3 \%
virus Vaccinia vratane virusov Buffalopox e), Elephantpox f), Rabbitpox g) 2
virus Variola (major a minor) 4 \"
Parapoxvirus (G)
virus Orf 2
virus Pseudocowpox (virus Milkers' node, parapoxvirus bovis) 2
Yatapoxvirus (G)
virus Tanapox 2
virus Yaba (opic¢i nddorovy virus) 2
Reoviridae (F)
Seadornavirus (G)
virus Banna 2
Coltivirus (G) 2
Rotaviruses (G) 2
Orbivirus (G) 2
Retroviridae (F)
Deltaretrovirus (G)
Primate T-lymphotropic virus 1 (ludsky T-bunkovy lymfotropicky virus typu 1) 3 (*)
Primate T-lymphotropic virus 2 (ludsky T-bunkovy lymfotropicky virus typu 2) 3 (%% D
Lentivirus (G)
virus ludskej imunitnej nedostato¢nosti 1 3 (% D
virus [udskej imunitnej nedostato¢nosti 2 3 (% D
virus opicej imunitnej nedostato¢nosti (SIV) h) 2
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(druh virusu alet?(iotll(\)fiice];yééti;igﬂyomické poradie) Klasifikicia Pozndmky
Togaviridae (F)
Alphavirus (G)
Cabassouvirus 3
virus vychodnej encefalomyelytidy koni 3 \%
virus Bebaru 2
virus Chikungunya 3(%)
virus Everglades 3(%)
virus Mayaro 3
virus Mucambo 3 (**)
virus Ndumu 3 (**)
virus O'nyong-nyong 2
virus Ross River 2
virus Semliki Forest 2
virus Sindbis 2
virus Tonate 3 ("%
virus venezuelskej encefalomyelytidy koni 3 \%
virus zdpadnej encefalomyelytidy koni 3 \%
Iné alfavirusy, o ktorych je zndme, Ze st patogénne. 2
Rubivirus (G)
virus rubeoly 2 \%
Nezaradené (F)
Deltavirus (G)
virus hepatitidy delta b) 2 V.D

() (*)'Pozri odsek 7 Gvodnych pozndmok.

() Klasifikdcia podla Globdlneho akéného plénu WHO na minimalizdciu rizika spojeného s vystavenim poliovirusom v zariadeniach
po eradikdcii divokych poliovirusov jednotlivych typov a postupnom zastaveni uZivania ordlnej poliovakciny.

(**) (**)Pozri odsek 8 Gvodnych pozndmok.

() a)Kliestovd encefalitida.

() b)Virus hepatitidy delta je pre zamestnancov patogénny iba za pritomnosti simultdnnej alebo sekundérnej infekcie vyvolanej
virusom hepatitidy B. Ockovanie proti virusu hepatitidy B chrani preto pracovnikov, ktori nie st postihnuti hepatitidou B, proti
virusu hepatitidy delta.

() c)Len typy A aB.

(%) d)Odportca sa pri prci, ktorej sii¢astou je priamy kontakt s tymito ¢initelmi.

() e)ldentifikované st dva virusy: typ buffalopox a variant virusu Vaccinia.

() f)Variant virusu cowpox (kravskych kiahni).

() g)Variant virusu Vaccinia.

(") h)V stcasnosti neexistuje dokaz o chorobach Tudi zapri¢inenych inymi retrovirusmi opiciecho pévodu. Preventivne sa odporica
uplatiiovat pri praci s nimi droveti ochrany 3.
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CINITELE PRIONOVYCH CHOROB
Biologicky ¢initel Klasifikdcia Pozndmky

Cinitel Creutzfeldtovej-Jakobovej choroby 3 (% Dd)

Variant ¢initela Creutzfeldtovej-Jakobovej choroby 3 (% Dd)

Cinitel bovinnej spongiformnej encefalopatie (BSE) a inych stvisiacich zvieracich 3 (% Dd)

TSE

Cinitel syndrému Gerstmann-Straussler-Scheinker 3 (*¥) D d)

Cinitel Kuru 3 (%% D d)

Cinitel Scrapie 2

(*) (**)Pozri odsek 8 Gvodnych poznamok.
() d)Odportica sa pri praci, ktorej sii¢astou je priamy kontakt s tymito Cinitelmi.

PARAZITY

Pozn.: 'V pripade biologickych ¢initelov uvedenych v tomto zozname znamena zapis celého rodu s oznacenim ,spp.”
odkaz na iné druhy patriace do tohto rodu, ktoré neboli osobitne zahrnuté do tohto zoznamu, ale o ktorych sa

vie, Ze sa pre ludi patogénne. Podrobnosti sii uvedené v tivodnej pozndmke 3.

Biologicky ¢initel Klasifikdcia Pozndmky
Acanthamoeba castellani 2
Ancylostoma duodenale
Angiostrongylus cantonensis
Angiostrongylus costaricensis
Anisakis simplex A
Ascaris lumbricoides A
Ascaris suum A

Babesia divergens

Babesia microti

Balamuthia mandrillaris

Balantidium coli

Brugia malayi

Brugia pahangi

Brugia timori

Capillaria philippinensis

Capillaria spp.

Clonorchis sinensis (Opisthorchis sinensis)
Clonorchis viverrini (Opisthirchis viverrini)
Cryptosporidium hominis
Cryptosporidium parvum

Cyclospora cayetanensis

Dicrocoelium dentriticum
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Biologicky ¢initel Klasifikdcia Pozndmky
Dipetalonema streptocerca 2
Diphyllobothrium latum 2
Dracunculus medinensis 2
Echinococcus granulosus 3 (*¥)
Echinococcus multilocularis 3 (*¥)
Echinococcus oligarthrus 3 (*¥)
Echinococcus vogeli 3(7)
Entamoeba histolytica 2
Enterobius vermicularis 2
Enterocytozoon bieneusi 2
Fasciola gigantica 2
Fasciola hepatica 2
Fasciolopsis buski 2
Giardia lamblia (Giardia duodenalis, Giardia intestinalis) 2
Heterophyes spp. 2
Hymenolepis diminuta 2
Hymenolepis nana 2
Leishmania aethiopica 2
Leishmania braziliensis 3 (%%
Leishmania donovani 3 (%%
Leishmania guyanensis (Viannia guyanensis) 3 (%)
Leishmania infantum (Leishmania chagasi) 3 (%
Leishmania major 2
Leishmania mexicana 2
Leishmania panamensis (Viannia panamensis) 3 (**)
Leishmania peruviana 2
Leishmania tropica 2
Leishmania spp. 2
Loa loa 2
Mansonella ozzardi 2
Mansonella perstans 2
Mansonella streptocerca 2
Metagonimus spp. 2
Naegleria fowleri 3
Necator americanus 2
Onchocerca volvulus 2
Opisthorchis felineus 2
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Biologicky ¢initel Klasifikdcia Pozndmky
Opisthorchis spp. 2
Paragonimus westermani 2
Paragonimus spp. 2
Plasmodium falciparum 3 (%
Plasmodium knowlesi 3 (%
Plasmodium spp. (ludsky a opici) 2
Sarcocystis suithominis 2
Schistosoma haematobium 2
Schistosoma intercalatum 2
Schistosoma japonicum 2
Schistosoma mansoni 2
Schistosoma mekongi 2
Strongyloides stercoralis 2
Strongyloides spp. 2
Taenia saginata 2
Taenia solium 3 (*¥)
Toxocara canis 2
Toxocara cati 2
Toxoplasma gondii 2
Trichinella nativa 2
Trichinella nelsoni 2
Trichinella pseudospiralis 2
Trichinella spiralis 2
Trichomonas vaginalis 2
Trichostrongylus orientalis 2
Trichostrongylus spp. 2
Trichuris trichiura 2
Trypanosoma brucei brucei 2
Trypanosoma brucei gambiense 2
Trypanosoma brucei rhodesiense 3 (*%)
Trypanosoma cruzi 3 (*)
Wouchereria bancrofti 2

(*) (**Pozri odsek 8 Gtvodnych pozndmok.
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HUBY

Pozn.: 'V pripade biologickych ¢initelov uvedenych v tomto zozname znamend zépis celého rodu s oznacenim ,spp.
odkaz na iné druhy patriace do tohto rodu, ktoré neboli osobitne zahrnuté do tohto zoznamu, ale o ktorych sa
vie, Ze st pre [udi patogénne. Podrobnosti st uvedené v Gvodnej poznidmke 3.

Biologicky ¢initel Klasifikdcia Pozndmky

N

A
A

Aspergillus flavus

Aspergillus fumigatus

Aspergillus spp.

Blastomyces dermatitidis (Ajellomyces dermatitidis)
Blastomyces gilchristii

Candida albicans

Candida dubliniensis

Candida glabrata

Candida parapsilosis

Candida tropicalis

Cladophialophora bantiana (Xylohypha bantiana, Cladosporium bantianum,trichoides)
Cladophialophora modesta

Cladophialophora spp.

Coccidioides immitis

Coccidioides posadasii

Cryptococcus gattii (Filobasidiella neoformans var. bacillispora)

> > > >

Cryptococcus neoformans (Filobasidiella neoformans var. neoformans)
Emmonsia parva var. parva

Emmonsia parva var. crescens
Epidermophyton floccosum
Epidermophyton spp.

Fonsecaea pedrosoi

Histoplasma capsulatum

Histoplasma capsulatum var. farciminosum
Histoplasma duboisii

Madurella grisea

Madurella mycetomatis

Microsporum spp.

Nannizzia spp.

Neotestudina rosatii

Paracoccidioides brasiliensis
Paracoccidioides lutzii

Paraphyton spp.
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Rhinocladiella mackenziei




L 279/76

Uradny vestnik Eurépskej tinie

31.10.2019

Biologicky ¢initel

Klasifikdcia

Pozndmky

Scedosporium apiospermum

Scedosporium prolificans (inflatum)
Sporothrix schenckii

Talaromyces marneffei (Penicillium marneffei)
Trichophyton rubrum

Trichophyton tonsurans

Trichophyton spp.

Priloha V k smernici 2000/54/ES sa nahrddza takto:

LPRILOHA V

INDIKACIE TYKAJUCE SA OCHRANNYCH OPATRENI A UROVNI OCHRANY

[Clinok 15 ods. 3 a &ldnok 16 ods. 1 pism. a) a b)]

Uvodnd pozndmka

Opatrenia vymenované v tejto prilohe sa uplatiiujii so zretelom na charakter prislusnych ¢innosti, postdenie rizika

ohrozenia pracovnikov a charakter prislusného biologického ¢initela.

Oznacenie ,odportca sa“ v tabulke znamend, Ze uvedené opatrenia by sa mali v zdsade uplatiiovat, ak z vysledkov

postidenia, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 3 ods. 2, nevyplyva iné.

B. Urovne ochrany
A. Ochranné opatrenia
2 3 4
Pracovisko
1. Pracovisko musi byt oddelené od nie odportca sa dno
akychkol'vek inych ¢innosti vykond-
vanych v tej istej budove.
2. Pracovisko musi byt hermeticky uza- nie odporica sa ano
tvoritelné, aby bola moznd fumigé-
cia.
Zariadenia
3. S infikovanym materidlom vratane podla potreby Ano, ak sa infekcia §ri ano
akéhokolvek zvierata sa md manipu- vzduchom.
lovat v bezpe¢nostnej alebo izolacne;j
miestnosti, resp. inom vhodnom uza-
vretom priestore.
Vybavenie
4. Vzduch vhéanany na pracovisko a od- nie ano, pre odsdvany ano, pre vhanany a od-
sdvany z pracoviska musi byt filtro- vzduch sdvany vzduch
vany prostrednictvom (HEPA (') alebo
podobne.
5. Vzduch na pracovisku sa v porovnani nie odporica sa dno
s vonkaj$ou atmosférou musi udrzia-
vat v podtlaku.
6. Povrchy nesmtl prepustat vodu a mu- ano, pre pracovné ano, pre pracovné ano, pre pracovné plo-
sia sa [ahko ¢istit. plochy a podlahu plochy, podlahu a iné chy, steny, podlahu
povrchy urcené na a strop
zédklade postdenia ri-
zika
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B. Urovne ochrany
A. Ochranné opatrenia
2 3 4
7. Povrchy musia byt odolné proti kyse- odportic¢a sa dno ano
lindm, zdsaddm, rozpustadlim a de-
zinfekénym prostriedkom.
Systém prace
8. Pristup musi byt povoleny len pre ur- odportca sa ano ano, cez dekontami-
¢eny personal. na¢nd miestnost (3
9. U¢inna reguldcia vektorov, napriklad odportca sa ano ano
hlodavcov a hmyzu
10. Specifikované dezinfekéné postupy dno dno ano
11. Bezpecné skladovanie biologického ano ano ano, zabezpecené skla-
Cinitela dovanie
12. Persondl by sa mal pred opustenim nie odportca sa odportca sa
kontrolovanej zony osprchovat.
Odpad
13. Overeny proces inaktivicie na bez- odportca sa ano, v zariadeni alebo ano, v zariadeni
pec¢né zneskodnenie mftvych zvie- mimo neho
rat
Iné opatrenia
14. Laboratérium musi mat svoje vlastné nie odportca sa ano
vybavenie.
15. Laboratérium musi mat pozorovacie odportica sa odportica sa ano“
okienko alebo alternativne zariade-
nie, cez ktoré mozno vidiet pritom-
nych.

(") HEPA: vysokot¢inny vzduchovy filter tuhych castic (High-efficiency particulate air).

() Dekontamina¢nd miestnost: vstupovat sa musi cez dekontaminacni miestnost, ¢o je komora izolovand od laboratéria. Cistd
strana dekontamina¢nej miestnosti musi byt oddelend od strany s obmedzenym vstupom 3atfiou alebo sprchami, a pokial
mozno vzajomne sa blokujicimi dverami.

4. Priloha VI k smernici 2000/54/ES sa nahrddza takto:

LPRILOHA VI

OCHRANA PRE PRIEMYSELNE PROCESY

[Clinok 4 ods. 1 a &lanok 16 ods. 2 pism. a)]

Uvodnd pozndmka

Oznacenie ,odporaca sa“v tabulke znamend, Ze uvedené opatrenia by sa mali v zdsade uplatiiovat, ak z vysledkov
postdenia, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 3 ods. 2, nevyplyva iné.

Biologické ¢initele 1. skupiny

Pri praci s biologickymi ¢initelmi 1. skupiny vratane Zivych, oslabenych ockovacich ldtok by sa mali dodrziavat zdsady
bezpecnosti pri praci a hygieny préce.

Biologické Cinitele 2., 3. a 4. skupiny

Na zédklade postdenia rizika akéhokolvek konkrétneho procesu alebo ¢asti procesu moze byt vhodné vybrat
a kombinovat bezpe¢nostné poziadavky z réznych uvedenych kategorii.
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A. Ochranné opatrenia

B. Urovne ochrany

3

Vseobecné

1. So zivotaschopnymi organizmami by
sa malo manipulovat v rdmci systému,
ktory fyzicky oddeluje prislusny pro-
ces od okolia.

2. Vypary z uzavretého systému by sa
mali spracovat s cielom:

3. Zber vzoriek, pridavanie materidlov
do uzavretého systému a presun Zi-
votaschopnych organizmov do iného
uzavretého systému by sa mal vyko-
névat s cielom:

4. Tekutiny s kulttirami by sa vo velkych
objemoch nemali presavat z uzavre-
tych systémov, pokial Zivotaschopné
organizmy neboli:

5. Pecate by mali byt navrhnuté s cie-
Tom:

6. Kontrolované pasmo by malo byt na-
vrhnuté tak, aby zadrzalo tnik celého
obsahu v uzatvorenom systéme.

7. Kontrolované pasmo by malo byt
hermeticky uzatvoritené, aby bola
moznd fumigicia.

ano

minimalizovat Gnik

minimalizovat Gnik

inaktivované overe-
nymi chemickymi
alebo fyzickymi pro-
striedkami

minimalizovat Gnik

nie

nie

ano

zabranit tniku

zabranit Gniku

inaktivované overe-
nymi chemickymi
alebo fyzickymi pro-
striedkami

zabrénit tniku

odportca sa

odportca sa

ano

zabrdnit tniku

zabranit Gniku

inaktivované overeny-

mi chemickymi alebo

fyzickymi prostriedka-
mi

zabrénit tniku

ano

7

ano

Zariadenia

8. Persondlu by mali byt poskytnuté de-
kontamina¢né a umyvacie zariade-
nia.

ano

ano

ano

Vybavenie

9. Vzduch vhanany do kontrolovaného
pdsma a z neho odsavany by mal byt
filtrovany prostrednictvom HEPA. (!)

10. Vzduch v kontrolovanom pasme by
sa v porovnani s vonkajsou atmos-
térou mal udrziavat v podtlaku.

11. Kontrolované pasmo by malo byt
primerane vetrané s cielom mini-
malizovat znecistenie ovzdusia.

nie

nie

odportca sa

odporica sa

odporica sa

odporica sa

ano

ano

,

ano

Systém prace

12. Uzatvorené systémy? by mali byt
umiestnené v kontrolovanom
pasme.

13. Mali by byt rozmiestnené oznacenia
o biologickom riziku.

14. Pristup by mal byt povoleny len pre
uréeny persondl.

odportca sa

odportca sa

odportica sa

odporica sa

,

ano

ano

dno a icelové

,

ano

4no, cez dekontami-
nac¢nud miestnost’
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A. Ochranné opatrenia

B. Urovne ochrany

3

15. Persondl by sa mal pred odchodom
z kontrolovaného pasma osprcho-

nie

odportica sa

ano

vat.
16. Persondl by mal nosit ochranny ano, pracovny odev ano ano, tplnd vymena
odev. odevu
Odpad
17. Vytok z vyleviek a spfch by sa mal nie odporica sa ano

zhromazdovat a inaktivovat pred
vypustenim.

18. Spracovanie vytoku pred findlnym
vypustenim

inaktivacia overenymi

chemickymi alebo fy-

zickymi prostriedka-
mi

inaktivécia overenymi

chemickymi alebo fy-

zickymi prostriedka-
mi

inaktivacia overenymi
chemickymi alebo fy-
zickymi prostriedkami*

(") HEPA: vysokotcinny vzduchovy filter tuhych castic (High-efficiency particulate air).

(%) Uzatvoreny systém: systém, ktory fyzicky oddeluje ur¢ity proces od prostredia (napr. inkuba¢né nddrze, cisterny atd.).

() Dekontaminaénd miestnost: vstupovat sa musi cez dekontamina¢nti miestnost, ¢o je komora izolovand od laboratéria. Cista
strana dekontamina¢nej miestnosti musi byt oddelend od strany s obmedzenym vstupom 3atfiou alebo sprchami, a pokial

mozno vzdjomne sa blokujicimi dverami.
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SMERNICA KOMISIE (EU) 20191834
z 24. oktébra 2019,
ktorou sa menia prilohy II a IV k smernici Rady 92/29/EHS, pokial ide o €isto technické dpravy

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretefom na smernicu Rady 92/29/EHS z 31. marca 1992 o minimdlnych bezpe¢nostnych a zdravotnych poziadavkach
na zvySent lekarsku starostlivost na palubéch plavidiel ('), a najmi na jej cldnok 8,

kedZe:

(1) V zdsade 10 Eurépskeho piliera socidlnych prav (?) vyhldseného v Goteborgu 17. novembra 2017 sa uvddza, Ze
kaid)'/ pracovnik md prévo na zdravé, bezpeéné a prisp()sobené pracovné prostredie. Pravo pracovnikov na vysoki
tiroveni bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a na pracovne prostredie, ktoré je prispdsobené ich profesiondlnym
potrebdm a umoziuje im predfzit ich Gcast na trhu price, zahffia zvysent lekdrsku starostlivost na palubach
plavidiel.

(2)  Vykondvanie smernic tykajacich sa zdravia a bezpecnosti pracovnikov pri praci vritane smernice 92/29/EHS bolo
predmetom hodnotenia ex post ozna¢ovaného ako hodnotenie REFIT. Hodnotenie sa zameralo na relevantnost
smernic, vyskum a nové vedecké poznatky v roznych prislusnych oblastiach. V hodnoteni REFIT, na ktoré odkazuje
pracovny dokument Gtvarov Komisie (°), sa okrem iného uvadza, Ze zoznam povinného zdravotnickeho vybavenia
uvedeny v prilohe II k smernici 92/29/EHS sa musi aktualizovat a Ze by sa mala posilnif stdrznost
s medzindrodnymi ndstrojmi.

(3)  Komisia vo svojom ozndmeni Bezpecnejsia a zdravsia préca pre vetkych — modernizicia pravnych predpisov
a politiky EU v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri prac1 (*) opatovne zdoraznila, Ze zatial ¢o hodnotenie
acquis Unie v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci potvrdilo, Ze pravne predpisy v tejto oblasti st vo
vieobecnosti u¢inné a vhodné na dany tcel, existuje priestor na aktualiziciu zastaranych pravidiel a zabezpecenie
lepsej a $irSej ochrany, stladu a presadzovania v praxi. Komisia zdoraziiuje osobitni potrebu aktualizovat zoznam
povinného zdravotnickeho vybavenia v prilohe IT k smernici 92/29/EHS.

(4)  Smernica 92/29/EHS stanovuje minimdalne poZiadavky na bezpecnost a ochranu zdravia v zdujme lepsej lekdrskej
starostlivosti o osoby, ktoré pracujii na palube plavidla. Obsahuje zoznam povinného zdravotnickeho vybavenia na
palube a zaoberd sa tym, ako sa udeluje zodpovednost, ako aj aspektmi v oblasti informécii, odbornej pripravy
a kontrol.

(5)  Priloha I k smernici 92/29/EHS obsahuje netiplny zoznam zdravotnickeho vybavenia pozadovaného na palube
vratane liekov, zdravotnickych zariadeni a protilatok. Poziadavky tykajice sa zdravotnickeho vybavenia sa liSia
v zévislosti od kategérie plavidiel, ako sa vymedzuje v prilohe I k uvedenej smernici.

6) Je vhodné zmenit prilohu IT k smernici 92/29/EHS s ohladom na vyvoj v oblasti vedy a mediciny, ku ktorému doslo
od jej prijatia, najmi pokial ide o nové lieky a zdravotnicke vybavenie, ktoré sa stali dostupnymi, ako aj lieky alebo
zdravotnxcke vybavenie, pri ktorych sa uz nevyZaduje, aby boli na palube. Okrem toho v niekolkych pripadoch
lekdrska prax ukdzala, Ze treba aktualizovat alebo prispdsobit znenie existujiicich poloziek v prilohe II k smernici
92/29/EHS tak, aby presnejie odrdzalo sicasné postupy.

() U.v.ESL113,30.4.1992,s.19.

() Eur6psky pilier socidlnych prdv, november 2017, https://ec.europa.eu/commission/priorities/deeper-and-fairer-economic-and-
monetary—unionf[european—pillar—social—rightsﬁsk.

() SWD(2017) 10 final.

( COM(2017) 12 final.
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(7)  Plavidlam, ktoré sa nachadzaju v blizkosti pobrezia alebo ktoré nepontkaji ubytovanie v spacich kajutch, patriacim
do kategérie C by sa mala venovat osobitnd pozornost, kedZe majt tendenciu byt mensie a moZe im chybat priestor
na Gplné zdsoby zdravotnickeho vybavenia. Priloha II k smernici 92/29/EHS by preto ¢lenskym 3titom mala
umoznif, aby za vynimoénych okolnost{ zvdzili pouZivanie alternativ (liekov alebo zdravotnickych pomocok)
z objektivne opodstatnenych dovodov. Vzhladom na $pecifickost plavidiel kategérie C nie je potrebné urcité
polozky prevazat na palube, a preto by sa zoznam liekov a zdravotnickych zariadeni tejto kateg6rie mal mierne
skratit.

(8)  Priloha IV k smernici 92/29/EHS by sa mala zmenit tak, aby zohladiiovala zmenu prilohy II, pretoze priloha IV
stanovuje vSeobecny rdmec pre kontrolu zdravotnickeho vybavenia na palube plavidiel a ako takd tzko stvisi
s prilohou I a reprodukuje jej obsah na t¢ely kontrol.

(9)  Prilohy II a IV k smernici 92/29/EHS by sa mali zmenit s cielom zohladnit medzindrodné néstroje (°), ako je
napriklad Medzindrodna lekdrska prirucka pre lode, zachovat existujiicu Groveri ochrany pre osoby pracujice na
palubéch plavidiel a zohl'adnit vedecky a medicinsky vyvoj v danej oblasti, ktory si vyZaduje iba technické tipravy na
pracovisku.

(10) O opatreniach vyplyvajiicich z prijatia ozndmenia Komisie Bezpetnej§ia a zdravsia prdca pre vsetkych —
modernizdcia pravnych predpisov a politiky EU v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, ktoré st potrebné
na to, aby prévne predpisy Unie v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci zostali aj nadalej G¢inné a vhodné
na dany ucel, sa konzultovalo s Poradnym vyborom pre bezpe¢nost a ochranu zdravia pri praci.

(11) Poradny vybor pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci vo svojom stanovisku k modernizacii iestich smernic
o0 ochrane zdravia a bezpecnosti pri prici () prijatom 6. decembra 2017 odporti¢a aktualizovat prilohy II a IV
k smernici 92/29/EHS.

(12)  V nasledujicom Stanovisku k technickej aktualizacii priloh k smernici o lekdrskej starostlivosti na palube (92/29) ()
prijatom 31. mdja 2018 Poradny vybor pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci odportca, aby sa prilohy Il a IV
k smernici 92/29/EHS aktualizovali s cielom zohladnit najnovsi technologicky a medicinsky vyvoj v danej oblasti.

(13) Komisii pomahali odbornici zastupujtici ¢lenské staty, ktori poskytli technickd a vedecki podporu.

(14)  V silade so spolo¢nym politickym vyhldsenim tykajicim sa vysvetlujiicich dokumentov (%), ktoré prijali clenské stity
a Komisia 28. septembra 2011, sa ¢lenské $taty zaviazali v odovodnenych pripadoch pripojit k svojim ozndmeniam
transpozi¢nych opatreni jeden alebo viacero dokumentov vysvetlujiicich vztah medzi prvkami smernice
a zodpovedajtcimi ¢astami vndtrotatnych transpozi¢nych ndstrojov.

(15) Opatrenia stanovené v tejto smernici st v stlade so stanoviskom vyboru zriadeného ¢lankom 8 smernice
92/29/EHS,

() Medzindrodnd zdravotnd prirucka pre lode (vratane zdravotnickej skrinky na palube), 3. vyd., Svetovd zdravotnicka organizicia, 2007
(ISBN 978 92 4154720 8).

() Poradny vybor pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci, dok. ¢. 1718/2017.

() Poradny vybor pre bezpe¢nost a ochranu zdravia pri praci, dok. ¢. 444/18.

) U.v.EUC369,17.12.2011, s. 14.
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PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Prilohy II a IV k smernici 92/29/EHS sa nahrddzaji textom uvedenym v prilohe k tejto smernici.

Cldnok 2

1. Clenské $taty uvedd do Gcinnosti zékony, iné prévne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou najneskor do 20. novembra 2021. Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto ustanoven.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich tiradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské staty.

2. Clenské 3tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnitrostitnych pravnych predpisov, ktoré prijmd
v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Cldnok 3

Tato smernica nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 4

Tdto smernica je urcend clenskym Statom.

V Bruseli 24. oktobra 2019

Za Komisiu
Predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
1. Priloha I k smernici 92/29/EHS sa nahrddza takto:

“PRILOHA II

ZDRAVOTNICKE VYBAVENIE (NEUPLNY ZOZNAM) (¥)

[Clanok 1 pism. d)]

(*) V zmysle cldnku 2 ods. 1 pism. a) moZu clenské Stdty za vynimocnych okolnosti zvdZit pouZitie alternativnych liekov alebo
zdravotnickych zariadeni z objektivne opodstatnenych dévodov.

I. LIEKY
Kategdrie plavidiel
A B C
1. Kardiovaskuldrne
a) Kardio-cirkuldrne sympatomimetikd X X
b) Antiangin6zne preparaty X X X
¢) Diuretikd X X
d) Hemostyptikd a uterotonikd, ak st na palube Zeny X b
e) Antihypertenziva X X
2. Gastrointestindlny systém
a) Lieky na Zaltido¢né a dvandstornikové tazkosti
— lieky na liecbu Zalido¢nych vredov a gastritidy X X
— antacidné gély X X
b) Antiemetikd X X
¢) Laxativa X
d) Antidiarhoika X X X
e) Antihaemorrhoidalia X X
3. Analgetikd a antispasmodika
a) Analgetikd, antipyretikd a protizdpalové pripravky X X X
b) Analgetikd-anodynd X X
¢) Spazmolytikd X X
4. Nervovy systém
a) Anxiolytikd X X
b) Neuroleptikd X X
c) Lieky proti morskej chorobe X X X
d) Antiepileptikd X X
5. Antialergikd a antianafylaktikd
a) Antihistaminikd X X
b) Glukokortikoidy X X
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Kategdrie plavidiel
A B C
6. Respira¢ny systém
a) Bronchospazmolytikd X X
b) Antitusikd X X
c) Lieky pouzivané proti prechladnutiu a sinusitide X X
7. Antiinfektiva
a) Antibiotika (aspoti dve skupiny) X X
b) Antiparazitikd X X
¢) Protitetanové vakciny a imunoglobuliny X X
d) Antimalarikd (drzanie na palube zavisi od prevadzkovej oblasti) X X
8. Zmesi podporujiice rehydraticiu, prijem kaldrii a zvi¢Senie plazmy b b
9. Lieky na vonkajsie pouZzitie
a) Dermatologické lieky
— antiseptické roztoky X X X
— antibiotické masti X X
— protizdpalové a analgetické masti X X
— antimykotické krémy X
— pripravky na popéleniny X X X
b) Ocné lieky
— antibiotické a protizdpalové lieky X X
— anestetické kvapky X X
- solny roztok na vymyvanie o¢i X X X
— hypotonické myotické kvapky X X
¢) Usné lieky
— anestetické a protizdpalové roztoky X X
d) Lieky proti tistnym infekcidm a infekcidm v hrdle
— antiseptické dstne vody X X
€) Lokdlne anestetikd
— lokélne anestetikd posobiace zmrazujtico X
— lokdlne anestetikd poddvané subkutdnnymi injekciami X X
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. ZDRAVOTNICKE ZARIADENIA

Kategorie plavidiel
A B C
1. Resuscita¢né zariadenie
— resuscitatny vak (alebo jeho ekvivalent); spolu s velkymi, strednymi a malymi maskami X X
— pristroj na prijem kyslika s ventilom na redukovanie tlaku, aby sa mohol pouzit priemyselny | x X
kyslik alebo kyslikovy zdsobnik (*)
— mechanicky aspirator na vy¢istenie hornych dychacich ciest X X
2. Obviizy a vybavenie na Sitie
— skrtidla X X X
—jednorazova zosivacka alebo stiprava na Sitie s ihlami X X
— prilnavy elasticky obviz X X X
— prizky gazy X X
— tubuldrna gdza na obvizovanie prstov X
— sterilnd gaza stla¢end X X X
— sterilnd plachta pre popélenych X X
— trojroha Satka X X
— jednorazové rukavice X X X
— prilnavé obvizy, leukoplasty X X X
— sterilné tlakové obvizy b X X
— prilnavé alebo zinkoxidové obvizy X X X
- nevstrebatelné nite a ihly X
— vazelinové gdza, mastny tyl X X
3. Nastroje
—jednorazové skalpely X
— 8katul'a na ndstroje z vhodného materidlu X X
—noznice X X
— anatomické pinzety X X
— hemostatické svorky X X
— ihlovec X
— jednorazové britvy X
4. VySetrovacie a monitorovacie zariadenie
— jednorazové $pachtle na stlacenie jazyka X X
- reagen¢né prizky na analyzu mocu X
— diagramy na zaznamenanie teploty X
— zdravotné evakuacné plachty X X
— fonendoskop X X
- sfygmomanometer X X
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Kategdrie plavidiel
A B C
— lekdrsky teplomer X X
— hypotermicky teplomer X X
— rychlotest na maldriu (drZanie na palube zavisi od prevadzkovej oblasti) X X
5. Zariadenie na poddvanie injekcii, perfaziu, punkciu a katetrizdciu
— cievkovacie zariadenie na odvodnenie mechdra (pre muZov aj Zeny) X
— stiprava na intravendznu infiiziu X X
—jednorazové injek¢né striekacky a ihly X X
6. VSeobecné zdravotnicke zariadenie
— Osobné ochranné zdravotnicke a osetrovatel'ské zariadenia X X
- podlozna misa X
— flasa na tepld vodu X
— flasa na mo¢ X
— vrecko na lad X
7. Znehybiiujiice a fixovacie zariadenia
— stiprava dlah na koncatiny roznych velkosti X X
— golier na znehybnenie krku X X
8. Dezinfekcia, dezinsekcia a profylaxia
— pripravky na dezinfekciu vody X
— tekuté insekticidy X
— praskové insekticidy X
(") Podla podmienok na pouzivanie tak, ako to stanovuji vnitrostitne pravne predpisy afalebo postupy.
. PROTILATKY
1. Lieky
— vSeobecné
— kardiovaskuldrne
— gastrointestindlny systém
— nervovy systém
- respiracny systém
— antiinfektiva
- na vonkajsie pouzitie
2. Zdravotnicke zariadenie

- nevyhnutné na prijem kyslika (vrdtane potrieb pre Gdrzbu)
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Pozndmka

Na ti¢ely vykonania oddielu Il v praxi sa mozZu ¢lenské $taty obratit na lekdrsku prirucku prvej pomoci na pouzitie pri
nehoddch vrdtane nebezpecného tovaru IMO (MFAG), ktord je uvedend v dplnom vydani predpisov IMO
o medzindrodnej nimornej preprave nebezpecnych tovarov z roku 1990 v zneni zmien.

Upravy oddielu III pri vykonavani ¢lanku 8 mézu okrem iného zohl'adnovat aj akikolvek aktualiziciu MFAG.,
2. Priloha IV k smernici 92/29/EHS sa nahrddza takto:

“PRILOHA IV

VSEOBECNY RAMEC KONTROL ZDRAVOTNICKEHO VYBAVENIA NA PLAVIDLE

[Clinok 2 ods. 1 pism. c), &ldnok 3 ods. 3]

ODDIEL A
PLAVIDLA KATEGORIE A
I. Informdcie o plavidle
MEN0: e
Va K L
DOMOVSKY PIISTAVE .. ettt ettt et ettt et et e e et e et e et e e et e e
1. Zdravotnicke vybavenie
Pozadované Sklfméné Poznémky
MNOZStVO Mmnozstvo na (nqma
palube trvanlivost)
1.LIEKY
1.1. Kardiovaskuldrne
a) Kardio-cirkuldrne sympatomimetikd 0 0 0
b) Antiangindzne preparaty 0 0 0
¢) Diuretikd 0 0 0
d) Hemostyptikd a uterotonikd, ak st na palube Zeny 0 0 0
e) Antihypertenziva 0 0 0
1.2. Gastrointestindlny systém
a) Lieky na Zalido¢né a dvandstornikové tazkosti 0 0 0
— lieky na lie¢bu zalidoénych vredov a gastritidy 0 0 0
— antacidné gély 0 0 0
b) Antiemetikd 0 0 0
¢) Laxativa 0 0 0
d) Antidiarhoikd 0 0 0
e) Antihaemorrhoidalia 0 0 0
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potadovng | Skoiné [ pomnimky
MNOStVo mnozstvo na (na)ma
palube trvanlivost)
1.3. Analgetikd a antispasmodikd
a) Analgetikd, antipyretikd a protizdpalové pripravky 0 0 0
b) Analgetikd-anodynd 0 0 0
¢) Spazmolytikd 0 0 0
1.4. Nervovy systém
a) Anxiolytikd 0 0 0
b) Neuroleptikd 0 0 0
¢) Lieky proti morskej chorobe 0 0 0
d)Antiepileptika 0 0 0
1.5. Antialergikd a antianafylaktikd
a) Antihistaminikd 0 0 0
b) Glukokortikoidy 0 0 0
1.6. Respira¢ny systém
a) Bronchospazmolytikd 0 0 0
b) Antitusikd 0 0 0
¢) Lieky pouzivané proti prechladnutiu a sinusitide 0 0 0
1.7. Antiinfektiva
a) Antibiotikd (asponi dve skupiny) 0 0 0
b) Antiparazitikd 0 0 0
¢) Protitetanové vakciny a imunoglobuliny 0 0 0
d) Antimalarikd (drzanie na palube z4visi od prevadzkovej oblasti) 0 0 0
1.8. Zmesi podporujice rehydraticiu, prijem kalorii a zvicSenie 0 0 0
plazmy
1.9. Lieky na vonkajsie pouZitie
a) Dermatologické lieky 0 0 0
— antiseptické roztoky 0 0 0
— antibiotické masti 0 0 0
— protizapalové a analgetické masti 0 0 0
— antimykotické krémy 0 0 0
— pripravky na popéleniny 0 0 0
b) Ocné licky 0 0 0
— antibiotické a protizapalové lieky 0 0 0
— anestetické kvapky 0 0 0
— solny roztok na vymyvanie o¢ 0 0 0
— hypotonické myotické kvapky 0 0 0
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potadovng | Skoiné [ pomnimky
MNOStVo mnozstvo na (na)ma
palube trvanlivost)
¢) Usné lieky 0 0 0
— anestetické a protizdpalové roztoky 0 0 0
d) Lieky proti istnym infekcidm a infekcidm v hrdle 0 0 0
— antiseptické ustne vody 0 0 0
e) Lokdlne anestetikd 0 0 0
— lokalne anestetikd posobiace zmrazujico 0 0 0
— lokalne anestetikd podavané subkutannymi injekciami 0 0 0
2. ZDRAVOTNICKE ARIADENIE
2.1. Resuscita¢né zariadenie
— Cresuscita¢ny vak (alebo jeho ekvivalent); spolu s velkymi, 0 0 0
strednymi a malymi maskami
— pristroj na prijem kyslika s ventilom na redukovanie tlaku, aby 0 0 0
sa mohol pouzit priemyselny kyslik alebo kyslikovy
zasobnik (')
— mechanicky aspirator na vycistenie hornych dychacich ciest 0 0 0
2.2. Obvizy a vybavenie na $itie
— skrtidla 0 0 0
— jednorazové zosivacka alebo stprava na sitie s ihlami 0 0 0
—prilnavy elasticky obviz 0 0 0
— pruzky gézy 0 0 0
— tubuldrna géza na obvizovanie prstov 0 0 0
— sterilnd gdza stlacend 0 0 0
— sterilnd plachta pre popalenych 0 0 0
— trojrohd satka 0 0 0
— jednorazové rukavice 0 0 0
— prilnavé obvizy, leukoplasty 0 0 0
— sterilné tlakové obvizy 0 0 0
— pril'navé alebo zinkoxidové obvizy 0 0 0
— nevstrebatelné nite a ihly 0 0 0
— vazelinova gdza, mastny tyl 0 0 0
2.3. Nastroje
— jednorazové skalpely 0 0 0
— $katula na ndstroje z vhodného materidlu 0 0 0
— noznice 0 0 0
— anatomické pinzety 0 0 0
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Pozadované
mnozstvo

Skuto¢né
mnozstvo na
palube

Pozndmky
(najma
trvanlivost)

— hemostatické svorky

0

0

— ihlovec

— jednorazové britvy

2.4

. VySetrovacie a monitorovacie zariadenie

— jednorazové $pachtle na stlacenie jazyka

— reagen¢né prazky na analyzu mocu

— diagramy na zaznamenanie teploty

— zdravotné evakuacné plachty

— fonendoskop

— sfygmomanometer

— lekdrsky teplomer

— hypotermicky teplomer

— rychlotest na malariu (drzanie na palube zavisi od
prevadzkovej oblasti)

o |Oo|lo|o|o|lo |||l | |O | O

oSO |Oo|lo|lo|]o|lo|o ||| |O | O

SO ||l ||| ||| |Oo O

2.5

. Zariadenie na podivanie injekcii, perfiziu, punkciu
a katetrizdciu

— cievkovacie zariadenie na odvodnenie mechtra (pre muzov aj
zeny)

— stiprava na intravenéznu infaziu

— jednorazové injek¢né striekacky a ihly

2.6

. VSeobecné zdravotnicke zariadenie

— Osobné ochranné zdravotnicke a oSetrovatel'ské zariadenia

— podloznd misa

— flasa na tepld vodu

— fl'asa na mo¢

— vrecko na lad

2.7.

Znehybiiujiice a fixovacie zariadenia

— stprava dldh na koncatiny roznych velkosti

— golier na znehybnenie krku

2.8.

Dezinfekcia, dezinsekcia a profylaxia

— pripravky na dezinfekciu vody

— tekuté insekticidy

SO || |||l ||| |lo|loco|o|o |

— préaskové insekticidy

O | |o|lo|lo|]o|o|o ||| | |Oo|O

O | |o|o|lo|]o|o|o ||| | |O | O

(]

3. PROTILATKY

3.1.

Vseobecné

3.2.

Kardiovaskuldrne

3.3.

Gastrointestinalny systém

3.4.

Nervovy systém

o | o |o | o

o | o |o | o

S | O | | O
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y ) Skutoc¢né Pozndmky
Pozadované . -
5 mnozstvo na (najma
mnozstvo .
palube trvanlivost)
3.5. Respira¢ny systém 0 0 0
3.6. Antiinfektiva 0 0 0
3.7. Na vonkajsie pouzitie 0 0 0
3.8.Iné 0 0 0
3.9. Nevyhnutné na prijem kyslika (vritane potrieb pre tdrzbu) 0 0 0

(") Podla podmienok na pouzivanie tak, ako to stanovujii vnitrostitne prévne predpisy afalebo postupy.

MEESEO @ QALUITIL ..ottt ettt et ettt e e ettt e e e et e et e
POAPIS KAPILANA: ... e ettt e

Suhlas kompetentnej 0s0by alebo OrANUL ......vuit it
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ODDIEL B

PLAVIDLA KATEGORIE B

. Informdécie o plavidle

VLA K e

DOMOVSKY PIISTAV: .. ettt ettt ettt e ettt ettt e e e ettt e ettt

II. Zdravotnicke vybavenie

Pozadované
mnozstvo

Skuto¢né
mnozstvo na

palube

Pozndmky
(najma
trvanlivost)

1. LIEKY

1.1. Kardiovaskuldrne

a) Kardio-cirkuldrne sympatomimetikd

b) Antiangindzne preparaty

¢) Diuretikd

d) Hemostyptikd a uterotonikd, ak st na palube Zeny

e) Antihypertenziva

O | O | O | O | O

O | o | O |O | O

S || |Oo | O

1.2. Gastrointestindlny systém

a) Lieky na Zalidoc¢né a dvandstornikové tazkosti

— lieky na liecbu zaltdo¢nych vredov a gastritidy

— antacidné gély

b) Antiemetikd

¢) Antidiarhoikd

d) Antihaemorrhoidalia

O | OO | O |O|Oo | O

O | o | O |O|Oo | o

(=3 el e 2 =2 el ]

1.3. Analgetikd a antispasmodikd

a) Analgetikd, antipyretikd a protizdpalové pripravky

b) Analgetikd-anodynd

¢) Spazmolytikd

1.4. Nervovy systém

a) Anxiolytikd

b) Neuroleptikd

¢) Lieky proti morskej chorobe

d) Antiepileptikd

[=IN Nl Ne =]

(=B Nl Ne i =]

S | O |Oo | o

1.5. Antialergikd a antianafylaktikd

a) Antihistaminikd

b) Glukokortikoidy
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potadovng | Skoiné [ pomnimky
MNOStVo mnozstvo na (na)ma
palube trvanlivost)
1.6. Respiracny systém
a) Bronchospazmolytikd 0 0 0
b) Antitusikd 0 0 0
¢) Lieky pouzivané proti prechladnutiu a sinusitide 0 0 0
1.7. Antiinfektiva
a) Antibiotikd (aspofi dve skupiny) 0 0 0
b) Antiparazitikd 0 0 0
¢) Protitetanové vakciny a imunoglobuliny 0 0 0
d) Antimalarika (drzanie na palube zavisi od prevadzkovej oblasti) 0 0 0
1.8. Zmesi podporujice rehydraticiu, prijem kalorii a zvicSenie 0 0 0
plazmy
1.9. Lieky na vonkajsie pouZitie
a) Dermatologické lieky 0 0 0
— antiseptické roztoky 0 0 0
— antibiotické masti 0 0 0
— protizapalové a analgetické masti 0 0 0
— pripravky na popéleniny 0 0 0
b) Ocné licky 0 0 0
— antibiotické a protizapalové lieky 0 0 0
— anestetické kvapky 0 0 0
— solny roztok na vymyvanie o¢{ 0 0 0
— hypotonické myotické kvapky 0 0 0
¢) Usné lieky 0 0 0
— anestetické a protizdpalové roztoky 0 0 0
d) Lieky proti tistnym infekcidm a infekcidm v hrdle 0 0 0
— antiseptické ustne vody 0 0 0
e) Lokdlne anestetikd 0 0 0
2. ZDRAVOTNICKE
2.1. Resuscitaéné zariadenie
— lokdlne anestetikd poddvané subkutdnnymi injekciami 0 0 0
— resuscita¢ny vak (alebo jeho ekvivalent); spolu s velkymi, 0 0 0
strednymi a malymi maskami
— pristroj na prijem kyslika s ventilom na redukovanie tlaku, aby 0 0 0
sa mohol pouzit priemyselny kyslik alebo kyslikovy
zasobnik (1)
— mechanicky aspirator na vycistenie hornych dychacich ciest 0 0 0
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Pozadované
mnozstvo

Skuto¢né
mnozstvo na
palube

Pozndmky
(najma
trvanlivost)

2.2. Obviizy a vybavenie na $itie

— Skrtidld

— jednorazové zosivacka alebo stprava na sitie s ihlami

— prilnavy elasticky obviz

— pruzky gazy

— sterilnd gdza stlaCend

— sterilna plachta pre popalenych

— trojrohd satka

— jednorazové rukavice

— prilnavé obvizy, leukoplasty

— sterilné tlakové obvizy

— prilnavé alebo zinkoxidové obvizy

— vazelinovd gdza, mastny tyl

S ||| ||| | |O

S ||| | |O

(=N =l Eel el el e =N k=1 =i Ko i Kol R

2.3. Nastroje

— jednorazové skalpely

— $katula na ndstroje z vhodného materidlu

— noznice

— anatomické pinzety

— hemostatické svorky

2.4. VySetrovacie a monitorovacie zariadenie

— jednorazové $pachtle na stlacenie jazyka

— reagen¢né pruzky na analyzu mocu

— diagramy na zaznamenanie teploty

— zdravotné evakuacné plachty

— fonendoskop

— sfygmomanometer

— lekdrsky teplomer

— hypotermicky teplomer

— rychlotest na maldriu (drZanie na palube zévisi od
prevadzkovej oblasti)

(=N Fall ol No il fol HoN =l =R k=N R=l K=l Nl Nl Nl N

(=N Fall el ol Fol Hol ol F=R k=N =l K=l Nl Nl N R N

S| | ||| ||| |0 |O

2.5. Zariadenie na poddvanie injekcii, perfiziu, punkciu
a katetrizdciu

o

o

S

— stiprava na intravenéznu infdziu

— jednorazové injekéné striekacky a ihly

2.6. VSeobecné zdravotnicke zariadenie

— Osobné ochranné zdravotnicke a oSetrovatel'ské zariadenia

— podloznd misa

— fl'a$a na tepld vodu

— flaga na mo¢

— vrecko na lad

2.7. Znehybiiujice a fixovacie zariadenia

— stiprava dldh na koncatiny roznych velkost

— golier na znehybnenie krku

(=3 Nl Nl Ho il Fo N K= Rl Kol N il No il N}

O ||| ||| || |O

ool | ||| |O|O
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Pozadované
mnozstvo

Skuto¢né
mnozstvo na
palube

Pozndmky
(najma
trvanlivost)

3. PROTILATKY

3.1. Veobecné

3.2. Kardiovaskuldrne

3.3. Gastrointestindlny systém

3.4. Nervovy systém

3.5. Respiracny systém

3.6. Antiinfektiva

3.7. Na vonkajsie pouZitie

3.8.Iné

3.9. Nevyhnutné na prijem kyslika (vrdtane potrieb pre tidrzbu)

S || ||| |O

||| |O

oo |lo|lo|o|Oo|Oo|O|O

(") Podla podmienok na pouZivanie tak, ako to stanovujti vnitrostitne prévne predpisy afalebo postupy.

Y T C Y W L ' s L

POAPIS KAPILANA: ...ttt ettt e e e e

Suhlas kompetentnej 0s0by alebo OrANU: ......ouiiiei i
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L

IL

ODDIEL C
PLAVIDLA KATEGORIE C

Informadcie o plavidle

VLA K e e

DOMOVSKY PITSTAVE .. ettt ettt et et ettt ettt ettt et et et e

Zdravotnicke vybavenie

Pozadované
mnozstvo

Skutocné
mnozstvo na

palube

Pozndmky
(najmad
trvanlivost)

1.LIEKY

1.1. Kardiovaskuldrne

a) Antiangindzne preparaty

1.2. Gastrointestindlny systém

a) Antidiarhoikd

1.3.Analgetikd a antispasmodikd

a) Analgetikd, antipyretikd a protizapalové pripravky

1.4.Nervovy systém

¢) Lieky proti morskej chorobe

1.5.Lieky na vonkajsie pouZitie

a) Dermatologické lieky

— antiseptické roztoky

— pripravky na popéleniny

b) Ocné lieky

— solny roztok na vymyvanie o

[k Nl Nl E=1 R

(=3 Nl Nel E=1 R

S| o |Oo|Oo | o

2. ZDRAVOTNICKE ZARIADENIE

2.1. Obvizy a vybavenie na §itie

— skrtidla

— prilnavy elasticky obviz

— sterilnd gdza stlacend

— jednorazové rukavice

— prilnavé obvizy, leukoplasty

— sterilné tlakové obvizy

— prilnavé alebo zinkoxidové obvizy

Q| ||| |0 | O

Q||| |OC|O | O

SO || ||| | O

3. PROTILATKY

3.1 V3eobecné

3.2. Kardiovaskuldrne

3.3. Gastrointestindlny systém

3.4. Nervovy systém

(=3 Nl Ne =]

(=3 Nl el =]

(=l Nell Ne il =]
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. [ Skutocné Pozndmky
Pozadované y i
MNo¥stvo mnozstvo na (na]ma
palube trvanlivost)
3.5. Respiracny systém 0 0 0
3.6. Antiinfektiva 0 0 0
3.7. Na vonkajsie pouZitie 0 0 0
3.8.Iné 0 0 0
3.9. Nevyhnutné na prijem kyslika (vritane potrieb pre tidrzbu) 0 0 0
MIESTO @ QALUIME L. ..o et
POAPIS KAPIANA: ...ttt e e e e e e

Suhlas kompetentnej 0s0by alebo OrGanU: .......ovuivtit it




L 279/98 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 31.10.2019

ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2019/1835
z 30. oktébra 2019,

ktorym sa z financovania Eurépskou tiniou vylucuji urcité vydavky vynaloZené clenskymi $tdtmi
v ramci Eurépskeho polnohospodirskeho ziru¢ného fondu (EPZF) a v rdmci Eurépskeho
polnohospodirskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)

(ozndmené pod cislom C(2019) 7815)

(Iba anglické, bulharské, Ceské, francizske, grécke, holandské, chorvitske, litovské, madarské,
maltské, nemecké, portugalské, rumunské, slovenské, Spanielske, Svédske a talianske znenie je
autentické)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovani, riadeni
a monitorovani spolo¢nej polnohospodarske polmky a ktorym sa zru$ujd nariadenia Rady (EHS) ¢ 352/78, (ES) ¢
165/94, (ES) €.2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008 ('), a najmd na jeho clanok 52,

po porade s Vyborom pre polnohospodarske fondy,
kedze:

(1) V silade s ¢lankom 52 nariadenia (EU) ¢ 1306/2013 md Komisia vykondvat potrebné overenia, oznamovat
¢lenskym Stitom vysledky takychto overeni, zohladiovat pripomienky clenskych $tdtov, iniciovat dvojstranné
rokovania v zdujme dosiahnutia dohody s prislusnymi ¢lenskymi $tatmi a formdlne im oznamovat svoje zdvery.

(2)  Clenské stdty mali moznost poziadat o zacatie zmierovacieho postupu. Ttito moznost v niektorych pripadoch
vyuzili a Komisia preskdmala spravy o vysledkoch konani.

(3)  Vstlade s nariadenim (EU) & 1306/2013 sa moZu financovat iba polnohospodarske vydavky, ktoré boli vynalozené
tak, Ze neporusili pravne predpisy Unie.

(4 Z vykonanych overeni, vysledkov dvojstrannych rokovani a zmierovacich konani vyplynulo, Ze cast vydavkov
vykdzanych clenskymi §tatmi tito poziadavku nesplia, a teda ich nemozno financovat z EPZF a EPFRV.

(5)  Mali by sa uviest sumy, v pripade ktorych nebol uznany nédrok na financovanie z EPZF a EPFRV. Tieto sumy nestivisia
s vydavkami, ktoré sa vynalozili viac ako dvadsatStyri mesiacov pred pisomnym oznidmenim, v ktorom Komisia
ozndmila ¢lenskym $titom vysledky svojich overeni.

(6) Vv suméch vylti¢enych tymto rozhodnutim z financovania Uniou by mali byt zohladnené aj vietky znizenia alebo
pozastavenia v stlade s ¢lankom 41 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013, kedZe tieto zniZenia alebo pozastavenia st
provizornej povahy a nedotykaji sa rozhodnuti prijatych podla ¢ldnkov 51 alebo 52 uvedeného nariadenia.

(7)  Vsuvislosti s pripadmi, na ktoré sa vztahuje toto rozhodnutie, Komisia ozndmila ¢lenskym Stdtom v stthrnnej spréve
postdenie stim, ktoré treba vylucit z dovodu ich nestladu s pravnymi predpismi Unie ().

(8)  Tymto rozhodnutim nie st dotknuté ziadne finanéné zavery, ktoré by Komisia mohla vyvodit z rozsudkov Stidneho
dvora Eurépskej tinie vo veciach, ktoré neboli uzavreté k 15. septembru 2019,

() U.v.EUL 347,20.12.2013, 5. 549.
() Ares(2019) 6542527.



31.10.2019 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 279/99

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Sumy stanovené v prﬂohe a stivisiace s vydavkami, ktoré vynalozili akreditované platobné agenttiry clenskych stdtov a ktoré
sa vykdzali v raimci EPZF alebo EPFRYV, sa vylu¢uji z financovania Uniou.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené Belgickému kralovstvu, Bulharskej republike, Cyperskej republike, Ceskej republike, Franciizskej
republike, Holandskému kralovstvu, Chorvitskej republike, Irsku, Litovskej republike, Luxemburskému velkovojvodstvu,
Madarsku, Maltskej republike, Nemeckej spolkovej republike, Portugalskej republike, Rumunsku, Slovenskej repubhke
Spojenému kralovstvu Velkej Britanie a Severného [rska, Spanielskemu kralovstvu, Svédskemu kralovstvu a Talianskej
republike.

V Bruseli 30. oktébra 2019

Za Komisiu
Phil HOGAN
clen Komisie
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PRILOHA

Rozhodnutie: 61

Clgg’stk)’r Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv

ES Ovocie a zelenina | 2009 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 10,00 % EUR 392288880 | 2042758,51 1880130,29
— operacné pro- veci T-237/17
gramy
Ovocie a zelenina | 2010 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 10,00 % EUR 4917 485,69 | 256672282 2350762,87
— operacné pro- veci T-237[17
gramy
Ovocie a zelenina | 2011 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 10,00 % EUR 440 969,18 220 484,59 220 484,59
— operacné pro- veci T-237/17
gramy
Oddelend priama 2011 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 1,59 % EUR 122921,79 0,00 122921,79
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2011 | Uhrada na zaklade rozsudku vo PAUSALNE 3,58 % EUR 8144 125,58 0,00 8144 125,58
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama | 2011 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 3,80 % EUR 1383 647,93 0,00 1383647,93
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2011 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 4,46 % EUR 3642 817,36 0,00 3642817,36
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2011 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 4,99 % EUR 375612,88 0,00 375612,88
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2011 | Uhrada na zaklade rozsudku vo PAUSALNE 5,86 % EUR 9260 920,72 0,00 9260 920,72
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2011 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 6,40 % EUR 677 367,04 0,00 677 367,04
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama | 2011 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 6,52 % EUR 1126 563,99 0,00 1126 563,99
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama | 2011 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 7,68 % EUR 773 889,45 0,00 773 889,45
pomoc veci T-459/16
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Clg;stk); Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finanény vplyv
Oddelend priama | 2011 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 8,60 % EUR 608 889,90 0,00 608 889,90
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2011 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 10,04 % EUR 15628 447,21 0,00 15628 447,21
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2012 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 1,53 % EUR 107 658,06 0,00 107 658,06
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama | 2012 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 3,52% EUR 1461 366,24 0,00 1461 366,24
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama | 2012 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 3,61 % EUR 8152 425,60 0,00 8152 425,60
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2012 | Uhrada na zdklade rozsudku vo PAUSALNE 4,40 % EUR 324 045,51 0,00 324 045,51
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2012 | Uhrada na zaklade rozsudku vo PAUSALNE 4,41 % EUR 3250 342,68 0,00 3250 342,68
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2012 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 5,47 % EUR 8971740,91 0,00 8971740,91
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2012 | Uhrada na zaklade rozsudku vo PAUSALNE 6,42 % EUR 1133 969,53 0,00 1133969,53
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama | 2012 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 7,67 % EUR 758 779,44 0,00 758 779,44
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama | 2012 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 8,71 % EUR 634 659,58 0,00 634 659,58
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2012 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 8,84 % EUR 817 979,54 0,00 817 979,54
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2012 | Uhrada na zaklade rozsudku vo PAUSALNE 10,06 % EUR 16284 452,86 0,00 16 284 452,86
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2013 | Uhrada na zaklade rozsudku vo PAUSALNE 1,52% EUR 233 815,98 0,00 233 815,98
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2013 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 2,73 % EUR 1889533,78 0,00 1889533,78
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2013 | Uhrada na zdklade rozsudku vo PAUSALNE 3,47 % EUR 286 966,22 0,00 286 966,22

pomoc

veci T-459/16
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Clg;stk); Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finanény vplyv
Oddelend priama | 2013 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 3,60 % EUR 8922 409,09 0,00 8922 409,09
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2013 | Uhrada na zaklade rozsudku vo PAUSALNE 4,34 % EUR 3595030,51 0,00 3595030,51
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2013 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 523 % EUR 9337109,09 0,00 9337109,09
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama | 2013 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 5,67 % EUR 1253 352,06 0,00 1253 352,06
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2013 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 8,11% EUR 735 385,02 0,00 735 385,02
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2013 | Uhrada na zdklade rozsudku vo PAUSALNE 8,35% EUR 976 720,07 0,00 976 720,07
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2013 | Uhrada na zaklade rozsudku vo PAUSALNE 8,47 % EUR 791 381,36 0,00 791 381,36
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2013 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 10,09 % EUR 16273 380,81 0,00 16 273 380,81
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2014 | Uhrada na zaklade rozsudku vo PAUSALNE 1,78 % EUR 213024,96 0,00 213 024,96
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama | 2014 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 2,43 % EUR 1257 733,69 0,00 1257 733,69
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama | 2014 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 3,58% EUR 8900 539,54 0,00 8900 539,54
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama | 2014 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 3,67 % EUR 163 452,06 0,00 163 452,06
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2014 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 522 % EUR 13137 895,99 0,00 13137 895,99
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2014 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 5,62 % EUR 1224032,81 0,00 1224032,81
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama | 2014 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 8,21 % EUR 1097 274,61 0,00 1097 274,61
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2014 | Uhrada na zdklade rozsudku vo PAUSALNE 8,22% EUR 747 321,72 0,00 747 321,72

pomoc

veci T-459/16
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Clg;stk)" Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finanény vplyv
Oddelend priama 2014 | Uhrada na zéklade rozsudku vo PAUSALNE 8,53% EUR 1000 460,40 0,00 1000 460,40
pomoc veci T-459/16
Oddelend priama 2014 | Uhrada na zaklade rozsudku vo PAUSALNE 10,09 % EUR 16 483 871,52 0,00 16 483 871,52
pomoc veci T-459/16
ES spolu: EUR 181444 658,76 | 482996592 | 176614 692,84
Mena Suma Zrazky Finanény vplyv
EUR 181444 658,76 | 482996592 | 176614692,84
Rozpoctovi polozka: 6 7 0 1
Clensky o . svod h o (s inanény vol
Stat patrenie RR Dévo Drul Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
BE Schval'ovanie G¢tov- 2017 administrativna chyba (strana 105 JEDNORAZO- EUR -497,41 0,00 -497,41
nych zdvierok — fi- spravy CO) VO
nanéné schvilenie
Schvalovanie tG¢tov- 2017 nadhodnotenie vydavkov (ods. 5.3.4 | JEDNORAZO- EUR -597,14 0,00 -597,14
nych zévierok - fi- spravy CO) VO
nancné schvalenie
Program podpory 2017 | Skolsky program pre SPW (Service JEDNORAZO- EUR -76 658,15 0,00 -76 658,15
konzumadcie ovocia Public Wallonie) VO
v $koldch
BE spolu: EUR -77 752,70 0,00 -77 752,70
BG Krizové plnenie 2016 | Nedostatocné kontroly na mieste, PAUSALNE 5,00 % EUR -1006 053,47 -465,49 -1005 587,98
pokial ide o plnenie povinnych po-
ziadaviek tykajucich sa hospodare-
nia so zvieratami — Nedostatocné
vykazovanie — RPZ 2015
Krizové plnenie 2017 Nedostato¢né kontroly na mieste, PAUSALNE 5,00 % EUR -1943,57 0,00 -1943,57
pokial ide o plnenie povinnych po-
ziadaviek tykajucich sa hospodare-
nia so zvieratami — Nedostato¢né
vykazovanie - RPZ 2015
Krizové plnenie 2018 Nedostato¢né kontroly na mieste, PAUSALNE 5,00 % EUR -86,08 0,00 -86,08

pokial ide o plnenie povinnych po-
ziadaviek tykajtcich sa hospodare-
nia so zvieratami — Nedostato¢né
vykazovanie — RPZ 2015
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Krizové plnenie 2015 Nedostato¢né kontroly na mieste, PAUSALNE 5,00 % EUR -13 495,90 0,00 -13 495,90
pokial ide o plnenie povinnych po-
ziadaviek tykajucich sa hospodare-
nia so zvieratami — Nedostatocné
vykazovanie — RPZ 2016
Krizové plnenie 2016 | Nedostatocné kontroly na mieste, PAUSALNE 5,00 % EUR -1 392,60 -5,43 -1387,17
pokial ide o plnenie povinnych po-
ziadaviek tykajtcich sa hospodare-
nia so zvieratami — Nedostato¢né
vykazovanie - RPZ 2016
Krizové plnenie 2017 | Nedostatocné kontroly na mieste, PAUSALNE 5,00 % EUR -1108 875,35 0,00 -1108 875,35
pokial ide o plnenie povinnych po-
ziadaviek tykajucich sa hospodare-
nia so zvieratami — Nedostatocné
vykazovanie — RPZ 2016
Krizové plnenie 2018 | Nedostato¢né kontroly na mieste, PAUSALNE 5,00 % EUR -2508,66 0,00 -2508,66
pokial ide o plnenie povinnych po-
ziadaviek tykajacich sa hospodare-
nia so zvieratami — Nedostato¢né
vykazovanie - RPZ 2016
Ostatnd priama 2018 | Nedostato¢nd tiroven kontrol na JEDNORAZO- EUR -69 316,19 0,00 -69 316,19
pomoc mieste VO
Dobrovolnd via- 2018 Nedostatocnd troven kontrol na JEDNORAZO- EUR -143 052,20 0,00 -143 052,20
zand podpora mieste VO
Ovocie a zelenina— | 2015 | Uhrada z dovodu dvojitého vrtenia | JEDNORAZO- EUR 6590,91 0,00 6590,91
mimoriadne pod- zniZeni v RR 2015 VO
porné opatrenia
BG spolu: EUR -2340133,11 -470,92 -2339662,19
cY Dobrovolnd via- 2017 | Nedostatocnd kontrola na mieste— | JEDNORAZO- EUR -45 645,68 0,00 -45 645,68
zand podpora nedosiahnutd minimdlna miera VO
kontrol — rok poddvania zZiadost{
2016 — opatrenie 1
Dobrovolna via- 2017 Nedostato¢na kontrola na mieste — JEDNORAZO- EUR -11 476,64 0,00 -11 476,64
zand podpora nedosiahnutd minimdlna miera VO
kontrol - rok podévania ziadost{
2016 — opatrenie 3
CY spolu: EUR -57 122,32 0,00 -57122,32
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
CZ Program podpory 2016 | Nedostatky pri hlavnej kontrole PAUSALNE 5,00 % EUR -189 042,66 0,00 -189 042,66
konzumacie ovocia ,Vykondvanie dostato¢ne kvalitnych
v $koldch kontrol na mieste“ v RR 2016 a RR
2017
Program podpory 2017 | Nedostatky pri hlavnej kontrole PAUSALNE 5,00 % EUR -195157,27 0,00 -195157,27
konzumdcie ovocia ,Vykondvanie dostato¢ne kvalitnych
v skolach kontrol na mieste“ v RR 2016 a RR
2017
Program podpory 2018 | Nedostatky pri klticovej kontrole PAUSALNE 5,00 % EUR -18547,93 0,00 -18547,93
konzumadcie ovocia ,Vykondvanie dostato¢ne kvalitnych
v skolach kontrol na mieste“ v RR 2018
CZ spolu: EUR -402 747,86 0,00 -402 747,86
DE Ovocie a zelenina— | 2016 | Nerealizované akcie — OP 2015 JEDNORAZO- EUR -18715,44 0,00 -18 715,44
operacné programy VO
vrétane stiahnut{
Ovocie a zelenina — 2017 Nerealizované akcie — OP 2016 JEDNORAZO- EUR -114,70 0,00 -114,70
operacné programy VO
vratane stiahnuti
Ovocie a zelenina — 2016 Prenos — neopravnend suma za RR JEDNORAZO- EUR -62468,92 0,00 -62 468,92
operacné programy 2016 VO
vratane stiahnuti
Ovocie a zelenina— | 2017 | Prenos —neopravnené vydavky za JEDNORAZO- EUR -2593,24 0,00 -2593,24
operacné programy RR 2017 VO
vratane stiahnuti
Nezrovnalosti 2017 | Kontrola stiladu a kontrola vecnej JEDNORAZO- EUR -70522,63 0,00 -70522,63
spravnosti podla priloh I a Il a VO

zndme chyby (ro¢né sankcie)
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Clgtrz’stky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Certifikdcia 2017 Rozdiely v zosthlaseni dlhov EPZF JEDNORAZO- EUR -32117,63 0,00 -32117,63
VO
Schvalovanie t¢- 2017 Finan¢né chyby zistené pri kontrole | JEDNORAZO- EUR -205,77 0,00 -205,77
tovnych zdvierok — vecnej spravnosti EPZF (priloha 1 VO
finan¢né schvélenie spravy CO)
Certifikdcia 2017 Jednotlivé Chyby v EPZF JEDNORAZO- EUR -347 912,42 0,00 -347 912,42
VO
DE spolu: EUR -534 650,75 0,00 -534 650,75
ES Vino - investicie 2015 Absencia kontrol spravnosti odha- PAUSALNE 10,00 % EUR -91 783,15 0,00 -91 783,15
dovzaRR 2015
Vino - investicie 2016 Absencia kontrol spravnosti odha- PAUSALNE 10,00 % EUR -143195,41 0,00 -143195,41
dovzaRR 2016
Vino — investicie 2017 | Absencia kontrol spravnosti odha- PAUSALNE 10,00 % EUR -83928,98 0,00 -83928,98
dovzaRR 2017
Vino — investicie 2015 Vyplatené akcie, ktoré neboli za- JEDNORAZO- EUR -179 674,57 0,00 -179 674,57
hrnuté do Ziadosti o podporu — RR VO
2015
Vino — investicie 2016 Vyplatené akcie, ktoré neboli za- JEDNORAZO- EUR -477 034,00 0,00 -477 034,00
hrnuté do Ziadosti o podporu — RR VO
2016
Vino — investicie 2015 Nedostato¢nd kontrola nahradenia PAUSALNE 5,00 % EUR -20 659,11 0,00 -20 659,11
sudov
Vino - investicie 2016 Nedostato¢na kontrola nahradenia PAUSALNE 5,00 % EUR -58234,92 0,00 -58 234,92
sudov za RR 2016
ES spolu: EUR -1054510,14 0,00 -1054510,14
FR Nezrovnalosti 2015 | Uplatnenie sankcie v pripade tmy- | JEDNORAZO- EUR -1915 954,75 -353 235,44 -1562719,31
selnosti VO
Nezrovnalosti 2016 | Uplatnenie sankcie v pripade imy- | JEDNORAZO- EUR -1793774,28 -469 942,73 -1323 831,55
selnosti VO
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Clgtrz’stky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Nezrovnalosti 2017 | Uplatnenie sankcie v pripade my- | JEDNORAZO- EUR -1435 446,92 0,00 -1435 446,92
selnosti VO
Ostatnd priama 2016 | Nedostatocné Giplné administrativne PAUSALNE 5,00 % EUR -400 907,21 -44 784,16 -356 123,05
pomoc — POSEI kontroly za RR 2016
(2014+)
Ostatnd priama 2017 | Nedostato¢né Giplné administrativne PAUSALNE 5,00 % EUR -448 715,16 0,00 -448 715,16
pomoc — POSEI kontroly za RR 2017
(2014+)
Ostatnd priama 2018 Nedostatocné tplné administrativie PAUSALNE 5,00 % EUR -453 373,17 0,00 -453 373,17
pomoc — POSEI kontroly za RR 2018
(2014+)
Vino — propagdcia 2015 | Nedostatky pri hlavnych kontroldch PAUSALNE 7,00 % EUR -177 746,45 0,00 -177 746,45
na trhoch tretich v pripade administrativnych kontrol
krajin a kontrol na mieste. Absencia ana-
lyzy rizika.
Vino - propagdcia 2016 | Nedostatky pri hlavnych kontroldch PAUSALNE 7,00 % EUR -205 303,65 -54 653,76 -150 649,89
na trhoch tretich v pripade administrativnych kontrol
krajin a kontrol na mieste. Absencia ana-
lyzy rizika.
Vino - propagdcia 2017 Nedostatky pri hlavnych kontroldch PAUSALNE 7,00 % EUR -32754,65 0,00 -32754,65
na trhoch tretich v pripade administrativnych kontrol
krajin a kontrol na mieste. Absencia ana-
lyzy rizika.
FR spolu: EUR -6 863 976,24 -922 616,09 -5941 360,15
GB Naroky 2016 Vypocet rezimu zdkladnej platby JEDNORAZO- EUR -72690,20 -416,38 -72273,82
nebol finalizovany/ozndmeny — VO
vplyv na RZP - 2015
Naroky 2017 Vypocet rezimu zdkladnej platby JEDNORAZO- EUR -125141,46 -746,55 -124 394,91
nebol finalizovany/ozndmeny — VO
vplyv na RZP - 2016
Oddelend priama 2016 | Vypocet rezimu zikladnej platby JEDNORAZO- EUR -34726,50 -334,36 -34 392,14
pomoc nebol finalizovany/ozndmeny — VO

vplyv na ekologizaciu — 2015
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Clgtrgstk)" Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Oddelend priama 2017 | Vypocet rezimu zikladnej platby JEDNORAZO- EUR -53070,85 -507,58 -52563,27
pomoc nebol finalizovany/ozndmeny — VO

vplyv na ekologizdciu — 2016
Oddelend priama 2016 | Vypocet rezimu zdkladnej platby JEDNORAZO- EUR -621,92 -3,56 -618,36
pomoc nebol finalizovany/ozndmeny — \%¢)
vplyv na podporu mladych polno-
hospodédrov - 2015
Oddelend priama 2017 | Vypocet rezimu zdkladnej platby JEDNORAZO- EUR -105,86 -0,63 -105,23
pomoc nebol finalizovany/ozndmeny — VO
vplyv na podporu mladych polno-
hospodérov - 2016
Naéroky 2016 | Kontroly statusu aktivneho polno- | JEDNORAZO- EUR -30199,79 -172,99 -30 026,80
hospoddra — vplyv na RZP - 2015 VO
Néroky 2017 | Kontroly statusu aktivneho polno- | JEDNORAZO- EUR -110 341,24 -658,26 -109 682,98
hospodéra — vplyv na RZP - 2016 VO
Naroky 2018 | Kontroly statusu aktivneho polno- PAUSALNE 2,00 % EUR -53909,19 0,00 -53909,19
hospodara — vplyv na RZP - 2017
Oddelend priama 2016 | Kontroly statusu aktivneho polno- | JEDNORAZO- EUR -13 142,45 -126,54 -13015,91
pomoc hospodéra — vplyv na ekologizaciu — VO
2015
Oddelend priama 2017 | Kontroly statusu aktivneho polno- JEDNORAZO- EUR -46 208,88 -441,95 -45766,93
pomoc hospoddra — vplyv na ekologizaciu — VO
2016
Oddelend priama 2018 | Kontroly statusu aktivneho polno- PAUSALNE 2,00 % EUR -22 855,89 0,00 -22 855,89
pomoc hospodara — vplyv na ekologizdciu —
2017
Oddelend priama 2016 | Kontroly statusu aktivneho polno- | JEDNORAZO- EUR -107,06 -0,61 -106,45
pomoc hospodéra — vplyv na podporu VO

mladych polnohospodérov —2015
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Clgtrgstk)" Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Oddelend priama 2017 | Kontroly statusu aktivneho polno- | JEDNORAZO- EUR -294,97 -1,76 -293,21
pomoc hospodara — vplyv na podporu VO

mladych polnohospodédrov — 2016
Oddelend priama 2018 | Kontroly statusu aktivneho polno- PAUSALNE 2,00 % EUR -44,17 0,00 -44,17
pomoc hospodéra — vplyv na podporu
mladych polnohospodérov — 2017
Naroky 2016 | Kontroly stanovenia platobnych nd- | JEDNORAZO- EUR -23 659,93 -135,53 -23 524,40
rokov — vplyv na RZP - 2015 VO
Naéroky 2017 | Kontroly stanovenia platobnych nd- | JEDNORAZO- EUR -24 133,52 -143,97 -23 989,55
rokov — vplyv na RZP - 2016 VO
Naéroky 2018 | Kontroly stanovenia platobnych nd- | JEDNORAZO- EUR -24 851,63 0,00 -24 851,63
rokov — vplyv na RZP - 2017 VO
Oddelend priama 2016 | Kontroly stanovenia platobnych nd- | JEDNORAZO- EUR -10 490,85 -101,01 -10 389,84
pomoc rokov — vplyv na ekologizaciu - VO
2015
Oddelend priama 2017 | Kontroly stanovenia platobnych nd- | JEDNORAZO- EUR -10 700,16 -102,34 -10597,82
pomoc rokov — vplyv na ekologizaciu — VO
2016
Oddelend priama 2018 | Kontroly stanovenia platobnych nd- | JEDNORAZO- EUR -10 697,48 0,00 -10 697,48
pomoc rokov — vplyv na ekologizaciu - VO
2017
Naroky 2017 | Nedostatky vo vymedzeni podnikov | JEDNORAZO- EUR -1028190,68 0,00 -1028190,68
spojenych s aktivnymi polnoho- VO
spoddrmi (RZP)
Oddelend priama 2017 | Nedostatky vo vymedzeni podnikov | JEDNORAZO- EUR -560 949,25 0,00 -560 949,25
pomoc spojenych s aktivnymi polnoho- VO

spoddrmi (ekologizécia)
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Clgtrgstk)" Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Dobrovolnd via- 2017 | Nedostatky vo vymedzeni podnikov | JEDNORAZO- EUR -40 185,21 0,00 -40 185,21
zand podpora spojenych s aktivnymi polnoho- VO

spoddrmi (VCSO01)
Dobrovolnd via- 2017 | Nedostatky vo vymedzeni podnikov | JEDNORAZO- EUR -8 468,96 0,00 -8 468,96
zand podpora spojenych s aktivnymi polnoho- \%¢)
spodédrmi (VCS02)
Dobrovolna via- 2017 Nedostatky vo vymedzeni podnikov | JEDNORAZO- EUR -96 566,25 0,00 -96 566,25
zand podpora spojenych s aktivnymi polnoho- VO
spoddrmi (VCS03)
Oddelend priama 2017 | Nedostatky vo vymedzeni podnikov | JEDNORAZO- EUR -3 447,83 0,00 -3 447,83
pomoc spojenych s aktivnymi polnoho- VO
spodarmi (podpora mladych pol-
nohospoddrov)
GB spolu: EUR -2405 802,18 -3894,02 -2401 908,16
HR Oddelend priama 2017 | Nespravny vypocet administrativ- JEDNORAZO- EUR -84 324,37 0,00 -84 324,37
pomoc nych sankcif VO
Oddelend priama 2016 | Nebola dosiahnutd minimédlna miera | JEDNORAZO- EUR -35671,36 0,00 -35671,36
pomoc kontrol na mieste \%¢)
Oddelend priama 2017 | Nebola dosiahnutd minimédlna miera | JEDNORAZO- EUR -35671,36 0,00 -35671,36
pomoc kontrol na mieste VO
Oddelend priama 2018 Nebola dosiahnutd minimalna miera | JEDNORAZO- EUR -35671,36 0,00 -35671,36
pomoc kontrol na mieste VO
Oddelend priama 2016 | Nedostato¢nd kontrola vyméhania JEDNORAZO- EUR -325,70 0,00 -325,70
pomoc platobnych ndrokov VO
Oddelend priama 2017 | Nedostato¢nd kontrola vymédhania JEDNORAZO- EUR -580,06 0,00 -580,06
pomoc platobnych narokov VO
Oddelend priama 2016 | Nedostatocnd kontrola statusu pol- | JEDNORAZO- EUR -8016,98 0,00 -8016,98
pomoc nohospodara (ndrodnd rezerva) VO
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Oddelend priama 2017 | Nedostatocnd kontrola statusu pol- | JEDNORAZO- EUR -7212,34 0,00 -7 212,34
pomoc nohospodéra (ndrodnd rezerva) VO
Oddelend priama 2016 | Nedostato¢nd kontrola statusu pol- | JEDNORAZO- EUR -18 828,55 0,00 -18 828,55
pomoc nohospodéra (podpora mladych VO

polnohospodirov)
Oddelend priama 2017 | Nedostatocnd kontrola statusu pol- | JEDNORAZO- EUR -25056,29 0,00 -25056,29
pomoc nohospodéra (podpora mladych VO
polnohospodarov)

Oddelend priama 2016 | Nedostato¢nd kontrola hodnoty JEDNORAZO- EUR -37 401,73 0,00 -37 401,73
pomoc platobnych ndrokov VO
Oddelend priama 2017 | Nedostato¢nd kontrola hodnoty JEDNORAZO- EUR -103179,76 0,00 -103179,76
pomoc platobnych narokov VO
Oddelend priama 2017 | Nedostato¢nd kontrola krajinnych JEDNORAZO- EUR -11057,33 0,00 -11057,33
pomoc prvkov VO
Oddelend priama 2018 | Nedostato¢nd kontrola krajinnych JEDNORAZO- EUR -4 390,01 0,00 -4 390,01
pomoc prvkov VO
Oddelend priama 2018 | Nedostato¢nd kontrola ekologic- JEDNORAZO- EUR -3480,59 0,00 -3480,59
pomoc kych polnohospodérov VO
Oddelend priama 2016 | Nedostato¢nd kontrola trvalych JEDNORAZO- EUR -13 445,37 0,00 -13 445,37
pomoc travnych porastov VO
Oddelend priama 2017 | Nedostato¢nd kontrola trvalych JEDNORAZO- EUR -5470,77 0,00 -5470,77
pomoc travnych porastov VO
Oddelend priama 2018 | Nedostato¢nd kontrola trvalych JEDNORAZO- EUR -4 819,93 0,00 -4 819,93
pomoc travnych porastov VO
Oddelend priama 2016 | Nedostatocnd kontrola spitného JEDNORAZO- EUR -485129,84 0,00 -485129,84
pomoc vymahania VO
Oddelend priama 2017 | Nedostato¢nd kontrola spitného JEDNORAZO- EUR -277 225,31 0,00 -277 225,31
pomoc vymahania VO
Oddelend priama 2018 | Nedostato¢nd kontrola spitného JEDNORAZO- EUR -16 508,26 0,00 -16 508,26
pomoc vymahania VO

HR spolu: EUR -1213 467,27 0,00 -1213 467,27
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
HU Oddelend priama 2016 Nedostato¢na miera kontrol na JEDNORAZO- EUR -484 117,64 0,00 -484 117,64
pomoc mieste VO
Oddelend priama 2016 | Kontroly na mieste — nespravna JEDNORAZO- EUR -11 871,24 0,00 -11 871,24
pomoc identifikdcia oblasti ekologického VO
zdujmu
Oddelend priama 2017 | Kontroly na mieste — nespravna JEDNORAZO- EUR -2572,84 0,00 -2572,84
pomoc identifikdcia oblasti ekologického VO
zdujmu
HU spolu: EUR -498 561,72 0,00 -498 561,72
IE Oddelend priama 2016 | Nedostatky v LPIS ODHADOVA- EUR -1132326,70 0,00 -1132326,70
pomoc NA SUMA
Oddelend priama 2017 | Nedostatky v LPIS ODHADOVA- EUR -1089743,91 0,00 -1089 743,91
pomoc NA SUMA
Oddelend priama 2018 Nedostatky v LPIS ODHADOVA- EUR -633104,48 0,00 -633104,48
pomoc NA SUMA
IE spolu: EUR -2855175,09 0,00 -2855175,09
IT Oddelend priama 2016 | Komplexna oprava v pripade viet- PAUSALNE 2,00 % EUR -68 685 227,76 -166 676,14 -68 518 551,62
pomoc kych zisteni
Dobrovolnd pod- 2016 | Komplexnd oprava v pripade vset- PAUSALNE 2,00 % EUR -3690 568,93 -262,10 -3690 306,83
pora viazand na kych zisteni
plochu
Oddelend priama 2017 | Komplexnd oprava v pripade vset- PAUSALNE 2,00 % EUR -65482175,39 -5116,81 -65477 058,61
pomoc kych zisteni
Uhrada priamej 2017 | Komplexnd oprava v pripade viet- PAUSALNE 2,00 % EUR -754 110,44 -1,21 -754 109,23
pomocivovztahuk kych zisteni
finan¢nej discipline
Dobrovolnd via- 2017 | Komplexnd oprava v pripade vset- PAUSALNE 2,00 % EUR -3811472,84 -0,27 -3811472,58
zand podpora kych zisteni
Oddelend priama 2018 | Komplexnd oprava v pripade viet- PAUSALNE 2,00 % EUR -830757,67 -127,68 -830 629,95

pomoc

kych zisteni
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Uhrada priamej 2018 | Komplexna oprava v pripade viet- PAUSALNE 2,00 % EUR -730282,20 0,00 -730 282,20
pomocivovztahuk kych zisteni
financnej discipline
Dobrovolnd via- 2018 | Komplexnd oprava v pripade vset- PAUSALNE 2,00 % EUR -111 868,12 0,00 -111 868,12
zand podpora kych zisteni
Krizové plnenie 2016 | Nedostato¢né kontroly identifikicie PAUSALNE 2,00 % EUR -208 203,54 0,00 -208 203,54

a registrécie, pokial ide o plnenie
povinnej poziadavky tykajdcej sa
hospodarenia 7 —RPZ 2015
Krizové plnenie 2017 | Nedostato¢né kontroly identifikacie PAUSALNE 2,00 % EUR -4103,38 0,00 -4103,38
a registrécie, pokial ide o plnenie
povinnej poziadavky tykajicej sa
hospodérenia 7 — RPZ 2015
Krizové plnenie 2018 Nedostato¢né kontroly identifikdcie PAUSALNE 2,00 % EUR -3627,62 0,00 -3627,62
a registrdcie, pokial ide o plnenie
povinnej poziadavky tykajicej sa
hospodarenia 7 —RPZ 2015
Krizové plnenie 2017 Nedostato¢né kontroly identifikdcie PAUSALNE 2,00 % EUR -315751,97 0,00 -315751,97
a registrdcie, pokial ide o plnenie
povinnej poziadavky tykajicej sa
hospodaérenia 7 —RPZ 2016
Krizové plnenie 2018 | Nedostatocné kontroly identifikdcie PAUSALNE 2,00 % EUR -10223,00 0,00 -10223,00
a registrécie, pokial ide o plnenie
povinnej poziadavky tykajdcej sa
hospodarenia 7 — RPZ 2016
Certifikdcia 2017 Znéme chyby v EPZF JEDNORAZO- EUR -4 834,89 0,00 -4 834,89
VO
Ovocie a zelenina — 2014 OP 2013 - FV/[2016/002/IT; nedo- PAUSALNE 5,00 % EUR -1015 887,56 0,00 -1015 887,56

operacné programy
vratane stiahnuti

statky v sektore ovocia a zeleniny v
ramci daného rezimu opera¢nych
programov, ako aj pri uzndvani or-
ganizécii vyrobcov
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Ovocie a zelenina — 2015 OP 2013 - FV[2016/002/IT; nedo- PAUSALNE 5,00 % EUR -4 241,09 0,00 -4 241,09
opera¢né programy statky v sektore ovocia a zeleniny v
vratane stiahnut{ ramci daného rezimu opera¢nych

programov, ako aj pri uznavani or-

ganizécii vyrobcov
Ovocie a zelenina — 2016 OP 2013 - FV/[2016/002/IT; nedo- PAUSALNE 5,00 % EUR -1110,78 0,00 -1110,78
operacné programy statky v sektore ovocia a zeleniny v
vratane stiahnuti ramci daného rezimu opera¢nych

programov, ako aj pri uzndvani or-

ganizécil vyrobcov
Ovocie a zelenina — 2014 OP 2014 - FV[2016/002/IT; nedo- PAUSALNE 5,00 % EUR -170533,71 0,00 -170533,71
operacné programy statky v sektore ovocia a zeleniny v
vratane stiahnuti ramci daného rezimu opera¢nych

programov, ako aj pri uzndvani or-

ganizécii vyrobcov
Ovocie a zelenina — 2015 OP 2014 - FV[2016/002/IT; nedo- PAUSALNE 5,00 % EUR -2522983,06 0,00 -2522983,06
operané programy statky v sektore ovocia a zeleniny v
vratane stiahnuti ramci daného rezimu opera¢nych

programov, ako aj pri uzndvani or-

ganizécii vyrobcov
Ovocie a zelenina— | 2016 OP 2014 - FV[2016/002/IT; nedo- PAUSALNE 5,00 % EUR -18 839,14 0,00 -18 839,14
opera¢né programy statky v sektore ovocia a zeleniny v
vratane stiahnuti ramci daného rezimu opera¢nych

programov, ako aj pri uznavani or-

ganizécii vyrobcov
Ovocie a zelenina — 2017 OP 2014 - FV[2016/002/IT; nedo- PAUSALNE 5,00 % EUR 3889,40 0,00 3 889,40

operacné programy
vratane stiahnuti

statky v sektore ovocia a zeleniny v
ramci daného rezimu opera¢nych
programov, ako aj pri uznavani or-
ganizacii vyrobcov

vI1/64T 1

[ ]

amm [oysdoung yiuisoa Lupeip)

610C0L1¢



Clgtr;’stky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finanény vplyv
Ovocie a zelenina — 2015 OP 2015 - FV/[2016/002/IT; nedo- PAUSALNE 5,00 % EUR -933 283,90 0,00 -933 283,90
operacné programy statky v sektore ovocia a zeleniny v
vratane stiahnuti ramci daného rezimu opera¢nych

programov, ako aj pri uzndvani or-
ganizécii vyrobcov
Ovocie a zelenina— | 2016 | OP 2015 —-FV/2016/002/IT; nedo- PAUSALNE 5,00 % EUR -2963 312,69 0,00 -2963 312,69
operacné programy statky v sektore ovocia a zeleniny v
vratane stiahnuti ramci daného rezimu opera¢nych
programov, ako aj pri uzndvani or-
ganizécif vyrobcov
Ovocie a zelenina — 2017 OP 2015 - FV[2016/002/IT; nedo- PAUSALNE 5,00 % EUR -3941,19 0,00 -3941,19
operacné programy statky v sektore ovocia a zeleniny v
vratane stiahnuti ramci daného rezimu opera¢nych
programov, ako aj pri uzndvani or-
ganizécif vyrobcov
Ovocie a zelenina— | 2016 | OP 2016 —FV/2016/002/IT; nedo- PAUSALNE 5,00 % EUR -649 642,58 0,00 -649 642,58
operacné programy statky v sektore ovocia a zeleniny v
vratane stiahnuti ramci daného rezimu operacnych
programov, ako aj pri uzndvani or-
ganizécii vyrobcov
Ovocie a zelenina — 2017 OP 2016 - FV[2016/002/IT; nedo- PAUSALNE 5,00 % EUR -2770183,74 0,00 -2770183,74
operacné programy statky v sektore ovocia a zeleniny v
vratane stiahnuti ramci daného rezimu opera¢nych
programov, ako aj pri uzndvani or-
ganizécif vyrobcov
IT spolu: EUR -155 693 277,79 -172184,21 | -155521093,58
LU Oddelend priama 2016 | Nedostatocnd kontrola krajinnych JEDNORAZO- EUR -4732,24 -11,14 -4721,10
pomoc prvkov — RPZ 2015 — RZP VO
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Clg&stky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Oddelend priama 2016 | Nedostatocnd kontrola krajinnych JEDNORAZO- EUR -3798,16 -8,94 -3789,22
pomoc prvkov — RPZ 2015 — ekologizcia VO
Oddelend priama 2017 | Nedostato¢nd kontrola krajinnych JEDNORAZO- EUR -4732,24 0,00 -4732,24
pomoc prvkov —RPZ 2016 — RZP \%¢)

Oddelend priama 2017 | Nedostato¢nd kontrola krajinnych JEDNORAZO- EUR -2 604,22 0,00 -2604,22
pomoc prvkov — RPZ 2016 — ekologizdcia VO
Oddelend priama 2018 | Nedostatocnd kontrola krajinnych JEDNORAZO- EUR -4732,25 0,00 -4732,25
pomoc prvkov — RPZ 2017 — RZP VO
Oddelend priama 2018 | Nedostatocnd kontrola krajinnych JEDNORAZO- EUR -19678,14 0,00 -19678,14
pomoc prvkov — RPZ 2017 — ekologizdcia VO
Oddelend priama 2016 | Nedostato¢nd kontrola trvalych JEDNORAZO- EUR -13 828,00 -32,57 -13795,43
pomoc travnych porastov—RPZ 2015—-RZP VO
Oddelend priama 2016 | Nedostato¢nd kontrola trvalych JEDNORAZO- EUR -9378,34 -22,09 -9 356,25
pomoc travnych porastov — RPZ 2015 - VO
ekologizdcia

Oddelend priama 2017 Ne@ostatoéné kontroly na mieste — JEDNORAZO- EUR -11 228,50 0,00 -11 228,50
pomoc RPZ 2016 —RZP VO
Oddelend priama 2017 Nedostato¢né kontroly na mieste — JEDNORAZO- EUR -5175,15 0,00 -5175,15
pomoc RPZ 2016 - ekologizdcia VO
Oddelend priama 2018 | Nedostatocné kontroly na mieste— | JEDNORAZO- EUR -9785,03 0,00 -9785,03
pomoc RPZ 2017 - RZP VO
Oddelend priama 2018 | Nedostato¢né kontroly na mieste— | JEDNORAZO- EUR -4 021,65 0,00 -4 021,65
pomoc RPZ 2017 - ekologizicia \%¢)

LU spolu: EUR -93 693,92 -74,74 -93619,18
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
MT Dobrovolnd via- 2016 | Dobrovolnd viazand podpora 1.4 — | JEDNORAZO- EUR -33 498,88 -712,48 -32786,40
zand podpora RPZ 2015 VO
Dobrovolnd via- 2017 | Dobrovolnd viazand podpora 1.4 — | JEDNORAZO- EUR -384,46 -47,09 -337,37
zand podpora RPZ 2015 VO
Dobrovolnd via- 2017 | Dobrovolnd viazand podpora 1.4 — | JEDNORAZO- EUR -25238,90 -902,82 -24 336,08
zand podpora RPZ 2016 VO
Dobrovolnd via- 2018 Dobrovolnd viazand podpora 1.4 - | JEDNORAZO- EUR -2306,34 -824,30 -1482,04
zand podpora RPZ 2017 VO
Dobrovolna via- 2016 Dobrovolnd viazand podpora 1.5 - PAUSALNE 3,00 % EUR -57 676,21 -88,01 -57 588,20
zand podpora 1.6 —RPZ 2015
Dobrovolnd via- 2017 | Dobrovolnd viazand podpora 1.5 — PAUSALNE 3,00 % EUR -60 919,52 -185,76 -60 733,76
zand podpora 1.6 —RPZ 2016
Dobrovolnd via- 2018 | Dobrovolnd viazand podpora 1.5 - PAUSALNE 3,00 % EUR -61 345,33 -41,35 -61 303,98
zand podpora 1.6 —RPZ 2017
Krizové plnenie 2016 | RPZ 2015 — prijimatelia podliehajti PAUSALNE 2,00 % EUR -3035,82 0,00 -3035,82
povinnej poziadavke tykajiicej sa
hospodarenia 6 afalebo 7, ale nie 8 —
nedostato¢né kontroly na mieste,
pokial ide o plnenie povinnych po-
ziadaviek tykajucich sa hospodare-
nia so zvieratami, a Ziadne dokazy o
primeranom dohlade
Krizové plnenie 2017 | RPZ 2016 - prijimatelia podliehaji PAUSALNE 2,00 % EUR -2797,27 0,00 -2797,27
poziadavke tykajiicej sa hospodare-
nia 7 — nedostato¢né kontroly na
mieste, pokial’ ide o plnenie povin-
nych poziadaviek tykajacich sa ho-
spoddrenia so zvieratami, a Ziadne
dokazy o primeranom dohlade
Krizové plnenie 2018 | RPZ 2017 - prijimatelia podliehajti PAUSALNE 2,00 % EUR -2853,82 -71,68 -2782,14

poziadavke tykajiicej sa hospodare-
nia 7 — nedostato¢né kontroly na
mieste, pokial’ ide o plnenie povin-
nych poziadaviek tykajicich sa ho-
spoddrenia so zvieratami, a Ziadne
dokazy o primeranom dohlade
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Opatrenie
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Dovod

Druh

Oprava %
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Suma

Zrazky

Finan¢ny vplyv

Krizové plnenie

2016

RPZ 2015 - prijimatelia podlichajti
poziadavkdm tykajiicim sa hospoda-
renia 6 afalebo 7 a 8 — nedostatocné
kontroly na mieste, pokial ide o plne-
nie povinnych poZziadaviek tykajticich
sa hospoddrenia so zvieratami, a
ziadne dokazy o primeranych postu-
poch dohladu

PAUSALNE

2,00 %

EUR

-966,76

0,00

-966,76

Krizové plnenie

2017

RPZ 2016 - prijimatelia podliehajt
viacerym poziadavkdm tykajiicim sa
hospodarenia — nedostatocné kon-
troly na mieste, pokial ide o plnenie
povinnych poziadaviek tykajtcich sa
hospodarenia so zvieratami, a Ziadne
dokazy o primeranych postupoch
dohladu

PAUSALNE

2,00 %

EUR

-1104,65

0,00

-1104,65

Krizové plnenie

2018

RPZ 2017 - prijimatelia podliehajti
viacerym poziadavkdm tykajicim sa
hospodarenia — nedostato¢né kon-
troly na mieste, pokial ide o plnenie
povinnych poziadaviek tykajtcich sa
hospodaérenia so zvieratami, a Ziadne
dokazy o primeranych postupoch
dohladu

PAUSALNE

2,00 %

EUR

-1186,87

0,00

-1186,87

Krizové plnenie

2016

RPZ 2015 - prijfmatelia podliehaji
len poziadavke tykajiicej sa hospo-
dédrenia 8 — Ziadne dokazy o prime-
ranych postupoch dohladu

PAUSALNE

2,00 %

EUR

-430,66

0,00

-430,66

Krizové plnenie

2017

RPZ 2016 — prijimatelia podliehajt
poziadavkdm tykajicim sa hospoda-
renia 6 afalebo 8, ale nie 7 — nedosta-
to¢né kontroly na mieste, pokial ide o
plnenie povinnych poziadaviek tyka-
jucich sa hospodérenia so zvieratami,
a ziadne dokazy o primeranych po-
stupoch dohladu

PAUSALNE

2,00 %

EUR

-423,66

-0,91

-422,75

Krizové plnenie

2018

RPZ 2017 - prijimatelia podliechaja
poziadavkdm tykajiicim sa hospoda-
renia 6 afalebo 8, ale nie 7 — nedosta-
to¢né kontroly na mieste, pokial ide o
plnenie povinnych poziadaviek tyka-
jucich sa hospodérenia so zvieratami,
a Ziadne dokazy o primeranych po-

stupoch dohladu

PAUSALNE

2,00 %

EUR

-412,07

-0,12

-411,95

MT spolu:

EUR

-254 581,22

-2874,52

-251706,70
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Clgtrgstk)" Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
NL Naéroky 2016 | Nedostatky tykajtce sa statusu ak- JEDNORAZO- EUR -2627 743,09 0,00 -2627 743,09
tivneho polnohospodéra — vplyv na \%¢)
RZP
Naroky 2017 | Nedostatky tykajice sa statusu ak- JEDNORAZO- EUR -113 182,27 0,00 -113 182,27
tivneho polnohospodéra — vplyv na VO
RZP
Oddelend priama 2016 | Nedostatky tykajtice sa statusu ak- JEDNORAZO- EUR -1154 421,24 0,00 -1154 421,24
pomoc tivneho pol'nohospoddra — vplyv na VO
ekologizéciu
Oddelend priama 2017 | Nedostatky tykajice sa statusu ak- JEDNORAZO- EUR -46 449,89 0,00 -46 449,89
pomoc tivneho pol'nohospodéra — vplyv na \%0)
ekologizaciu
Krizové plnenie - 2016 | Nedostatky tykajtce sa statusu ak- JEDNORAZO- EUR 559,36 0,00 559,36
vymahané sumy tivneho polnohospodéra — vplyv na VO
vyméhané sumy
Nezrovnalosti 2016 | Nedostatky tykajice sa statusu ak- JEDNORAZO- EUR 9603,85 0,00 9603,85
tivneho polnohospoddra — vplyv na VO
vymahané sumy
Dobrovolnd via- 2016 | Nedostatky tykajice sa statusu ak- JEDNORAZO- EUR -66 023,74 0,00 -66 023,74
zand podpora tivneho polnohospodéra — vplyv na VO
dobrovolni viazand podporu
Oddelend priama 2016 | Nedostatky tykajtce sa statusu ak- JEDNORAZO- EUR -11 566,93 0,00 -11 566,93
pomoc tivneho polnohospodéra — vplyv na VO
podporu mladych polnohospoda-
rov
Oddelend priama 2017 | Nedostato¢nd miera kontrol JEDNORAZO- EUR -39998,52 0,00 -39998,52
pomoc VO
Oddelend priama 2018 | LPIS a dalsie nedostatky JEDNORAZO- EUR -166 919,54 0,00 -166 919,54
pomoc VO
Docasné a mimo- 2016 | Vyméhanie neopravnenych platiecb | JEDNORAZO- EUR -2515000,00 0,00 -2 515 000,00
riadne podporné podla nariadenia ¢. 2015/1853 VO

opatrenia

(¢lanok 1)
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Oddelend priama 2017 | Nedostatky tykajice sa spitného JEDNORAZO- EUR -1 888,98 0,00 -1 888,98
pomoc vymahania VO
Oddelend priama 2016 | Nedostatky v LPIS JEDNORAZO- EUR -10 405,19 0,00 -10 405,19
pomoc VO
Oddelend priama 2017 | Nedostatky v LPIS JEDNORAZO- EUR -15624,74 0,00 -15 624,74
pomoc VO
Oddelend priama 2016 | Nedostatky v LPIS JEDNORAZO- EUR -5202,60 0,00 -5202,60
pomoc VO
Oddelend priama 2016 | Nedostatky prikontroldch na mieste | JEDNORAZO- EUR -28 396,88 0,00 -28 396,88
pomoc — kontrola tdrzby VO
Oddelend priama 2017 | Nedostatky prikontroldch na mieste | JEDNORAZO- EUR -50082,79 0,00 -50082,79
pomoc — kontrola tdrzby VO
Oddelend priama 2016 | Nedostatky prikontroldch na mieste | JEDNORAZO- EUR -32382,33 0,00 -32382,33
pomoc — dialkovy prieskum VO
Oddelend priama 2017 | Nedostatky prikontroldch na mieste | JEDNORAZO- EUR -62 115,67 0,00 -62 115,67
pomoc — dialkovy prieskum VO
Dobrovolna via- 2018 Nedostatky v truktiire a kontrole JEDNORAZO- EUR -242 859,95 0,00 -242 859,95
zand podpora prémif na hovadzi dobytok VO
Dobrovolnd via- 2016 Nedostatky v strukttre a kontrole JEDNORAZO- EUR -292 314,10 0,00 -292 314,10
zand podpora prémif na hovidzi dobytok VO
Dobrovolnd via- 2017 | Nedostatky v §truktdre a kontrole JEDNORAZO- EUR -203767,61 0,00 -203767,61
zand podpora prémif na hovidzi dobytok VO
Dobrovolnd via- 2018 | Nedostatky v struktdre a kontrole JEDNORAZO- EUR -311190,35 0,00 -311190,35
zand podpora prémif na ovce VO
Dobrovolnd via- 2016 | Nedostatky v Struktire a kontrole JEDNORAZO- EUR -245 664,73 0,00 -245 664,73
zand podpora prémif na ovce VO
Dobrovolnd via- 2017 | Nedostatky v $truktire a kontrole JEDNORAZO- EUR -216 663,18 0,00 -216 663,18
zand podpora prémif na ovce VO
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Clg&stky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Oddelend priama 2018 | Nedostatky pri dobrovolnej podpo- | JEDNORAZO- EUR -732338,89 0,00 -732338,89
pomoc re viazanej na zvieratd — vplyv na VO

pridelenie ndrokov v rezime zéklad-

nej platby, ekologizacné platby a

platby v rdmci rezZimu pre mladych

polnohospodarov
Oddelend priama 2016 | Nedostatky pri dobrovolnej podpo- | JEDNORAZO- EUR -167 677,35 0,00 -167 677,35
pomoc re viazanej na zvieratd — vplyv na VO

pridelenie nérokov na platby v rdmci

RZP
Oddelend priama 2017 | Nedostatky pri dobrovolnej podpo- | JEDNORAZO- EUR -335906,85 0,00 -335906,85
pomoc re viazanej na zvieratd — vplyv na VO

pridelenie ndrokov na platby v rdmci

RZP
Oddelend priama 2016 | Nedostatky pri dobrovolnej podpo- | JEDNORAZO- EUR -72 621,06 0,00 -72 621,06
pomoc re viazanej na zvieratd — vplyv na VO

pridelenie ndrokov na ekologiza¢né

platby
Oddelend priama 2017 | Nedostatky pri dobrovolnej podpo- | JEDNORAZO- EUR -145212,53 0,00 -145212,53
pomoc re viazanej na zvieratd — vplyv na VO

pridelenie ndrokov na ekologiza¢né

platby
Oddelend priama 2016 | Nedostatky pri dobrovolnej podpo- | JEDNORAZO- EUR -24208,33 0,00 -24208,33
pomoc re viazanej na zvieratd — vplyv na VO

pridelenie ndrokov na platby v rdmci
rezimu pre mladych polnohospo-
dérov
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Clgtrgstk)" Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Oddelend priama 2017 | Nedostatky pri dobrovolnej podpo- | JEDNORAZO- EUR -23 805,29 0,00 -23 805,29
pomoc re viazanej na zvieratd — vplyv na VO

pridelenie nérokov na platby v rdmci
rezimu pre mladych polnohospo-
dérov
NL spolu: EUR -9951471,41 0,00 -9951471,41
RO Certifikdcia 2016 Zname chyby v EPZF JEDNORAZO- EUR -76,27 0,00 -76,27
VO
Certifikdcia 2016 | Najpravdepodobnejsia chybovost v | ODHADOVA- EUR -17 323 228,52 -440,82 -17322787,70
EPZF NA SUMA
RO spolu: EUR -17 323 304,79 -440,82 -17 322 863,97
SE Dobrovolnd via- 2017 | Nedostatky pri hlavnej kontrole ty- PAUSALNE 3,00 % EUR -2618729,82 -5697,92 -2613031,90
zand podpora kajuicej sa kontrol spravnosti vy-
poctu pomoci vritane uplatiiovania
sankcif — dobrovolna viazand pod-
pora—RPZ 2016
Dobrovolnd via- 2018 | Nedostatky pri hlavnej kontrole ty- PAUSALNE 3,00 % EUR -2610 686,25 0,00 -2610 686,25
zand podpora kajtcej sa kontrol spravnosti vy-
poctu pomoci vritane uplatiiovania
sankcii — dobrovolnd viazand pod-
pora —RPZ 2017
Dobrovoln4 via- 2016 Nedostatky pri hlavnej kontrole v JEDNORAZO- EUR -862 615,07 0,00 -862 615,07
zand podpora stvislosti s administrativnymi kon- VO

trolami na zistenie opravnenosti
pomoci — spravnost zaverecnej
platby — RPZ 2015 v pripade do-
brovolnej viazanej podpory
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Clg&stky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv

Naroky 2017 | Nedostatky pri hlavnej kontrole v ODHADOVA- 0,58 % EUR -96 196,72 -3374,63 -92 822,09

stvislosti s administrativnymi kon- NY PERCEN-

trolami na stanovenie pristupu k TUALNY POD-

pozadovanej pomoci tykajicej sa IEL

statusu aktivneho polnohospodira

-RPZ 2016
Ekologizacnd 2017 | Nedostatky pri hlavnej kontrole v ODHADOVA- 0,58 % EUR -51533,13 -47 356,10 -4177,03
platba stvislosti s administrativnymi kon- NY PERCEN-

trolami na stanovenie pristupu k TUALNY POD-

pozadovanej pomoci tykajicej sa [EL

statusu aktivneho polnohospodara

-RPZ 2016
Dobrovolnd via- 2017 | Nedostatky pri hlavnej kontrole v ODHADOVA- 0,58 % EUR -29 660,36 0,00 -29 660,36
zand podpora stvislosti s administrativnymi kon- NY PERCEN-

trolami na stanovenie pristupu k TUALNY POD-

pozadovanej pomoci tykajicej sa IEL

statusu aktivneho polnohospodara

-RPZ 2016
Rezim pre mladych | 2017 | Nedostatky pri hlavnej kontrole v ODHADOVA- 0,58 % EUR -2826,93 0,00 -2826,93
polnohospodarov stvislosti s administrativnymi kon- NY PERCEN-

trolami na stanovenie pristupu k TUALNY POD-

pozadovanej pomoci tykajtcej sa IEL

statusu aktivneho polnohospodira

-RPZ 2016
Dobrovolnd via- 2016 | Nedostatky pri hlavnej kontrole ty- PAUSALNE 3,00 % EUR -2560986,85 -25 878,45 -2535108,40

zand podpora

kajucej sa kontrol spravnosti vy-
poctu pomoci vritane uplatiiovania
sankcii — dobrovolnd viazand pod-
pora—RPZ 2015
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Clg&stky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Dobrovolnd via- 2017 | Nedostatky pri hlavnej kontrole v JEDNORAZO- EUR -160 270,35 0,00 -160 270,35
zand podpora stvislosti s administrativnymi kon- VO

trolami na zistenie opravnenosti
pomoci — sprévnost zéverecnej
platby — RPZ 2016 v pripade do-
brovolnej viazanej podpory
SE spolu: EUR -8993 505,48 -82307,10 -8911 198,38
Mena Suma Zrazky Finanény vplyv
EUR -210613 733,99 -1184 862,42 -209 428 871,57
Rozpoctovd polozka: 6 70 1
Clensky o i RR Dévod Druh o % M S Zréi Finanény vpl
Stat patrenie ovo ru prava % ena uma razky inanény vplyv
BE Schvalovanie G¢- 2017 | Zévaznd chyba pri vybere vzoriek JEDNORAZO- EUR -3 869,02 0,00 -3 869,02
tovnych zdvierok — (priloha 15 sprévy CO) VO
finan¢né schvélenie
Schvalovanie t¢- 2017 | Zévazna chyba pri vybere vzoriek JEDNORAZO- EUR -205,57 0,00 -205,57
tovnych zavierok — (priloha 14 spravy CO) VO
finan¢né schvélenie
BE spolu: EUR -4 074,59 0,00 -4074,59
BG Krizové plnenie 2016 | Nedostatocné kontroly na mieste, PAUSALNE 5,00 % EUR -223 326,63 -8 009,67 -215 316,96
pokial ide o plnenie povinnych po-
ziadaviek tykajucich sa hospodare-
nia so zvieratami — Nedostato¢né
vykazovanie - RPZ 2015
Krizové plnenie 2017 | Nedostatocné kontroly na mieste, PAUSALNE 5,00 % EUR -834,40 0,00 -834,40

pokial ide o plnenie povinnych po-
ziadaviek tykajucich sa hospodare-
nia so zvieratami — Nedostatocné
vykazovanie — RPZ 2015
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Krizové plnenie 2018 Nedostato¢né kontroly na mieste, PAUSALNE 5,00 % EUR -293,61 0,00 -293,61
pokial ide o plnenie povinnych po-
ziadaviek tykajucich sa hospodare-
nia so zvieratami — Nedostatocné
vykazovanie — RPZ 2015
Krizové plnenie 2017 | Nedostatocné kontroly na mieste, PAUSALNE 5,00 % EUR -184 118,40 -688,70 -183 429,70
pokial ide o plnenie povinnych po-
ziadaviek tykajuacich sa hospodare-
nia so zvieratami — Nedostato¢né
vykazovanie — RPZ 2016
Krizové plnenie 2018 Nedostato¢né kontroly na mieste, PAUSALNE 5,00 % EUR -8204,10 0,00 -8204,10
pokial ide o plnenie povinnych po-
ziadaviek tykajucich sa hospodare-
nia so zvieratami — Nedostatocné
vykazovanie — RPZ 2016
BG spolu: EUR -416 777,14 -8698,37 -408 078,77
CcZ Rozvoj vidieka 2016 | Opatrenie 10: Dvojité financovanie | JEDNORAZO- EUR -7 674,67 0,00 -7 674,67
EPFRV - opatrenia, VO
naktoré sa vztahuje
IACS
Rozvoj vidieka 2017 OPATRENIE 10: Dvojité financova- JEDNORAZO- EUR -7 484,02 0,00 -7 484,02
EPFRV - opatrenia, nie VO
na ktoré sa vztahuje
IACS
Rozvoj vidieka 2017 Opatrenie 14: predbezné ozndmenie PAUSALNE 5,00 % EUR -14 191,54 0,00 -14 191,54
EPFRV - opatrenia, o kontroldch na mieste — RR 2017
na ktoré sa vztahuje
IACS
Rozvoj vidieka 2018 | Opatrenie 14: predbezné ozndmenie PAUSALNE 5,00 % EUR -15511,62 0,00 -15511,62
EPFRV - opatrenia, o kontroldch na mieste - RR 2018 a
naktoré sa vztahuje RR 2019
IACS
Rozvoj vidieka 2019 Opatrenie 14: predbezné ozndmenie PAUSALNE 5,00 % EUR -5405,86 0,00 -5405,86
EPFRV - opatrenia, o kontroldch na mieste —RR 2018 a
na ktoré sa vztahuje RR 2019
IACS
CZ spolu: EUR -50267,71 0,00 -50267,71
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Clg&stky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
DE Certifikdcia 2017 Rozdiely v zosthlaseni dlhov EPZF JEDNORAZO- EUR -9497,41 0,00 -9497,41
VO
Rozvoj vidieka 2016 | Dvojité financovanie medzi opatre- | JEDNORAZO- EUR -10 543,25 0,00 -10 543,25
EPFRV —opatreniav nim 8 (prvé zalesnovanie) a ekolo- VO
oblasti lesného ho- gizdciou (oblasti ekologického zduj-
spoddrstva mu) - RR 2016
Rozvoj vidieka 2017 | Dvojité financovanie medzi opatre- | JEDNORAZO- EUR -8997,06 0,00 -8997,06
EPFRV —opatreniav nim 8 (prvé zalesiiovanie) a ekolo- VO
oblasti lesného ho- gizédciou (oblasti ekologického zduj-
spodarstva mu) —RR 2017
Rozvoj vidieka 2018 Dvojité financovanie medzi opatre- JEDNORAZO- EUR -8919,87 0,00 -8919,87
EPFRV —opatreniav nim 8 (prvé zalesnovanie) a ekolo- VO
oblasti lesného ho- gizdciou (oblasti ekologického zduj-
spodarstva mu) - RR 2018
Schvalovanie ¢- 2017 | Finan¢né chyby zistené pri kontrole | JEDNORAZO- EUR -35267,33 0,00 -35267,33
tovnych zdvierok — vecnej spravnosti EPFRV (prilohy 11, VO
finan¢né schvélenie 7aa 7b spravy CO)
Certifikdcia 2017 Jednotlivé chyby v EPFRV JEDNORAZO- EUR -7 618,01 0,00 -7 618,01
VO
DE spolu: EUR -80842,93 0,00 -80 842,93
ES Investicie EPFRV v 2018 | Opatrenie 121: 5 % pausilna oprava PAUSALNE 5,00 % EUR -2447,56 0,00 -2447,56
rémci rozvoja vi- (prechodné vydavky na opatrenie 04
dieka — stkromni v RR 2018)
prijimatelia
Rozvoj vidieka 2013 Opatrenie 121: Nedostatky pri PAUSALNE 5,00 % EUR -24078,53 0,00 -24 078,53

EPFRV, 0si1a 3 -
opatrenia oriento-
vané na investicie
(2007 —2013)

hlavnej kontrole (overovanie oprav-
nenosti— 5 %) a absencia doplnkovej
kontroly (auditorsky zdznam — 2 %)
=> 5 % pausdlna oprava (RR: 2013)
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Investicie EPFRV v 2014 Opatrenie 121: Nedostatky pri PAUSALNE 5,00 % EUR -29716,69 0,00 -29716,69
rémci rozvoja vi- hlavnej kontrole (overovanie oprav-
dieka — stikromni nenosti— 5 %) a absencia doplnkovej
prijimatelia kontroly (auditorsky zdznam — 2 %)

=> 5 % pausdlna oprava (RR: 2014)
Investicie EPFRV v 2016 Opatrenie 121: Nedostatky pri PAUSALNE 5,00 % EUR -576 669,13 0,00 -576 669,13
rémci rozvoja vi- hlavnej kontrole (overovanie oprav-
dieka — sukromni nenosti — 5 %) a absencia doplnkovej
prijimatelia kontroly (auditorsky zdznam — 2 %)
=> 5 % pausdlna oprava (RR: 2016)
Rozvoj vidieka 2016 Opatrenie 121: Nedostatky pri PAUSALNE 5,00 % EUR -23 343,35 0,00 -23 343,35
EPFRV —opatrenia s hlavnej kontrole (overovanie oprav-
pausdlnou podpo- nenosti— 5 %) a absencia doplnkovej
rou kontroly (auditorsky zdznam — 2 %)
=> 5 % pausdlna oprava. RR 2016 a
2017 (prechodné vydavky na opa-
trenie 06)
Rozvoj vidieka 2017 Opatrenie 121: Nedostatky pri PAUSALNE 5,00 % EUR -3889,09 0,00 -3889,09
EPFRV —opatrenia s hlavnej kontrole (overovanie oprav-
pausdlnou podpo- nenosti— 5 %) a absencia doplnkovej
rou kontroly (auditorsky zdznam — 2 %)
=> 5 % pausdlna oprava. RR 2016 a
2017 (prechodné vydavky na opa-
trenie 06)
Investicie EPFRV v 2015 Opatrenie 121: Nedostatky pri PAUSALNE 5,00 % EUR -35782,98 0,00 -35782,98

rdmci rozvoja vi-
dieka — sikromni
prijimatelia

hlavnej kontrole (overovanie oprav-
nenosti— 5 %) a absencia doplnkovej
kontroly (auditorsky zdznam — 2 %)
=> 5 % pausdlna oprava (RR: 2015 —
2016 — 2017 vratane prechodnych
vydavkov na opatrenie 04) (za RR
2016 a 2017: prekryvanie s vydav-
kami na opatrenie 4.1)
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Investicie EPFRV v 2016 Opatrenie 121: Nedostatky pri PAUSALNE 5,00 % EUR -58 528,57 0,00 -58 528,57
ramci rozvoja vi- hlavnej kontrole (overovanie oprav-
dieka — stikromni nenosti— 5 %) a absencia doplnkovej
prijimatelia kontroly (auditorsky zdznam — 2 %)

=> 5 % pausdlna oprava (RR: 2015 -
2016 — 2017 vrétane prechodnych
vydavkov na opatrenie 04) (za RR
2016 a 2017: prekryvanie s vydav-
kami na opatrenie 4.1)
Investicie EPFRV v 2017 | Opatrenie 121: Nedostatky pri PAUSALNE 5,00 % EUR -50 965,72 0,00 -50 965,72
rémci rozvoja vi- hlavnej kontrole (overovanie oprav-
dieka — stkromni nenosti — 5 %) a absencia doplnkovej
prijimatelia kontroly (auditorsky zdznam — 2 %)
=> 5 % pausdlna oprava (RR: 2015 —
2016 - 2017 vrétane prechodnych
vydavkov na opatrenie 04) (za RR
2016 a 2017: prekryvanie s vydav-
kami na opatrenie 4.1)
Rozvoj vidieka 2013 | Opatrenie 123: Absencia doplnko- PAUSALNE 2,00 % EUR -24 354,54 0,00 -24 354,54
EPFRV, 0si 1 a 3 — vej kontroly (auditorsky zdznam)
opatrenia oriento- => 2 % pausélna oprava (RR: 2013)
vané na investicie
(2007 - 2013)
Investicie EPFRV v 2014 | Opatrenie 123: Absencia doplnko- PAUSALNE 2,00 % EUR -6 109,94 0,00 -6 109,94
rdmci rozvoja vi- vej kontroly (auditorsky zdznam)
dieka — stkromni => 2 % pausélna oprava (RR: 2014)
prijimatelia
Investicie EPFRV v 2015 | Opatrenie 123: Absencia doplnko- PAUSALNE 2,00 % EUR -267 943,18 0,00 -267 943,18

ramci rozvoja vi-
dieka — stikromni
prijimatelia

vej kontroly (auditorsky zdznam)
=> 2 % pausdlna oprava (RR: 2015 -
2016 -2017)
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Investicie EPFRV v 2016 | Opatrenie 123: Absencia doplnko- PAUSALNE 2,00 % EUR -315 906,15 0,00 -315906,15
rdmci rozvoja vi- vej kontroly (auditorsky zdznam)
dieka — stkromni => 2 % pausdlna oprava (RR: 2015 —
prijimatelia 2016 -2017)

ES spolu: EUR -1419735,43 0,00 -1419735,43

FR Rozvoj vidieka 2012 | Absencia hlavnejkontroly ,Navstevy PAUSALNE 10,00 % EUR -5560,80 0,00 -5560,80

EPFRV, o0si 1a 3 - in situ pre vSetky investicné operdcie

opatrenia oriento- s cielom overit realizdciu investicie

vané na investicie

(2007 - 2013)

Rozvoj vidieka 2013 | Absencia hlavnejkontroly ,Névstevy PAUSALNE 10,00 % EUR -6 579,04 0,00 -6 579,04

EPFRV, 0si1a 3 - in situ pre vSetky investiné operdcie

opatrenia oriento- s cielom overit realizdciu investicie”

vané na investicie

(2007 - 2013)

Investicie EPFRV v 2014 Absencia hlavnej kontroly ,Névstevy PAUSALNE 10,00 % EUR -4 875,00 -2437,50 -2437,50

ramci rozvoja vi- in situ pre vSetky investicné operdcie

dieka — verejni pri- s cielom overit realizdciu investicie

jimatelia

Rozvoj vidieka 2015 | Absencia hlavnejkontroly ,Navstevy PAUSALNE 10,00 % EUR -28776,35 -28776,35 0,00

EPFRV —opatrenia s in situ pre vSetky investiné operécie

pausdlnou podpo- s cielom overit realizdciu investicie

rou

Investicie EPFRV v 2015 | Nedostatky pri vykondvani hlavnej PAUSALNE 5,00 % EUR -3506,13 -3506,13 0,00

ramci rozvoja vi- kontroly ,Ndlezité hodnotenie pri-

dieka — verejni pri- meranosti ndkladov*

jimatelia

Investicie EPFRV v 2014 | Nedostatky privykondvanihlavnych PAUSALNE 5,00 % EUR -73 581,42 0,00 -73 581,42

rdmci rozvoja vi-
dieka — verejni pri-
jimatelia

kontrol ,Overenie, ¢i st postupy ve-
rejného obstardvania v silade s
vnitrodtdtnymi predpismi a naria-
deniami Unie* a ,Nlezité hodnote-
nie primeranosti nakladov*
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Investicie EPFRV v 2015 | Nedostatky privykondvanihlavnych PAUSALNE 5,00 % EUR -162 273,81 -161 526,67 -747,14
rémci rozvoja vi- kontrol ,,Overenie, ¢i st postupy ve-
dieka — stkromni rejného obstaravania v stlade s
prijimatelia vnitrostatnymi predpismi a naria-

deniami Unie“ a ,NéleZité hodnote-
nie primeranosti nakladov*
Investicie EPFRV v 2015 | Nedostatky privykondvani hlavnych PAUSALNE 5,00 % EUR -797 732,62 -797 732,62 0,00
rémci rozvoja vi- kontrol ,Overenie, ¢i st postupy ve-
dieka — verejni pri- rejného obstardvania v stlade s
jimatelia vnitro$tatnymi predpismi a naria-
deniami Unie* a ,Nilezité hodnote-
nie primeranosti ndkladov*
Rozvoj vidieka 2015 | Nedostatky privykondvanihlavnych PAUSALNE 5,00 % EUR -265 184,89 -265 184,89 0,00
EPFRV —opatrenia s kontrol ,Overenie, ¢i st postupy ve-
pausdlnou podpo- rejného obstardvania v silade s
rou vnitrodtitnymi predpismi a naria-
deniami Unie* a ,Nilezité hodnote-
nie primeranosti nakladov*
Investicie EPFRV v 2016 Nedostatky pri vykondvani hlavnych PAUSALNE 5,00 % EUR -147 822,70 -86 087,35 -61735,35
rémci rozvoja vi- kontrol ,Overenie, ¢i st postupy ve-
dieka — stikromni rejného obstardvania v stlade s
prijimatelia vnitro$tatnymi predpismi a naria-
deniami Unie* a ,Nilezité hodnote-
nie primeranosti nakladov*
Investicie EPFRV v 2016 | Nedostatky privykondvanihlavnych PAUSALNE 5,00 % EUR -560112,80 -363 185,54 -196 927,26

rdmci rozvoja vi-
dieka — verejni pri-
jimatelia

kontrol ,Overenie, ¢i st postupy ve-
rejného obstardvania v stlade s
vnitrodtdtnymi predpismi a naria-
deniami Unie“ a ,Nilezité hodnote-
nie primeranosti nakladov*
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Clg&stky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Rozvoj vidieka 2016 | Nedostatky privykondvanihlavnych PAUSALNE 5,00 % EUR -110 309,10 -71526,07 -38 783,03
EPFRV —opatrenia s kontrol ,Overenie, ¢i st postupy ve-
pausdlnou podpo- rejného obstardvania v silade s
rou vnutro§tatnymi predpismi a naria-

deniami Unie* a ,Nalezité hodnote-
nie primeranosti ndkladov*
Investicie EPFRV v 2017 Nedostatky privykondvani hlavnych PAUSALNE 5,00 % EUR -35929,52 -24 437,81 -11 491,71
rémci rozvoja vi- kontrol ,,Overenie, ¢i st postupy ve-
dieka — stkromni rejného obstardvania v stlade s
prijimatelia vnitrodtdtnymi predpismi a naria-
deniami Unie* a ,NéleZité hodnote-
nie primeranosti nakladov*
Rozvoj vidieka 2016 | Kontroly na mieste neboli vykonané PAUSALNE 2,00 % EUR -7 141,25 0,00 -7 141,25
EPFRV —opatrenia s pred zdvere¢nou platbou — Nadvia-
pausélnou podpo- zanie na RD3/2014/012/FR
rou
Rozvoj vidieka 2017 | Kontroly na mieste neboli vykonané PAUSALNE 2,00 % EUR -86 868,35 0,00 -86 868,35
EPFRV —opatrenia s pred zéverecnou platbou — Nadvia-
pausilnou podpo- zanie na RD3/2014/012/FR
rou
Rozvoj vidieka 2018 | Kontroly na mieste neboli vykonané PAUSALNE 2,00 % EUR -329,60 0,00 -329,60
EPFRV —opatrenia s pred zdvere¢nou platbou — Nadvia-
pausdlnou podpo- zanie na RD3/2014/012/FR
rou
Investicie EPFRV v 2016 | Primeranost ndkladov nebola posi- PAUSALNE 2,66 % EUR -458 109,26 -457 977,66 -131,60
rémci rozvoja vi- dend v pozadovanej kvalite
dieka — stikromni
prijimatelia
Investicie EPFRV v 2017 | Primeranost ndkladov nebola posu- PAUSALNE 2,66 % EUR -253 541,50 0,00 -253 541,50

rémci rozvoja vi-
dieka — stikromni
prijimatelia

dend v pozadovanej kvalite
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Investicie EPFRV v 2016 Primeranost ndkladov nebola posu- PAUSALNE 4,14 % EUR -913 484,71 -820 627,41 -92 857,30
rdmci rozvoja vi- dend v pozadovanej kvalite
dieka — stikromni
prijimatelia
Investicie EPFRV v 2017 Primeranost nakladov nebola post- PAUSALNE 4,14 % EUR -129 621,33 -64754,26 -64 867,07
ramci rozvoja vi- dend v pozadovanej kvalite
dieka — stikromni
prijimatelia

FR spolu: EUR -4051 340,18 -3147 760,26 -903 579,92
GB Rozvoj vidieka 2018 Kontroly statusu aktivneho polno- PAUSALNE 2,00 % EUR -1313,52 0,00 -1313,52
EPFRV — opatrenia, hospodéra — vplyv na rozvoj vidieka
na ktoré sa vztahuje 2017
IACS
Rozvoj vidieka 2017 | Nedostatky vo vymedzeni podnikov | JEDNORAZO- EUR -81774,79 0,00 -81774,79
EPFRV - opatrenia, spojenych s aktivnymi polnoho- VO
naktoré sa vztahuje spoddrmi (prirodné prekazky)
IACS
GB spolu: EUR -83 088,31 0,00 -83 088,31
HU Rozvoj vidieka 2017 | Neuplatnenie znizeni stvisiacich s PAUSALNE 5,00 % EUR -1080678,64 0,00 -1080678,64
EPFRV - opatrenia, oneskorenym predlozenim Ziadosti
naktoré sa vztahuje o platbu (opatrenie 14 PRV 2014 —
IACS 2020) -RR 2017
Rozvoj vidieka 2016 | Neoverenie vetkych zvierat pocas PAUSALNE 5,00 % EUR -1011 685,76 0,00 -1011 685,76

EPFRV - opatrenia,
naktoré sa vztahuje
IACS

kontrol na mieste (opatrenie 215 z
PRV 2007 — 2013); neuplatnenie
zniZen{ stvisiacich s oneskorenym
predlozenim Ziadosti o platbu (opa-
trenie 215 PRV 2007 - 2013; opa-
trenie 14 PRV 2014 - 2020) - RR
2016
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Clg&stky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Rozvoj vidieka 2014 | Systém sankcif v poslednom roku PAUSALNE 10,00 % EUR -20 339,71 0,00 -20 339,71
EPFRV, 0s 2 (2007 - PRV - Upomienka (opatrenie 214
2013, opatrenia ty- PRV 2007 - 2013) - RPZ 2013
kajtce sa plochy)
HU spolu: EUR -2112704,11 0,00 -2112704,11
IE Rozvoj vidieka 2016 Nedostatky v LPIS ODHADOVA- EUR -483 545,11 0,00 -483 545,11
EPFRV - opatrenia, NA SUMA
na ktoré sa vztahuje
IACS
Rozvoj vidieka 2017 Nedostatky v LPIS ODHADOVA- EUR -466 516,59 0,00 -466 516,59
EPFRV - opatrenia, NA SUMA
na ktoré sa vztahuje
IACS
Rozvoj vidieka 2018 Nedostatky v LPIS ODHADOVA- EUR -284 061,57 0,00 -284 061,57
EPFRV - opatrenia, NA SUMA
na ktoré sa vztahuje
IACS
IE spolu: EUR -1234123,27 0,00 -1234123,27
IT Krizové plnenie 2016 Nedostato¢né kontroly identifikdcie PAUSALNE 2,00 % EUR -7 296,99 -66,24 -7 230,75
a registracie, pokial ide o plnenie
povinnej poziadavky tykajicej sa
hospodarenia 7 —RPZ 2015
Krizové plnenie 2017 | Nedostatocné kontroly identifikdcie PAUSALNE 2,00 % EUR -2923,66 0,00 -2923,66
a registrécie, pokial ide o plnenie
povinnej poziadavky tykajicej sa
hospodarenia 7 —RPZ 2015
Krizové plnenie 2018 | Nedostatocné kontroly identifikdcie PAUSALNE 2,00 % EUR -99,12 0,00 -99,12

a registrécie, pokial ide o plnenie
povinnej poziadavky tykajicej sa
hospodarenia 7 — RPZ 2015
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Krizové plnenie 2017 Nedostatocné kontroly identifikdcie PAUSALNE 2,00 % EUR -27 283,36 0,00 -27 283,36
a registracie, pokial ide o plnenie
povinnej poziadavky tykajicej sa
hospodérenia 7 —RPZ 2016
Krizové plnenie 2018 | Nedostatocné kontroly identifikdcie PAUSALNE 2,00 % EUR -2117,20 0,00 -2117,20
a registrécie, pokial ide o plnenie
povinnej poziadavky tykajicej sa
hospodarenia 7 — RPZ 2016
Certifikdcia 2017 Chyby v EPFRV JEDNORAZO- EUR -29136,27 -319,58 -28 816,69
VO
Certifikdcia 2017 Znama chyba (EPFRV) JEDNORAZO- EUR -121 884,94 0,00 -121 884,94
VO
Investicie EPFRV v 2014 Postupy verejného obstardvania ne- | JEDNORAZO- EUR -431 400,00 0,00 -431 400,00
ramci rozvoja vi- boli nélezite skontrolované (umelé VO
dieka — verejni pri- rozdelenie)
jimatelia
Investicie EPFRV v 2015 | Postupy verejného obstardvania ne- | JEDNORAZO- EUR -330 045,02 0,00 -330 045,02
rdmci rozvoja vi- boli nélezite skontrolované (umelé VO
dieka — stkromnf{ rozdelenie)
prijimatelia
Investicie EPFRV v 2016 Postupy verejného obstardvania ne- | JEDNORAZO- EUR -15123,95 0,00 -15123,95
ramci rozvoja vi- boli nélezite skontrolované (umelé VO

dieka — sakromni
prijimatelia

rozdelenie)
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Investicie EPFRV v 2014 | Postupy verejného obstardvania ne- | JEDNORAZO- EUR -44 449,58 0,00 -44 449,58
rémci rozvoja vi- boli nélezite skontrolované (roz- VO
dieka — verejni pri- hodnutie o zadani zakazky nebolo
jimatelia riadne odévodnené)

Investicie EPFRV v 2015 Postupy verejného obstardvania ne- | JEDNORAZO- EUR -28 584,53 0,00 -28 584,53
ramci rozvoja vi- boli ndlezite skontrolované (roz- VO
dieka — verejni pri- hodnutie o zadani zakazky nebolo
jimatelia riadne odovodnené)
Investicie EPFRV v 2016 | Postupy verejného obstardvania ne- | JEDNORAZO- EUR -7 895,28 0,00 -7 895,28
ramci rozvoja vi- boli ndlezite skontrolované (roz- VO
dieka — verejni pri- hodnutie o zadani zakazky nebolo
jimatelia riadne odovodnené)
IT spolu: EUR -1048 239,90 -385,82 -1047 854,08
LT Investicie EPFRV v 2016 Opatrenie 121 + opatrenie 123 — PAUSALNE 5,00 % EUR -1109 209,77 0,00 -1109 209,77
ramci rozvoja vi- Rozsah kontrol na mieste a kontroly
dieka — sikromni{ primeranosti ndkladov
prijimatelia
Rozvoj vidieka 2015 | Opatrenie 311 — Neopravnené na- JEDNORAZO- EUR -25892,39 -1294,62 -24 597,77
EPFRV —opatrenia s klady na automobil (pausélna oprava VO
pausdlnou podpo- -5 % na zdklade vySetrovania
rou RD1/2014/834/LT)
Rozvoj vidieka 2016 | Opatrenie 311 — Primeranost nd- PAUSALNE 5,00 % EUR -7070,44 0,00 -7070,44
EPFRV —opatrenia s kladov
pausélnou podpo-
rou
Rozvoj vidieka 2016 | Opatrenie 312 — Rozsah kontrol na PAUSALNE 5,00 % EUR -297 843,38 0,00 -297 843,38
EPFRV —opatrenia s mieste a kontroly primeranosti né-
pausélnou podpo- kladov
rou
LT spolu: EUR -1440 015,98 -1294,62 -1438721,36
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
LU Rozvoj vidieka 2016 | EPFRV - opatrenia 10 a 11: nedo- JEDNORAZO- EUR -25037,52 0,00 -25037,52
EPFRV - opatrenia, stato¢né mnozstvo kontrol na mie- VO
naktoré sa vztahuje ste
IACS
Rozvoj vidieka 2017 EPFRV — opatrenia 10 a 11: nedo- JEDNORAZO- EUR -4245,01 0,00 -4245,01
EPFRV — opatrenia, statoné mnozstvo kontrol na mie- VO
na ktoré sa vztahuje ste
IACS
Rozvoj vidieka 2016 Opatrenia 10 a 11: absencia kontrol PAUSALNE 5,00 % EUR -27 749,53 0,00 -27 749,53
EPFRV - opatrenia, na mieste
na ktoré sa vztahuje
IACS
Rozvoj vidieka 2017 | Opatrenia 10 a 11: absencia kontrol PAUSALNE 5,00 % EUR -55330,54 0,00 -55 330,54
EPFRV - opatrenia, na mieste
naktoré sa vztahuje
IACS
Rozvoj vidieka 2018 | Opatrenia 10 a 11: absencia kontrol PAUSALNE 5,00 % EUR -61198,87 0,00 -61198,87
EPFRV — opatrenia, na mieste
naktoré sa vztahuje
IACS
Rozvoj vidieka 2016 | Opatrenie 11: platby vykonané pred | JEDNORAZO- EUR -962,05 0,00 -962,05
EPFRV - opatrenia, ukoncenim administrativnych kon- VO
na ktoré sa vztahuje trol
IACS
Rozvoj vidieka 2017 | Opatrenie 11: platby vykonané pred | JEDNORAZO- EUR -263,51 0,00 -263,51
EPFRV - opatrenia, ukoncenim administrativnych kon- VO
naktoré sa vztahuje trol
IACS
Investicie EPFRV v 2016 | Opatrenie 20: nedostato¢né kon- JEDNORAZO- EUR -24 360,56 0,00 -24 360,56
rdmci rozvoja vi- troly opravnenosti ndkladov VO

dieka — verejni pri-
jimatelia
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Clg&stky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Investicie EPFRV v 2017 | Opatrenie 20: nedostato¢né kon- JEDNORAZO- EUR -38 435,81 0,00 -38 435,81
ramci rozvoja vi- troly oprdvnenosti nakladov VO
dieka — verejni pri-
jimatelia
Rozvoj vidieka 2017 | Opatrenie 6.1: nedostato¢né kon- JEDNORAZO- EUR -47 340,00 0,00 -47 340,00
EPFRV —opatrenia s troly opravnenosti projektu (podni- VO
pausilnou podpo- katel'ské plany)
rou
Rozvoj vidieka 2018 | Opatrenie 6.1: nedostatocné kon- JEDNORAZO- EUR -11 835,00 0,00 -11 835,00
EPFRV —opatrenia s troly opravnenosti projektu (podni- \%0)
pausdlnou podpo- katel'ské plany)
rou

LU spolu: EUR -296 758,40 0,00 -296 758,40

MT Investicie EPFRV v 2015 | Nalezité hodnotenie primeranosti PAUSALNE 5,00 % EUR -639,69 -199,58 -440,11

ramci rozvoja vi- ndkladov

dieka — stikromni

prijimatelia

Rozvoj vidieka — 2015 | Nalezité hodnotenie primeranosti PAUSALNE 5,00 % EUR -264,48 -82,52 -181,96

EPFRV Leader nakladov

Investicie EPFRV v 2016 | Nalezité hodnotenie primeranosti PAUSALNE 5,00 % EUR -30 407,39 0,00 -30 407,39

ramci rozvoja vi- ndkladov

dieka — sikromni

prijimatelia

Rozvoj vidieka — 2016 | Nalezité hodnotenie primeranosti PAUSALNE 5,00 % EUR -253,80 0,00 -253,80

EPFRV Leader nakladov

Rozvoj vidieka 2016 Nalezité hodnotenie primeranosti PAUSALNE 5,00 % EUR -4212,63 0,00 -4212,63

EPFRV —opatrenia s
pausdlnou podpo-
rou

nékladov
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Investicie EPFRV v 2015 | Vykondvanie dostato¢ne kvalitnych | JEDNORAZO- EUR -64 128,03 -1 000,40 -63127,63
rdmci rozvoja vi- kontrol na mieste VO
dieka — sikromni
prijimatelia
Investicie EPFRV v 2016 Vykondvanie dostato¢ne kvalitnych JEDNORAZO- EUR -41 890,44 0,00 -41 890,44
ramci rozvoja vi- kontrol na mieste VO
dieka — stikromni
prijimatelia
Krizové plnenie 2016 | RPZ 2015 - prijimatelia podliehaji | PAUSALNE 2,00 % EUR -144,27 0,00 -144,27

povinnej poziadavke tykajiicej sa
hospodarenia 6 a/alebo 7, ale nie 8 —
nedostato¢né kontroly na mieste,
pokial ide o plnenie povinnych po-
ziadaviek tykajuicich sa hospodare-
nia so zvieratami, a Ziadne dokazy o
primeranom dohlade
Krizové plnenie 2017 | RPZ 2016 — prijimatelia podliehajii | PAUSALNE 2,00 % EUR -79,81 0,00 -79,81
poziadavke tykajiicej sa hospodadre-
nia 7 — nedostato¢né kontroly na
mieste, pokial’ ide o plnenie povin-
nych poziadaviek tykajtcich sa ho-
spodarenia so zvieratami, a Ziadne
dokazy o primeranom dohlade
Krizové plnenie 2018 | RPZ 2017 - prijimatelia podliehaji PAUSALNE 2,00 % EUR -88,00 0,00 -88,00
poziadavke tykajiicej sa hospodare-
nia 7 — nedostato¢né kontroly na
mieste, pokial’ ide o plnenie povin-
nych poziadaviek tykajacich sa ho-
spoddrenia so zvieratami, a Ziadne
dokazy o primeranom dohlade
Krizové plnenie 2016 | RPZ 2015 - prijimatelia podliehaja PAUSALNE 2,00 % EUR -84,04 0,00 -84,04

poziadavkdm tykajicim sa hospo-
dérenia 6 afalebo 7 a 8 — nedosta-
tocné kontroly na mieste, pokial ide
o plnenie povinnych poziadaviek
tykajticich sa hospodarenia so zvie-
ratami, a ziadne dokazy o primera-
nych postupoch dohladu
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Clensky
Stat

Opatrenie

RR

Dovod

Druh

Oprava %

Mena

Suma

Zrazky

Finan¢ny vplyv

Krizové plnenie

2017

RPZ 2016 — prijimatelia podliehajt
viacerym poziadavkam tykajicim sa
hospodarenia — nedostatocné kontroly
na mieste, pokial ide o plnenie povin-
nych poziadaviek tykajicich sa hospo-
ddrenia so zvieratami, a Ziadne dokazy
o primeranych postupoch dohladu

PAUSALNE

2,00 %

EUR

-75,05

0,00

-75,05

Krizové plnenie

2018

RPZ 2017 - prijimatelia podliehaj
viacerym poziadavkdm tykajicim sa
hospodaérenia — nedostato¢né kon-
troly na mieste, pokial ide o plnenie
povinnych poziadaviek tykajtcich sa
hospodarenia so zvieratami, a Ziadne
dokazy o primeranych postupoch
dohladu

PAUSALNE

2,00 %

EUR

-73,91

0,00

-73,91

Krizové plnenie

2016

RPZ 2015 - prijfmatelia podliehaji
len poziadavke tykajiicej sa hospo-
ddrenia 8 — Ziadne dokazy o prime-
ranych postupoch dohladu

PAUSALNE

2,00 %

EUR

-400,38

0,00

-400,38

Krizové plnenie

2017

RPZ 2016 — prijimatelia podliehajti
poziadavkdm tykajicim sa hospo-
dérenia 6 afalebo 8, ale nie 7 —, po-
kial ide o plnenie povinnych pozia-
daviek tykajicich sahospodérenia so
zvieratami, afalebo Ziadne dokazy o
primeranych postupoch dohladu

PAUSALNE

2,00 %

EUR

-465,51

0,00

-465,51

Krizové plnenie

2018

RPZ 2017 - prijimatelia podliehaj
poziadavkdm tykajiicim sa hospo-
ddrenia 6 a/alebo 8, ale nie 7 —ne-
dostatocné kontroly na mieste, po-
kial ide o plnenie povinnych
poziadaviek tykajtcich sa hospoda-
renia so zvieratami, a Ziadne dokazy
o primeranych postupoch dohladu

PAUSALNE

2,00 %

EUR

-445,90

0,00

-445,90

MT spolu:

EUR

-143 653,33

-1282,50

-142 370,83

NL

Rozvoj vidieka
EPFRV - riadenie
rizik

2016

Nedostatky tykajice sa statusu ak-
tivneho polnohospodéra — vplyv na
rozvoj vidieka

JEDNORAZO-
VO

EUR

-19981,45

0,00

-19 981,45

Rozvoj vidieka
EPFRV - opatrenia,
na ktoré sa vztahuje
IACS

2018

LPIS a dalsie nedostatky

JEDNORAZO-
VO

EUR

-29502,31

0,00

-29502,31
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Rozvoj vidieka 2017 Nedostatky v LPIS (EPFRV) JEDNORAZO- EUR -805 547,41 0,00 -805 547,41
EPFRV - opatrenia, VO
na ktoré sa vztahuje
IACS
NL spolu: EUR -855 031,17 0,00 -855031,17
PT Rozvoj vidieka 2016 | Dvojité financovanie medzi opatre- | JEDNORAZO- EUR -45 335,01 -166,16 -45168,85
EPFRV —opatreniav nim 8 (prvé zalesnovanie) a ekolo- VO
oblasti lesného ho- gizdciou (oblasti ekologického zduj-
spoddrstva mu) - RR 2016
Rozvoj vidieka 2017 | Dvojité financovanie medzi opatre- | JEDNORAZO- EUR -62 829,11 0,00 -62 829,11
EPFRV —opatreniav nim 8 (prvé zalesiiovanie) a ekolo- VO
oblasti lesného ho- gizdciou (oblasti ekologického zéduj-
spodarstva mu) —RR 2017
Rozvoj vidieka 2018 | Dvojité financovanie medzi opatre- | JEDNORAZO- EUR -64 068,90 0,00 -64 068,90
EPFRV —opatreniav nim 8 (prvé zalesnovanie) a ekolo- VO
oblasti lesného ho- gizdciou (oblasti ekologického zduj-
spoddrstva mu) - RR 2018 + RR 2019
Rozvoj vidieka 2019 Dvojité financovanie medzi opatre- JEDNORAZO- EUR -2 485,97 0,00 -2 485,97
EPFRV —opatrenia v nim 8 (prvé zalesniovanie) a ekolo- VO
oblasti lesného ho- gizdciou (oblasti ekologického zduj-
spodarstva mu) —RR 2018 + RR 2019
PT spolu: EUR -174 718,99 -166,16 -174 552,83
RO Certifikdcia 2017 Jednotlivé chyby v EPFRV JEDNORAZO- EUR -54 870,22 0,00 -54 870,22
VO
RO spolu: EUR -54 870,22 0,00 -54 870,22
SE Investicie EPFRV v 2015 1 hlavna kontrola — vyber a hodno- PAUSALNE 5,00 % EUR -45164,84 -45164,84 0,00

rdmci rozvoja vi-
dieka — sikromni
prijimatelia

tenie projektovych ziadosti

ov1/64T 1
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Clg&stky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finan¢ny vplyv
Investicie EPFRV v 2016 1 hlavnd kontrola — vyber a hodno- PAUSALNE 5,00 % EUR -3966,68 0,00 -3966,68
ramci rozvoja vi- tenie projektovych ziadosti
dieka — stkromn{
prijimatelia
Investicie EPFRV v 2017 | Hlavnd kontrola — Primerané kon- JEDNORAZO- EUR -15197,09 0,00 -15197,09
ramci rozvoja vi- troly s ciefom zabezpecit, aby inve- VO
dieka — sukromni sticie/projekt/Ziadost splnali vsetky
prijimatelia kritérid opravnenosti stanovené v

préavnych predpisoch EU a kritéria
oprévnenosti stanovené v programe
rozvoja vidieka prislusného ¢len-
ského $tdtu alebo regionu (opatrenie
04.4)
Investicie EPFRV v 2018 | Hlavna kontrola — Primerané kon- JEDNORAZO- EUR -21 238,15 0,00 -21 238,15
rémci rozvoja vi- troly s cielom zabezpecit, aby inve- VO
dieka — stikromni sticie/projekt/ziadost splnali vietky
prijimatelia kritérid opravnenosti stanovené v
pravnych predpisoch EU a kritéria
opravnenosti stanovené v programe
rozvoja vidieka prislusného clen-
ského $tdtu alebo regionu (opatrenie
04.4)
Investicie EPFRV v 2015 | Vyber a hodnotenie projektov/Zia- PAUSALNE 5,00 % EUR -9197,44 -9197,44 0,00
ramci rozvoja vi- dosti (opatrenie 121)
dieka — sukromni{
prijimatelia
Investicie EPFRV v 2016 | Vyber a hodnotenie projektov,/Zia- PAUSALNE 5,00 % EUR -300,26 -300,26 0,00
ramci rozvoja vi- dosti (opatrenie 121)
dieka — sikromni
prijimatelia
Investicie EPFRV v 2016 | Prechodné vydavky (opatrenie 121) PAUSALNE 5,00 % EUR -185,67 0,00 -185,67

ramci rozvoja vi-
dieka — stkromni
prijimatelia
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Clgtrgstky Opatrenie RR Dévod Druh Oprava % Mena Suma Zrazky Finanény vplyv
Investicie EPFRV v 2016 | Prechodné vydavky (opatrenie 216) PAUSALNE 5,00 % EUR -949,82 0,00 -949,82
ramci rozvoja vi-
dieka — stikromni
prijimatelia
Investicie EPFRV v 2016 Nedostatky v primeranosti nakla- PAUSALNE 5,00 % EUR -3685,07 0,00 -3685,07
ramci rozvoja vi- dov, na ktoré sa maju vztahovat po-
dieka — stikromni stupy verejného obstardvania (opa-
prijimatelia trenie 216)

Rozvoj vidieka 2017 | Nedostatky pri hlavnej kontrole v ODHADOVA- 0,58 % EUR -17 824,63 0,00 -17 824,63
EPFRV - opatrenia, savislosti s administrativnymi kon- NY PERCEN-
na ktoré sa vztahuje trolami na stanovenie pristupu k TUALNY POD-
IACS pozadovanej pomoci tykajicej sa [EL
statusu aktivneho polnohospodara
-RPZ 2016
SE spolu: EUR -117 709,65 -54662,54 -63047,11
SK Rozvoj vidieka 2016 | Opatrenia 8.3 a 8.4: nedostatky PAUSALNE 5,00 % EUR -214 806,09 -168 268,94 -46 537,15
EPFRYV - opatre- pri hlavnej kontrole ,,Vyber a
nia v oblasti les- hodnotenie projektov“ — RPZ
ného hospodir- 201522016 -RR 2016 a 2017
stva
Rozvoj vidieka 2017 | Opatrenia 8.3 a 8.4: nedostatky pri PAUSALNE 5,00 % EUR -1326 332,65 0,00 -1326 332,65
EPFRV —opatreniav hlavnej kontrole ,Vyber a hodnote-
oblasti lesného ho- nie projektov —RPZ 20152 2016 -
spoddrstva RR 2016 a 2017
SK spolu: EUR -1541 138,74 -168 268,94 -1372869,80
Mena Suma Zrizky Finanény vplyv
EUR -15125 090,05 -3382519,21 -11742570,84
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I

(Iné akty)

EUROPSKY HOSPODARSKY PRIESTOR

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP &. 78/2019
z 29. marca 2019,
ktorym sa meni priloha IX (Finan¢né sluzby) k Dohode o EHP 2019/1836

SPOLOCNY VYBOR EHP,
so zretefom na Dohodu o Eurépskom hospodarskom priestore (dalej len ,Dohoda o EHP*), a najma na jej clanok 98,
kedze:

(1)  Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 z 15. mdja 2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, ktorym sa
meni nariadenie (EU) ¢. 648/2012 (), v znenf korigend uvere]nenych vU.v.EUL 270, 15.10.2015,s. 4, U. v. EU L 187,
12.7.2016,s. 30 a U. v. EU L 278, 27.10.2017, s. 54 sa mé zaclenif do Dohody o EHP.

(2)  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1033 z 23. ]una 2016, ktorym sa menf nariadenie (EU) ¢. 600/2014
o trhoch s finan¢nymi nastrOJml nariadenie (EU) ¢ 5962014 o zneuzivan{ trhu a nariadenie (EU) ¢. 909/2014 o zlepsem
vyrovnania transakcif s cennymi papiermi v Eurdpskej tnii a o centrdlnych depozitiroch cennych papierov (), sa md
zaclenit do Dohody o EHP.

(3)  Smernica Eurpskeho parlamentu a Rady 2014/65 [EU z 15. mdja 2014 o trhoch s finan¢nymi ndstrojmi, ktorou sa meni
smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU (), v zneni korigend uvere}nenych v U. v. EU L 188, 13.7.2016, s. 28,
U.v.EUL 273, 8.10.2016,s. 35a U. v. EUL 64, 10.3.2017, s. 116 sa m4 zaclenit do Dohody o EHP.

(4)  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1034 z 23. jiina 2016, ktorou sa meni smernica 2014/65/EU o trhoch
s finan¢nymi ndstrojmi (), sa ma zaclenit do Dohody o EHP.

(5)  Smernicou 2014/65/EU sa zruSuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/39/ES () za¢lenend do Dohody o EHP,
a preto je potrebné odkaz na fiu v rdmci Dohody o EHP vypustit.

(6)  V nariadeni (EU) ¢. 600/2014 sa urcujii pripady, v ktorych Eurépsky orgén pre bankovnictvo (EBA) a Eurépsky organ pre
cenné papiere a trhy (ESMA) mozu docasne zakdzat alebo obmedzif urcité financéné akthlty, a stanovuji prislusné
podmienky v stilade s ¢ldnkom 9 ods. 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1093/2010 (°) a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 (). Na ticely Dohody o EHP ma tieto pravomoci v stvislosti so statmi
EZVO vykondvat Dozorny trad EZVO v stlade s bodmi 31g a 31i prilohy IX k Dohode o EHP. Na zabezpecenie zaclenenia
odbornych znalosti EBA a ESMA do tohto procesu a na zaistenie konzistentnosti medzi oboma piliermi EHP sa takéto
rozhodnutia Dozorného tiradu EZVO budi prijimat na zdklade ndvrhov vypracovanych orgdnom EBA, resp. ESMA. Tym
sa zachovaji hlavné vyhody dohl'adu vykondvaného jednym orgdnom.

() U.v.EUL173,12.6.2014,s. 84.
() U.v.EUL175,30.6.2016,s. 1.
() U.v.EUL173,12.6.2014,s. 349.
() U.v.EUL175,30.6.2016,s. 8.
() U.v.EUL 145, 30.4.2004,s. 1.
(9 U.v.EUL 331,15.12.2010,s. 12.
() U.v.EUL 331,15.12.2010, s. 84.
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)

Zmluvné strany sa zhodujdi na tom, Ze tymto rozhodnutim sa vykondva dohoda uvedend v zéveroch (*) ministrov financif
a hospodarstva §titov EU a §titov EZVO, ktoré sii clenmi EHP, zo 14. oktébra 2014 o zaclenenf nariadeni EU o eurépskych
orgédnoch dohladu do Dohody o EHP.

Priloha IX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajiicim spésobom zmenit,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Priloha IX k Dohode o EHP sa menf takto:

1.

V]

V bode 13b (smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/92/ES) sa dopliia tento text:
,» Zmenenda tymto pravnym predpisom:
— 32014 L 0065: smernica Europskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. médja 2014 (U.v.EUL173,12.6.2014, 5. 349)

v znen{ korigend uverejnenych v U. v. EU L 188, 13.7.2016, s. 28, U. v. EU L 273, 8.10.2016, s. 35 a U. v. EU L 64,
10.3.2017,s.116.°

. Text bodu 31ba (smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/39/ES) sa nahrddza takto:

,32014 L 0065: smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. mdja 2014 o trhoch s finanénymi nastro]m1
ktorou sa meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU . v. EU L 173, 12.6.2014, s. 349), v zneni korlgend
uverejnenychVU v.EUL 188,13.7.2016,s. 28, U.v. EU L 273, 8.10.2016, 5. 35a U.v.EU L 64, 10.3.2017, 5. 116, zmenend
tymto pravnym predpisom:

— 32016 L 1034: smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1034 z 23. jina 2016 (U. v. EU L 175, 30.6.2016, s.
8).

Ustanovenia smernice sa na tcely tejto dohody vykladaju s tymito dpravami:

a) Bez ohladu na ustanovenia protokolu 1 k tejto dohode a ak sa v tejto dohode nestanovuje inak, pod vyrazom ,¢lensky(-é)
$tat(-y)“ a ,prislusné orgdny* sa okrem vyznamu v smernici rozumeju aj $tity EZVO, resp. ich prislusné orgény.

b) Odkazy na ¢lenov ESCB sa rozumej tak, Ze okrem vyznamu v smernici zahffaja aj ndrodné centrélne banky $titov EZVO.

¢) Odkazy na ostatné akty v smernici sa povazuju za relevantné do tej miery a v tej forme, v akych sa tieto akty zaclenené do
dohody.

d) V ¢ldnku 3 ods. 2 sa v pripade Stitov EZVO pod slovami ,2. jilom 2014“ rozumie ,ddtumom nadobudnutia Gi¢innosti
rozhodnutia Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 78/2019 z 29. marca 2019“ a pod slovami ,,3. jila 2019 sa rozumie ,pdt rokov

potom®.

e) V &énku 16 ods. 11, pokial ide o §tity EZVO, sa slovami ,2. jila 2014“ rozumie ,ddtumu nadobudnutia G¢innosti
rozhodnutia Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 78/2019 z 29. marca 2019

f) V &énku 41 ods. 2 sa slovo ,Unie® nahrddza slovom ,EHP.
g) V¢lanku 57:

i) sav odseku 5 druhom pododseku slovd ,prijme opatrenia“ nahrddzaji slovami ,ESMA alebo pripadne Dozorny trad
EZVO prijme opatrenia®

i) savodseku 6 za slovo ,ESMA* vkladaju slovd ,alebo pripadne Dozorny trad EZVO*.

h) V ¢ldnku 70 ods. 6 pism. f) a g), pokial ide o $tity EZVO, sa slovami ,2. jila 2014“ rozumie ,ddtumu nadobudnutia
u¢innosti rozhodnutia Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 78/2019 z 29. marca 2019

Zévery Rady ministrov financii a hospodarstva statov EU a §tdtov EZVO, ktoré sii clenmi EHP, 14178/1/14 REV 1.
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i) Vclanku 79:

i) savodseku 1 druhom pododseku za slovo ,ESMA* vkladajt slové ,alebo pripadne Dozorny tirad EZVO* v prislusnom
gramatickom tvare;

ii) savodseku 1 piatom pododseku za slovd ,Komisii, orgdnu ESMA*“ vkladaji slovd ,Dozornému tiradu EZVO*.

j)  V ¢lanku 81 ods. 5, ¢lanku 82 ods. 2 a ¢lanku 87 ods. 1 sa za slovo ,ESMA® vkladajt slové ,alebo pripadne Dozorny trad
EZVO* v prislusnom gramatickom tvare.

k) V clanku 86 sa slovd ,ESMA, ktory“ nahrddzaja slovami ,ESMA. ESMA alebo pripadne Dozorny tirad EZVO* v prislusnom
gramatickom tvare.

) V clanku 95 ods. 1, pokial ide o Stity EZVO, sa slovami ,3. janudra 2018 rozumie ,ddtumu nadobudnutia G¢innosti
rozhodnutia Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 78/2019 z 29. marca 2019

3. Text bodu 31baa (vypusteny) sa nahrddza takto:
»,32014 R 0600: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady )(EU) ¢. 600/2014 z 15. médja 2014 o trhoch s finanénymi
ndstrojmi, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 648/2012 (U. v.EU L 173, 12.6.2014, s. 84), v znenf korigend uverejnenych v U.
v.EUL 270, 15.10.2015,s. 4, U. v.EUL 187, 12.7.2016,s. 30 aU. v. EU L 278, 27.10.2017, s. 54, zmenené tymto pravnym

predpisom:

— 32016 R 1033: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1033 z 23. jina 2016 (U. v. EU L 175, 30.6.2016,
s. 1).

Ustanovenia nariadenia sa na tcely tejto dohody vykladaju s tymito tipravami:

a) Bez ohladu na ustanovenia protokolu 1 k tejto dohode a ak sa v tejto dohode nestanovuje inak, pod vyrazom ,¢lensky(-é)
$tt(-y)“ a ,prislusné orgdny* sa okrem vyznamu v nariadeni rozumeju aj $taty EZVO, resp. ich prislusné orgény.

b) Odkazy na ¢lenov ESCB sa rozumeji tak, Ze okrem vyznamu v nariadeni zahffiaji aj ndrodné centrdlne banky Stitov
EZVO.

¢) Ak sa v tejto dohode nestanovuje inak, Eur6psky orgdn pre bankovnictvo (EBA), resp. Eurépsky orgdn pre cenné papiere
a trhy (ESMA) a Dozorny tirad EZVO spolupracuji, vymienaja si informdcie a vedi vzdjomné konzulticie na déely tohto

nariadenia, najmé pred prijatim akéhokolvek opatrenia.

d) Odkazy na iné akty v nariadeni sa povaZuju za relevantné do tej miery a v tej forme, v akych st tieto akty zaclenené do
dohody.

e) Odkazy na pravomoci ESMA podla ¢lanku 19 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010 v nariadenf sa
chépu, v pripadoch uvedenych v bode 31i tejto prilohy a v stlade s nim, ako odkazy na pravomoci Dozorného tradu
EZVO, pokial ide o stity EZVO.

f) Vlanku 1 ods. 1 pism. e):

i) sa v pripade §ttov EZVO pod slovami ,prislusnych orgdnov, orgdnu ESMA a orgdnu EBA“ rozumie ,prislusnych
orgénov a Dozorného tiradu EZVO*

i) sa za slovéd ,pravomoci orgdnu ESMA*“ vkladaju slovd ,alebo, pokial ide o $tity EZVO, Dozorného tiradu EZVO*.
g) Vclanku 4:
i) sav odseku 4 za slovo ,Komisii“ vkladaji slovd ,a Dozornému tradu EZVO*
i) sa v odseku 7 za slovd ,3. janudrom 2018 vkladajua slova ,alebo, pokial ide o vynimky udelené prislusnymi orgdnmi
§tatov EZVO, pred ddtumom nadobudnutia tc¢innosti rozhodnutia Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 78/2019 z 29. marca

2019

h) V¢lanku 7 ods. 1, ¢ldnku 9 ods. 2, ¢lanku 11 ods. 1 a ¢lanku 19 ods. 1 sa za slovo ,Komisii“ vkladaji slové ,a Dozornému
uradu EZVO*,

i) Vcanku 36 ods. 5:
i) sav prveja druhej vete v pripade §titov EZVO pod slovami ,,organu ESMA“ rozumie ,Dozornému tradu EZVO*;

ii) sa za slovd ,Organ ESMA uverejni zoznam vsetkych prijatych ozndmeni“ vkladaju slovd ,a do zoznamu zahrnie vsetky
oznamenia prijaté Dozornym tradom EZVO*.
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j)  Vclanku 37 ods. 2:
i) sa slovami ,3. janudra 2018 pokial ide o 3tity EZVO, rozumie ,ddtumu nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia
Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 78/2019 z 29. marca 2019%
i) saslova ,&lankov 101 a 102 ZFEU* nahradzajt slovami ,clinkov 53 a 54 Dohody o EHP*.
k) V ¢lanku 40:
i) savodsekoch 1 az 4 a odsekoch 6 a 7 v pripade $tatov EZVO pod slovami ,orgdn ESMA® v prislusnom gramatickom
tvare rozumie ,Dozorny drad EZVO* v prislusnom gramatickom tvare;
ii) savodseku 2 v pripade §titov EZVO pod slovami ,prava Unie* rozumie ,Dohody o EHP*;
i) sa v odseku 3 slovd ,po konzultdcii s verejnymi orgdnmi“ nahrddzaji slovami ,po konzulticii orgdnu ESMA
s verejnymi orgdnmi®;
iv) savodseku 3 slovd ,bez toho, aby vydal stanovisko“ nahrddzaju slovami ,bez toho, aby orgdn ESMA vydal stanovisko*;
v) sa v odseku 5 slovd ,kazdom rozhodnuti prijat akékolvek opatrenie“ nahrddzaji slovami ,kazdom zo svojich
rozhodnuti prijat opatrenie®;
vi) sa v odseku 5 za slovd ,tohto ¢lanku* vkladd text ,. Dozorny tirad EZVO uverejni na svojom webovom sidle oznam
o kazdom zo svojich rozhodnuti prijat akékolvek opatrenie podla tohto ¢linku. Odkaz na uverejnenie oznamu
Dozorného tradu EZVO sa zverejni na webovom sidle orgdnu ESMA*.
) Vcldnku 41:
i) savodsekoch 1 az 4 a odsekoch 6 a 7 v pripade §titov EZVO pod slovami ,orgdn EBA“ v prislusnom gramatickom
tvare rozumie ,Dozorny trad EZVO* v prislusnom gramatickom tvare;
i) savodseku 2 v pripade §titov EZVO pod slovami ,priva Unie“ rozumie ,Dohody o EHP,
i) savodseku 3 slovd ,bez toho, aby vydal stanovisko“ nahrddzaji slovami ,bez toho, aby orgdn EBA vydal stanovisko*;
iv) sa v odseku 5 slovd ,kazdom rozhodnuti prijat akékolvek opatrenie“ nahrddzaji slovami ,kazdom zo svojich
rozhodnuti prijat opatrenie®;
v) sav odseku 5 za slovd ,tohto ¢ldnku® vkladd text ,. Dozorny tirad EZVO uverejni na svojom webovom sidle oznam
o kazdom zo svojich rozhodnuti prijat akékolvek opatrenie podla tohto ¢ldnku. Odkaz na uverejnenie oznamu
Dozorného tradu EZVO sa zverejni na webovom sidle orgdnu EBA*.
m) V ¢&lanku 45:

i) savodseku 1 za slovo ,ESMA* vkladaji slova ,alebo v pripade $titov EZVO Dozorny drad EZVO

ii) savodsekoch2,4,5,8a9avods. 3 prvom pododseku za slovo ,ESMA*“ vkladaji slové ,alebo pripadne Dozorny trad
EZVO* v prislusnom gramatickom tvare;

i) sa v ods. 3 druhom a trefom pododseku za slové ,Pred prijatim akéhokolvek opatrenia savisiaceho“ vkladaji slova
,alebo pripadne pred vypracovanim ndvrhov pre Dozorny drad EZVO stvisiacich;

iv) savodseku 6 slova ,kazdom rozhodnuti“ nahrddzaja slovami ,kazdom zo svojich rozhodnuti*;

v) savodseku 6 za slovd ,¢lanku 1 pism. ¢)* vklada text . Dozorny tirad EZVO uverejni na svojom webovom sidle oznam
o kazdom zo svojich rozhodnuti ulozit alebo obnovit niektoré z opatreni uvedenych v odseku 1 pism. c). Odkaz na
uverejnenie oznamu Dozorného tradu EZVO sa zverejni na webovom sidle orgdnu ESMA®;

vi) sav odseku 7 za slovd v defi uverejnenia ozndmenia“ vkladaju slovd ,alebo, pokial ide o opatrenia prijaté Dozornym
tradom EZVO, ked sa oznam uverejni na webovom sidle Dozorného tradu EZVO“.
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4. V bode 31bc [nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012] sa doplia tito zarazka:

— ,32014 R 0600: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 600/2014 z 15. mdja 2014 (U.v.EUL 173,12.6.2014,
s. 84) v zneni korlgenduverejnenycth v.EUL270,15.10.2015,s. 4, U.v.EUL 187, 12.7.2016,s. 30 a U. v. EU L 278,
27.10.2017,s. 54.°

Cldnok 2
Znenie nariadenia (EU) &. 6002014 v znenf korigend uverejnenych v U.v.EUL 270, 15.10.2015,s. 4, U.v.EU L 187, 12.7.2016,
s. 30 a U.v. EU L 278, 27.10.2017, s. 54, nariadenia (EU) 2016/1033, smernice 2014/65/EU v znen{ korigend uverejnenych
v U.v. EU L 188, 13.7.2016, s. 28, U. v. EU L 273, 8.10.2016, s. 35 a U. v. EU L 64, 10.3.2017, s. 116 a smernice (EU)
2016/1034 v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej iinie, je autentické.

Cldnok 3
Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost diiom nasledujiicim po doruéeni posledného ozndmenia podla ¢ldnku 103 ods. 1 Dohody
0 EHP ().

Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 29. marca 2019

Za Spolocny vibor EHP
predseda
Claude MAERTEN

() Ustavné poziadavky boli ozndmené.
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Spolocné vyhldsenie zmluvnyich strdn

k rozhodnutiu Spoloéného vyboru EHP & 78/2019 z 29. marca 2019, ktorym sa smernica 2014/65/EU zallefiuje
do Dohody o EHP

[na prijatie spolu s rozhodnutim a uverejnenie v Uradnom vestniku Eurépskej tnie]

Zmluvné strany sa zhodujd na tom, Ze zaclenenim smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. mdja 2014
o trhoch s finanénymi néastrojmi, ktorou sa meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU, do Dohody o EHP nie st
dotknuté vieobecne uplatiiované vnutrostitne pravidld tykajice sa preverovania priamych zahrani¢nych investicii z hladiska
bezpecnosti alebo verejného poriadku.
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP C. 85/2019
z 29. marca 2019,
ktorym sa meni priloha IX (Finan¢né sluzby) k Dohode o EHP 2019/1837

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretefom na Dohodu o Eurépskom hospodarskom priestore (dalej len ,Dohoda o EHP*), a najma na jej clanok 98,

kedZe:

(1) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/2020 z 26. médja 2016, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 600/2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, pokial ide o regulacné technické predpisy pre kritérid na urcenie
toho, ¢i by sa na derivaty podlichajice zii¢tovacej povinnosti mala vztahovat obchodovacia povinnost ('), sa ma zaclenit do
Dohody o EHP.

(2)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/2021 z 2. jina 2016, ktorym sa doplna nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢ 600/2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, pokial ide o regulacné technické predpisy tykajtice sa pristupu
k referenénym hodnotdm (3, sa ma zaclenit do Dohody o EHP.

(3)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/2022 zo 14. jila 2016, ktorym sa doplita nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 600/2014, pokial ide o regulacne technické predpisy tykajiice sa informdcii pre registrciu spolo¢nosti
z tretich krajin a formdtu informdcif, ktoré sa majt poskytovat klientom (*), sa md zaclenit do Dohody o EHP.

(4)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/565 z 25. aprila 2016, ktorym sa doplfia smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2014/65/EU, pokial ide o organizaéné p021adavky a podmienky vykonu ¢innosti investi¢nych spolo¢nosti, ako aj
o vymedzené pojmy na tcely uvedenej smernice (¥), sa md zaclenit do Dohody o EHP.

(5)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/566 z 18. mija 2016, ktorym sa dopliia smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2014/65/EU o trhoch s finanénymi ndstrojmi, pokial ide o regulacné technické predpisy upravu}uce podiel
nevykonanych pokynov na transakcidch s cielom predchddzat nartusajicim obchodnym podmienkam (), sa md zaclenit do
Dohody o EHP.

(6)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/567 z 18. médja 2016, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 6002014, pokial ide o Vymedzenla pojmov, transparentnost, kompresiu portfélia a opatrenia dohladu nad
zasahovanim do produktov a poziciami (), sa md zaclenit do Dohody o EHP.

(7)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/568 z 24. mija 2016, ktorym sa dopliia smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2014/65/EU, pokial ide o regulacné technické predpisy pre prijatie finanénych néstrojov na obchodovanie na
regulovanych trhoch ('), sa mé zaclenit do Dohody o EHP.

(8)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/569 z 24. mija 2016, ktorym sa doplia smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/65(EU, pokial ide o regulaéné technické predpisy tyka]uce sa pozastavenia obchodovania s finanénymi
néstrojmi a vylcenia finan¢nych néstrojov z obchodovania (%), sa ma zaclenit do Dohody o EHP.

U.v.EUL 313,19.11.2016,s. 2.
U.v.EUL 313,19.11.2016,s. 6.
U.v.EUL 313,19.11.2016,s. 11.
U.v.EUL 87,31.3.2017,s. 1.
U.v.EUL 87, 31.3.2017,s. 84.
U.v.EUL 87, 31.3.2017, 5. 90.
U.v.EUL 87, 31.3.2017,5. 117.
U.v.EUL 87, 31.3.2017, 5. 122.

2338
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©)

(10)

(11)

(18)

V. EUL87 31.3.2017,
.v.EUL 87,31.3.2017,

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/570 z 26. médja 2016, ktorym sa doplita smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2014/65/EU o trhoch s fmancnyml ndstrojmi, pokial ide o regula¢né technické predpisy na urcenie vyznamného
trhu z hladiska likvidity v stvislosti s ozndmeniami o docasnom zastaveni obchodovania (*), sa méd zaclenit do Dohody
o EHP.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/571 z 2. jiina 2016, ktorym sa doplfia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/65/EU, pokial ide o regulacné technické predpisy tykajice sa udelovania povolema organiza¢nych poziadaviek
a uverejiiovania transakcif pre poskytovatelov sluzieb vykazovania idajov (%), sa mé zaclenit do Dohody o EHP.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/572 z 2. jtna 2016, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢ 600/2014 poklal ide o regulacné technické predpisy o S3pecifikdcii ponuky predobchodnych
a poobchodnych tdajov a tiroven ¢lenenia tidajov ('), sa md zaclenit do Dohody o EHP.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/573 zo 6. jina 2016, ktorym sa dopliia smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2014/65/EU o trhoch s finanénymi ndstrojmi, poklal ide o regula¢né technické predpisy tyka)uce sa poziadaviek na
zabezpecCenie sluzieb kolokdcie a §trukttr poplatkov, ktoré st spravodlivé a nediskriminacné ('), sa ma zaclenit do Dohody
o EHP.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/574 zo 7. jina 2016, ktorym sa dopliia smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2014/65/EU, pokial ide o regulané technické predpisy tykajiice sa tirovne presnosti obchodnych hodin (%), sa ma
zaclenit do Dohody o EHP.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/575 z 8. jiina 2016, ktorym sa doplfia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/65[EU o trhoch s ﬁnancnyml ndstrojmi, pokial ide o regulacne technické predpisy tykajice sa tdajov o kvalite
vykondvania transakcii, ktoré majd zverejiiovat miesta vykonu (*#), sa md zaclenit do Dohody o EHP.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/576 z 8. jina 2016, ktorym sa dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/65/EU, pokial ide o regulaéné technické predpisy tykajice sa kazdoroéného uverejiovania informdcif investi¢nymi
spolo¢nostami o totoznosti miest vikonu a o kvalite vykondvania (**), sa md zaclenit do Dohody o EHP.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/577 z 13. jina 2016, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢ 600/2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, pokial ide o regulaéné technické predpisy tykajice sa
mechanizmu ob]emového prahu a poskytovania informacif na tcely vypoctu transparentnosti a inych vypoctov ('), sa mé
zaclenit do Dohody o EHP.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/578 z 13. jna 2016, ktorym sa doplfia smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2014/65/EU o trhoch s finanénymi nastrojmi, pokial ide o regulacné technické predpisy spresiiujiice poziadavky na
dohody o tvorbe trhu a systémy tvorby trhu (7), sa mé zaclenit do Dohody o EHP.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/579 z 13. jina 2016, ktorym sa dopliia nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 600/2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, pokial ide o regulacné technické predpisy tykajice sa
derlvatovych kontraktov s priamym, podstatnym a predvidatelnym vplyvom v Unii a zabrinenie obideniu pravidiel
a povinnosti (**), sa md zaclenit do Dohody o EHP.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/580 z 24. jina 2016, ktorym sa dopliia nariadenie Europskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 600/2014, pokial ide o regulaéné technické predpisy o uchovavani relevantnych tdajov tykajticich sa
pokynov stisiacich s finan¢nymi ndstrojmi (**), sa méd zaclenit do Dohody o EHP.

VEUL87 31.3.2017,s. 124.
V. EUL87 31.3.2017,s. 126.
V. EUL87 31.3.2017,s. 142.
V. EUL87 31.3.2017,s. 145.
V. EUL87 31.3.2017,s. 148.
VEUL87 31.3.2017,s. 152.
VEUL87 31.3.2017, s
VEUL87 31.3.2017,s
VEUL87 31.3.2017,s.183.

s

s

. 166.
.174.

. 189.
.193.

31.10.2019
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(20)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/581 z 24. jina 2016, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) & 600/2014, pokial ide o regulacné technické predpisy tykajiice sa pristupu k zdctovaniu v stvislosti
s obchodnymi miestami a centralnymi protistranami (**), sa md zaclenit do Dohody o EHP.

(21)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/582 z 29. jina 2016, ktorym sa doplna nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢ 600/2014, pokial ide o regulacné technické predpisy, ktorymi sa spresiuje povmnost zuctovat derivéty,
s ktorymi sa obchoduje na regulovanych trhoch, a harmonogram prijatia na zt¢tovanie (*'), sa md zaclenit do Dohody
o EHP.

(22)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/583 zo 14. jila 2016, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢ 600/2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, pokial ide o regulaéné technické predpisy tykajiice sa
poziadaviek na transparentnost’ pre obchodné miesta a investi¢né spolo¢nosti v stvislosti s dlhopismi, $truktdrovanymi
finanénymi produktmi, emisnymi kvotami a derivatmi (*?), sa mé zaclenit do Dohody o EHP.

(23)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/584 zo 14. jila 2016, ktorym sa dopfna smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/6 S/EU pokial ide o regulacné technické predpisy blizsie urcujiice organizacné poziadavky na obchodné
miesta (), sa md zaclenit do Dohody o EHP.

(24)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/585 zo 14. jila 2016, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 600/2014, pokial ide o regulaéné technické predp1sy pre normy a forméty tidajov tyka]uce sa referenénych
udajov o finan¢nych ndstrojoch, ako aj technickych opatreni v savislosti s opatreniami, ktoré mé vypracovat Eur6psky
orgén pre cenné papiere a trhy a prislusné orgdny (*), sa md zaclenit do Dohody o EHP.

(25)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/586 zo 14. jila 2016, ktorym sa dopliia smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2014/65/EU, pokial ide o regulacné technické predpisy tykajice sa vymeny informécif medzi prisluinymi organmi
pri spolupréci pri ¢innostiach dohladu, kontroldch na mieste a vySetrovaniach (¥), sa mé zaclenit do Dohody o EHP.

(26)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/587 zo 14. jila 2016, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢ 600/2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, pokial ide o regulaéné technické predpisy tykajice sa
poziadaviek na transparentnost pre obchodné miesta a investiné spolo¢nosti v stvislosti s akciami, vkladovymi
potvrdenkami, fondmi obchodovanymi na burze, certifikdtmi a inymi podobnymi finanénymi ndstrojmi, ako aj povinnosti
vykonania transakcif s urcitymi akciami na obchodnom mieste alebo prostrednictvom systematického internalizitora (*°), sa
mé zaclenit do Dohody o EHP.

(27)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/588 zo 14. jila 2016, ktorym sa dopliia smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2014/65/EU, pokial ide o regulaéné technické predpisy tykajiice sa rezimu velkosti tiku pre akcie, vkladové
potvrdenky a fondy obchodované na burze (¥), sa md zaclenit do Dohody o EHP.

(28)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/589 2 19. jiila 2016, ktorym sa doplia smernica Europskeho parlamentu a Rady
2014/65[EU, pokial ide o regulaéné technické predpisy, ktoryml sa spresfuji organizacné poziadavky investi¢nych
spolo¢nosti zapojenych do algoritmického obchodovania (%), sa mé zaclenit do Dohody o EHP.

(29)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/590 z 28. jila 2016, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢ 600/2014 pokial ide o regulacné technické predpisy tykajiice sa oznamovania transakcii prislusnym
orgdnom (%), sa md zaclenit do Dohody o EHP.

(30)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/591 z 1. decembra 2016, ktorym sa dopliia smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2014/65 /EU pokial' ide o regula¢né technické predpisy na uplatiiovanie obmedzeni pozicii komoditnych
derivdtov (*), sa md zaclenit do Dohody o EHP.

() U.v.EUL87,31.3.2017,s.212.
() U.v.EUL87,31.3.2017,s. 224.
() U.v.EULS87,31.3.2017,s. 229.
() U.v.EUL87,31.3.2017,s. 350.
() U.v.EUL87,31.3.2017,s. 368.
(*) U.v.EUL87,31.3.2017,s. 382.
() U.v.EUL87,31.3.2017,s. 387.
() U.v.EUL87,31.3.2017,s. 411.
(® U.v.EUL87,31.3.2017,s. 417.
(*) U.v.EUL87,31.3.2017,s

(9 U.v.EUL87,31.3.2017,s

. 449,
.479.
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(31)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/592 z 1. decembra 2016, ktorym sa doplfia smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2014/65/EU, pokial ide o regulainé technické predplsy tykajice sa kritérii na stanovenie toho, kedy sa ¢innost
povazuje za vedlajsiu k hlavnej obchodnej ¢innosti (*'), sa mé zaclenit do Dohody o EHP.

(32)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 20171018 z 29. jina 2016, ktorym sa doplita smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2014/ 65/EU o trhoch s finanénymi ndstrojmi, pokial ide o regulacne technické predp1sy spresiujiice informdcie,
ktoré maji oznamovat investicné spolocnost1 organizdtori trhu a Gverové institticie (), v zneni korigenda uverejneného
vU.v.EUL 292,10.11.2017,s. 119, sa mé zaclenit do Dohody o EHP.

(33)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/1799 z 12. jina 2017, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 6002014, pokial ide o vynimku pre urcité centrdlne banky tretich krajin z p021adav1ek na predobchodnt
a poobchodnii transparentnost pri vykondvani ich menovej a kurzovej politiky a politiky stvisiacej s finan¢nou
stabilitou (**), sa ma zaclenit do Dohody o EHP.

(34)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/1943 zo 14. jila 2016, ktorym sa doplia smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2014/65/EU, pokial ide o regulaéné technické predpisy tykajice sa informacif a poziadaviek na tGéely povolent
investi¢nych spolo¢nosti (**), sa ma zaclenit do Dohody o EHP.

(35) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/1946 z 11. jila 2017, ktorym sa doplnaji smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2004/ 39/ES a 2014/65/EU, pokial ide o regulacné technické predpisy tykajice sa tiplného zoznamu informacii,
ktoré maji navrhovani nadobudatelia zahrnit do ozndmenia o navrhovanom nadobudnuti kvalifikovanej dcasti
v investi¢nej spolo¢nosti (*), sa md zaclenit do Dohody o EHP.

(36)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 20172154 z 22. septembra 2017, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) . 600/2014, pokial ide o regulacné technické predpisy tykajiice sa nepriamych zictovacich
mechanizmov (*), sa ma zaclemt do Dohody o EHP.

(37) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/2194 zo 14. augusta 2017, ktorym sa doplia nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi, pokial ide o siiborné pokyny (¥), sa ma za¢lenit do
Dohody o EHP.

(38)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 20172417 zo 17. novembra 2017, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢ 600/2014 o trhoch s f1nancnym1 ndstrojmi, pokial ide o regulacné technické predpisy tykajice
sa obchodovacej povinnosti pre niektoré derivaty (**), sa md zaclenit do Dohody o EHP.

(39) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2018/63 z 26. septembra 2017, ktorym sa meni delegované nariadenie (EV)
2017/571, ktorym sa dopliia smernica Eurpskeho parlamentu a Rady 2014/6 S/EU pokial ide o regulacné technické
predpisy tykajiice sa udelovania povolenia, organizacnych poziadaviek a uverejiiovania transakcii pre poskytovatelov
sluzieb vykazovania Gdajov (*%), sa md zaclenit do Dohody o EHP.

(40)  Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2016/824 z 25. maja 2016, ktorym sa stanovuji vykondvacie technické predpisy,
pokial ide o obsah a formdt opisu fungovania multilaterélnych obchodnych systémov a organizovanych obchodnych
systémov a ozndmenia Eurépskemu orgdnu pre cenné papiere a trhy podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/65/EU o trhoch s finanénymi nastrojmi (), sa m zaclenit do Dohody o EHP.

(41)  Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2017/953 zo 6. juna 2017, ktorym sa stanovuji vykondvacie technické predpisy,
pokial ide o formdt a nacasovanie sprdv investicnych spolocnosti a organizdtorov trhu obchodnych miest o pozicidch
podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU o trhoch s finanénymi néstrojmi (*!), sa méd zaclenit do
Dohody o EHP.

() U.v.EULS87,31.3.2017,s. 492.
() U.v.EUL155,17.6.2017,s. 1.

(*) U.v.EUL259,7.10.2017,s. 11.
() U.v.EUL276,26.10.2017,s. 4.
(*) U.v.EUL276,26.10.2017,s. 32.
(9 U.v.EUL 304,21.11.2017,s. 6.
() U.v.EUL312,28.11.2017,s. 1.
() U.v.EUL 343,22.12.2017,s. 48.
() U.v.EUL12,17.1.2018,s. 2.

(*) U.v.EUL137,26.5.2016,s. 10.
() U.v.EUL 144,7.6.2017,s.12.



31.10.201

9 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 279/153

(42)

(43)

(46)

(47)

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2017/980 zo 7. jina 2017, ktorym sa stanovujii vykondvacie technické predpisy,
pokial’ ide o $tandardné formuldre, vzory a postupy pre spoluprécu pri ¢innostiach dohladu, kontroldch na mieste a pri
inSpekcidch a Vymenu informdcif medzi prislusnymi orgdnmi v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/65[EU (*3), sa ma zaclenit do Dohody o EHP.

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/981 zo 7. jana 2017, ktor}'lm sa stanovujl Vykonévacie technické predpisy,
pokial ide o standardné formuldre, vzory a postupy pre konzultdcie s inymi prlslusnyml orgdnmi pred udelenim povolenia
v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU (¥), sa m4 zaclenif do Dohody o EHP.

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2017988 zo 6. jina 2017, ktorym sa stanovujii vykondvacie technické predpisy,
pokial ide o $tandardné formuldre, vzory a postupy, ktoré sa majii pouzit pri dohodich o spoluprici, vo vztahu
k obchodnému miestu, ktorého operdcie maji podstatny vyznam v hostite[skom ¢lenskom stite (*), sa md zaclenit do
Dohody o EHP.

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2017/ 1005 z 15. jina 2017, ktorym sa stanovuju Vykonévacie technické predpisy,
pokial ide o formdt a nacasovanie ozndmeni a zverejnenia pozastavenia a vylicenia ﬁnancnych néstrojov podla smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU o trhoch s finanénymi nastrojmi (), sa ma za¢lenit do Dohody o EHP.

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/1093 z 20. jiina 2017, ktorym sa stanovujd vykonavacie technické predpisy,
pokial ide o formdt sprdv investi¢nych spolo¢nosti a organizatorov trhu o pozicidch (*), sa mé zaclenit do Dohody o EHP.

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/1110 z 22. jina 2017, ktorym sa stanovujd vykonavacie technické predpisy,
pokial ide o Standardné formuldre, vzory a postupy udelovania povoleni pre poskytovatelov sluzieb vykazovania tidajov
a stvisiacich ozndmeni podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU o trhoch s finanénymi ndstrojmi (),
sa md zaclenit do Dohody o EHP.

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2017/1111 z 22. jna 2017, ktorym sa stanovuji vykondvacie technické predpisy,
pokial ide o postupy a formuldre na poskytovanle informdcif o sankcidch a opatreniach v stlade so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2014/65/EU (*), sa ma zaclenif do Dohody o EHP.

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2017/1944 z 13. jina 2017, ktorym sa stanovuji vykondvacie technické predpisy,
pokial ide o Standardné formuldre, vzory a postupy pre konzultatny proces medzi dotknutymi prislusnymi orgdnmi
v stvislosti s ozndmenfm navrhovaného nadobudnutia kvalifikovanej tcasti v investicnej spolo¢nosti v stlade so
smernicami Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/39/ES a 2014/65/EU (*), sa mé zaclenit do Dohody o EHP.

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 201 7/ 1945 z 19. jina 2017, ktorym sa stanovuji vykondvacie technické predpisy,
pokial ide o ozndmenia poddvané a prijimané Ziadajicimi investicnymi spolocnostami a investicnymi spolocnostam1
ktorym bolo udelené povolenie, v silade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65[EU (%), sa mé za¢lenit do
Dohody o EHP.

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 20172382 zo 14. decembra 2017, ktorym sa stanovujii vykondvacie technické
predpisy, pokial' ide o 3tandardné formuldre, vzory a postupy na poskytovanie informdcif v sdlade so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65(EU ('), v zneni korigenda uverejneného v U. v. EU L 33, 7.2.2018, s. 5, sa md
zaclenit do Dohody o EHP.

U.v.EUL 148,10.6.2017, . 3.
U.v.EUL 148,10.6.2017, 5. 16.
U.v.EUL 149, 13.6.2017, . 3.
U.v.EUL153,16.6.2017,s. 1.
U.v.EUL 158, 21.6.2017, 5. 16.
U.v.EUL 162, 23.6.2017, 5. 3.
U.v.EUL 162, 23.6.2017, 5. 14.
U.v.EUL 276, 26.10.2017,s. 12.
U.v.EUL 276, 26.10.2017, 5. 22.
U.v.EU L 340, 20.12.2017, 5. 6.
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(52)  Delegovand smernica Komisie (EU) 2017593 zo 7. aprila 2016, ktorou sa dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/65/EU, pokial ide o ochranu finan¢nych nastro;ov a finan¢nych prostrledkov patriacich klientom, povinnosti
v oblasti riadenia produktov a pravidld uplatnitelné na poskytovanie alebo prijimanie poplatkov, provizii alebo
akychkolvek penaznych alebo nepefiaznych benefitov (*3), sa ma zaclenit do Dohody o EHP.

(53) Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/2238 z 5. decembra 2017 o rovnocennosti pravneho rdmca a rdmca
dohladu, ktoré sa uplatfiujii na urcené zmluvné trhy a systémy vykonu SWapov v Spojenych Statoch americkych v sdlade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 (), sa md zaclenit do Dohody o EHP.

(54)  Vykonéavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/2318 z 13. decembra 2017 o rovnocennosti pravneho rdmca a rimca
dohl'adu uplatnitelného na finanéné trhy v Austrélii v silade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU (*)
sa md zaclenit do Dohody o EHP.

(55) Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/2319 z 13. decembra 2017 o rovnocennosti pravneho rdmca a rdmca
dohladu uplatnitelného na uznané burzové spolo¢nosti v Osobltne] administrativnej oblasti Hongkong v stdlade so
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU () sa mé zaclenit do Dohody o EHP.

(56)  Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 201 712320 z 13. decembra 2017 o rovnocennosti pravneho rdmca a rdmca
dohladu Spojenych tdtov americkych v pripade ndrodnych bdrz cennych papierov a alternativnych obchodnych systémov
v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU (*%) sa m4 zaclenif do Dohody o EHP.

(57)  Vykonévacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/2441 z 21. decembra 2017 o rovnocennosti pravneho rdmca a rimca
dohladu uplatmtelneho na burzy cennych papierov vo Svajciarsku v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/65/EU (¥') sa mé zaclenit do Dohody o EHP.

(58)  Priloha IX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Zabod 31baa [nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 600/2014] prilohy IX k Dohode o EHP sa vkladd tento text:

,31bad. 32016 R 0824: vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2016/824 z 25. mdja 2016, ktorym sa stanovuji vykondvacie
technické predpisy, pokial ide o obsah a formdt opisu fungovania multilaterélnych obchodnych systémov
a organizovanych obchodnych systémov a ozndmenia Europskemu orgdnu pre cenné papiere a trhy podla
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU o trhoch s finanénymi nastrojmi (U. v. EU L 137,
26.5.2016, s. 10).

31bae. 32016 R 2020: delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/2020 z 26. maja 2016, ktorym sa doplfia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 600/2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, pokial ide o regulacné
technické predpisy pre kritérid na urcenie toho, ¢i by sa na derivity podliehajice zd¢tovacej povinnosti mala
vztahovat obchodovacia povinnost (U.v. EUL 313,19.11.2016, s. 2).

31baf. 32016 R 2021: delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/2021 z 2. jina 2016, ktorym sa dopliia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 600/2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, pokial ide o regulacné
technické predpisy tykajtice sa pristupu k referenénym hodnotam (U.v. EU L 313, 19.11.2016, s. 6).

EUL87 31.3.2017,s. 500.
EUL320 6.12.2017,s. 11.
EUL331 14.12.2017,s. 81.
EUL331 14.12.2017,s. 87.
EUL331 14.12.2017,s. 94.
. EUL 344,23.12.2017,s. 52.
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31bag. 32016 R 2022: delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/2022 zo 14. jila 2016, ktorym sa doplfia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014, pokial ide o regulaéné technické predpisy tykajtice sa informécif
pre registraciu spolocnosti z tretich krajin a formatu informdcif, ktoré sa majt poskytovat klientom (U. v. EU L
313,19.11.2016,s. 11).

31bah. 32017 R 0565: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/565 z 25. aprila 2016, ktorym sa dopliia smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokial ide o organizacné pozwdavky a podmienky vykonu ¢innosti
investi¢nych spolo¢nosti, ako aj o vymedzené pojmy na tcely uvedenej smernice (U. v. EUL 87, 31.3.2017, 5. 1).

Ustanovenia nariadenia sa na tcely tejto dohody vykladaju s tymito tipravami:

a) Odkazy na iné akty v nariadeni sa povazuju za relevantné do tej miery a v tej forme, v akych st tieto akty
zaclenené do dohody.

b) V ¢ldnku 10 ods. 3 sa za slovd ,pol'sky zloty* vkladaji slovd ,,, islandski korunu®.
¢) V &anku 50 ods. 5 a 6 sa slova ,pravnymi predpismi Unie* nahréddzajt slovami ,ustanoveniami Dohody o EHP“.

31bai. 32017 R 0566: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/566 z 18. mdja 2016, ktorym sa doplita smernica
Eur6pskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU o trhoch s finanénymi ndstrojmi, pokial ide o regulaéné technické
predpisy upravujice podiel nevykonanych pokynov na transakcidch s cielom predchddzat nartsajicim
obchodnym podmienkam (U.v. EU L 87, 31.3.2017, 5. 84).

31baj. 32017 R 0567: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/567 z 18. mdja 2016, ktorym sa doplita nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 600/2014, pokial ide o Vymedzema pojmov, transparentnost, kompresiu
portfélia a opatrenia dohladu nad zasahovanim do produktov a poziciami (U. v. EU L 87, 31.3.2017, p. 90).

Ustanovenia nariadenia sa na ticely tejto dohody vykladaji s tymito Gpravami:

a) Odkazy na iné akty v nariadeni sa povaZuju za relevantné do tej miery a v tej forme, v akych st tieto akty
zaclenené do dohody.

b) V ¢lankoch 19 a 22 sa za slovo ,ESMA*® vkladajii slovd ,alebo pripadne Dozorny trad EZVO* v prislusnom
gramatickom tvare.

¢) V ¢lanku 20 sa za slovo ,EBA* vkladajt slové ,alebo pripadne Dozorny tirad EZVO“ v prislusnom gramatickom
tvare.

31bak. 32017 R 0568: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/568 z 24. mdja 2016, ktorym sa dopliia smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65(EU, pokial ide o regulaéné technické predpisy pre prijatie financnych
ndstrojov na obchodovanie na regulovanych trhoch (U. v. EUL 87, 31.3.2017, 5. 117).

Ustanovenia nariadenia sa na tcely tejto dohody vykladaju s tymito tipravami:
V &anku 7 sa slovd ,préva Unie* nahradzajd slovami ,Dohody o EHP*,

31bal. 32017 R 0569: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/569 z 24. mdja 2016, ktorym sa doplita smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokial ide o regulaéné technické predpisy tykajlice sa pozastavenia
obchodovania s finanénymi nastrojmi a vylticenia finanénych néstrojov z obchodovania (U. v. EU L 87, 31.3.2017,
5.122).

31bam. 32017 R 0570: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/570 z 26. mdja 2016, ktorym sa dopliia smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU o trhoch s finanénymi nastrojmi, poklal ide o regula¢né technické
predpisy na urcenie vyznamného trhu z hladiska likvidity v savislosti s ozndmeniami o docasnom zastaveni
obchodovania (U.v. EUL 87, 31.3.2017, 5. 124).
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31ban. 32017 R 0571: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/571 z 2. jina 2016, ktorym sa doplia smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65(EU, pokial ide o regulacné technické predpisy tykajiice sa udelovania
povolenia, organiza¢nych poZziadaviek a uverejiiovania transakcii pre poskytovatelov sluzieb vykazovania ddajov
(U.v.EUL 87, 31.3.2017, 5. 126), zmenené tymto pravnym predpisom:

32018 R 0063: delegované nariadenie Komisie (EU) 201863 z 26. septembra 2017 (U. v. EUL 12, 17.1.2018, s.
2).

31bao. 32017 R 0572: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/572 z 2. jtna 2016, ktorym sa doplia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/ 2014, pokial ide o regulacné technické predpisy o Specifikdcii ponuky
predobchodnych a poobchodnych tidajov a troved ¢lenenia tdajov (U. v. EU L 87, 31.3.2017, 5. 142).

31bap. 32017 R 0573: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/573 zo 6. jina 2016, ktorym sa dopliia smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65[EU o trhoch s finanénymi ndstrojmi, pokial ide o regulacne technické
predpisy tykajtice sa poziadaviek na zabezpecenie sluzieb kolokicie a $truktir poplatkov, ktoré si spravodlivé
a nediskriminaéné (U. v. EU L 87, 31.3.2017, 5. 145).

31bag. 32017 R 0574: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/574 zo 7. jina 2016, ktorym sa doplia smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU pokial ide o regulacné technické predpisy tykajiice sa Grovne
presnosti obchodnych hodin (U.v. EUL 87, 31.3.2017, 5. 148).

31bar. 32017 R 0575: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/575 z 8. juna 2016, ktorym sa doplia smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU o trhoch s financnymi nastr0]m1 pokial ide o regulacné technické
predpisy tykajtice sa tidajov o kvalite vykondvania transakcii, ktoré majii zverejiiovat miesta vykonu (U. v. EU L 87,
31.3.2017,s.152).

31bas. 32017 R 0576: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/576 z 8. jina 2016, ktorym sa doplia smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokial ide o regulaéné technické predpisy tykajtice sa kazdoro¢ného
uverejiiovania informacif investiénymi spolocnostami o totoznosti miest vykonu a o kvalite vykonavania (U. v. EU
L 87,31.3.2017,s. 166).

31bat. 32017 R 0577: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/577 z 13. jina 2016, ktorym sa dopliia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 600/2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi, pokial ide o regulacné
technické predpisy tykajice sa mechamzmu objemového prahu a poskytovania informdacii na ucely vypoctu
transparentnosti a inych vypoctov (U. v. EU L 87, 31.3.2017, s. 174).

31bau. 32017 R 0578: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/578 z 13. jina 2016, ktorym sa doplia smernica
Eur6pskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU o trhoch s finanénymi nastrojmi, pokial ide o regulacné technické
predpisy spresiujiice poziadavky na dohody o tvorbe trhu a systémy tvorby trhu (U. v. EU L 87, 31.3.2017, 5. 183).

31bav. 32017 R 0579: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/579 z 13. jina 2016, ktorym sa dopliia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 600/2014 o trhoch s finanénymi néstrojmi, poklal ide o regulacné
technické predpisy tykajtice sa derlvatovych kontraktov s priamym, podstatnym a predvidatelnym vplyvom v Unii
a zabranenie obideniu pravidiel a povinnosti (U. v. EU L 87, 31.3.2017, s. 189).

31baw. 32017 R 0580: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/580 z 24. jina 2016, ktorym sa doplita nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 600/2014, pokial ide o regulatné technické predpisy o uchovévani
relevantnych ddajov tykajucich sa pokynov stvisiacich s finanénymi ndstrojmi (U. v. EU L 87, 31.3.2017, 5. 193).

31bax. 32017 R 0581: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/581 z 24. jina 2016, ktorym sa doplita nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014, pokial ide o regulacné technické predpisy tykajtice sa pristupu
k ziétovaniu v stvislosti s obchodnymi miestami a centrdlnymi protistranami (U. v. EU L 87, 31.3.2017, s. 212).

Ustanovenia nariadenia sa na ticely tejto dohody vykladaji s tymito Gpravami:

a) V clankoch 16, 17 a 18 a v ¢ldnku 20 ods. 1 sa v pripade $titov EZVO pod slovami ,orgdnu ESMA* rozumie
,Dozornému tradu EZVO*;

b) V ¢lanku 20 ods. 2 sa za slovo ,ESMA* vkladaju slové ,alebo pripadne Dozorny drad EZVO*

¢) V ¢clanku 20 ods. 3 sa za slovo ,ESMA*® vkladaju slovd ,alebo v pripade $tatov EZVO Dozorny tirad EZVO*.
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31bay. 32017 R 0582: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/582 z 29. jina 2016, ktorym sa dopliia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014, pokial ide o regulaéné technické predpisy, ktorymi sa spresiuje
povmnost zictovat derivdty, s ktorymi sa obchoduje na regulovanych trhoch, a harmonogram prijatia na
zictovanie (U. v. EUL 87, 31.3.2017, 5. 224).

31baz. 32017 R 0583: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/583 zo 14. jila 2016, ktorym sa doplita nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 600/2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, pokial ide o regulacné
technické predpisy tykajiice sa p021adaV1ek na transparentnost pre obchodné miesta a investicné spolocnosti
v stvislosti s dlhopismi, $truktirovanymi finanénymi produktmi, emisnymi kvétami a derivétmi (U. v. EU L 87,
31.3.2017,s. 229).

Ustanovenia nariadenia sa na ticely tejto dohody vykladaji s tymito Gpravami:

Odkazy na clenov ESCB sa rozumeju tak, Ze okrem vyznamu v nariadeni zahffiaji aj ndrodné centrdlne banky
Statov EZVO.

31baza. 32017 R 0584: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/584 zo 14. jila 2016, ktorym sa dopliia smernica
Europskeho parlamentu a Rady 2014/6 S/EU pokial ide o regulatné technické predpisy blizsie urujice
organizacné poziadavky na obchodné miesta (U. v. EU L 87, 31.3.2017, 5. 350).

31bazb. 32017 R 0585: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/585 zo 14. jila 2016, ktorym sa dopliia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014, pokial ide o regulaéné technické predpisy pre normy a formty
udajov tykajiice sa referencnych tdajov o fmancnych nastro;och ako aj technickych opatrenl v stvislosti
s opatreniami, ktoré md vypracovat Eurdpsky orgdn pre cenné papiere a trhy a prislusné organy U.v.EUL 87,
31.3.2017,s. 368).

31bazc. 32017 R 0586: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/586 zo 14. jilla 2016, ktorym sa dopliia smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU pokial ide o regulacné technické predpisy tykajice sa vymeny
informdcif medzi prislusnymi orgdnmi pri spoluprdci pri cinnostiach dohladu, kontrolich na mieste
a vySetrovaniach (U.v.EUL 87, 31.3.2017, s. 382).

31bazd. 32017 R 0587: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/587 zo 14. jila 2016, ktorym sa doplita nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 600/2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, pokial ide o regulacné
technické predpisy tykajiice sa p021adav1ek na transparentnost pre obchodné miesta a investicné spolocnosti
v suvislosti s akciami, vkladovymi potvrdenkami, fondmi obchodovanymi na burze, certifikitmi a inymi
podobnymi financnymi ndstrojmi, ako aj povinnosti vykonania transakcif s urcitymi akciami na obchodnom
mieste alebo prostrednictvom systematického internalizdtora (U.v. EU L 87, 31.3.2017, 5. 387).

31baze. 32017 R 0588: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/588 zo 14. jila 2016, ktorym sa doplna smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokial ide o regulacné technické predpisy tykajtice sa rezimu velkosti
tiku pre akcie, vkladové potvrdenky a fondy obchodované na burze (U.v. EUL 87, 31.3.2017, 5. 411).

31bazf. 32017 R 0589: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/589 z 19. jula 2016, ktorym sa doplia smernica
Europskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokial ide o regulaéné technické predpisy, ktorymi sa spresiiujt
organizacné poziadavky investicnych spolo¢nosti zapojenych do algoritmického obchodovania (U. v. EU L 87,
31.3.2017, 5. 417).

31bazg. 32017 R 0590: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/590 z 28. jila 2016, ktorym sa doplia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014, pokial ide o regulacné technické predpisy tykajiice sa
oznamovania transakcif prislusnym organom (U. v. EU L 87, 31.3.2017, s. 449).

Ustanovenia nariadenia sa na ticely tejto dohody vykladaji s tymito Gpravami:

a) Odkazy na ¢lenov ESCB sa rozumeji tak, Ze okrem vyznamu v nariadeni zahffiaja aj ndrodné centrdlne banky
$tatov EZVO;

b) V prilohe II sa tidaje pre Lichtenstajnsko nahradzaja takto:

LI Lichtenstajnsko CONCAT

31bazh. 32017 R 0591: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/591 z 1. decembra 2016, ktorym sa dopliia smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/ 65/EU pokial ide o regula¢né technické predpisy na uplatiiovanie
obmedzen{ pozicii komoditnych derivatov (U. v. EU L 87, 31.3.2017, 5. 479).
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31bazi. 32017 R 0592: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/592 z 1. decembra 2016, ktorym sa doplita smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokial ide o regulaéné technické predplsy tykajtice sa kritérif na
stanovenie toho, kedy sa ¢innost povazuje za vedlajsiu k hlavnej obchodnej ¢innosti (U. v. EU L 87, 31.3.2017, s.
492).

31bazj. 32017 L 0593: delegovand smernica Komisie (EU) 2017/593 zo 7. aprila 2016, ktorou sa dopliia smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokial ide o ochranu finanénych nistrojov a finanénych prostriedkov
patrlac1ch klientom, povinnosti v oblasti riadenia produktov a pravidld uplatnitelné na poskytovanie alebo
prijimanie poplatkov, provizii alebo akychkolvek pefaznych alebo nepeiaznych benefitov (U. v. EU L 87,
31.3.2017,s. 500).

31bazk. 32017 R 0953: vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017953 zo 6. jiina 2017, ktorym sa stanovuj vykondvacie
technické predpisy, pokial ide o formdt a nacasovanie sprdv investicnych spolocnosti a organizdtorov trhu
obchodnych miest o pozicidch podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65 [EU o trhoch s finanénymi
nastrojmi (U.v.EUL 144, 7.6.2017,s.12).

31bazl. 32017 R 0980: vykonivacie nariadenie Komisie (EU) 2017/980 zo 7. jiina 2017, ktorym sa stanovujti vykondvacie
technické predpisy, pokial ide o $tandardné formuldre, vzory a postupy pre spoluprécu pri ¢innostiach dohladu,
kontroldch na mieste a pri inSpekcidch a vymenu informdcif medzi prisluSnymi orgdnmi v stlade so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU (U.v. EU L 148, 10.6.2017, 5. 3).

31bazm. 32017 R 0981: vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/981 zo 7. jtina 2017, ktorym sa stanovujﬁ vykondvacie
technické predpisy, pokial ide o Standardné formuldre, vzory a postupy pre konzultdcie s inymi prislusnymi
organmi pred udelenim povolenia v sdlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU (U. v. EU L
148,10.6.2017,s. 16).

31bazn. 32017 R 0988: vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/988 zo 6. jtina 2017, ktorym sa stanovuji vykondvacie
technické predpisy, pokial ide o Standardné formuldre, VZOry a postupy, ktoré sa majii pouzit pri dohodich
o spolupréci, vo vztahu k obchodnému miestu, ktorého operacie maji podstatny vyznam v hostitelskom ¢lenskom
State (U v.EUL 149,13.6.2017,s. 3).

31bazo. 32017 R 1005: vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/1005 z 15. jL’ma 2017, ktorym sa stanovujd
vykondvacie technické predpisy, pokial ide o formdt a nacasovanie ozndmeni a zverejnenia pozastavenia
a vylicenia finanénych ndstrojov podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU o trhoch
s finanénymi nastrojmi (U. v. EU L 153, 16.6.2017, 5. 1).

31bazp. 32017 R 1018: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/1018 z 29. jina 2016, ktorym sa dopliia smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU o trhoch s finanénymi nastrojmi, pokial ide o regulaéné technické
predpisy spresiiujice informdcie, ktoré majti oznamovat investicné spolocnosti, organizdtori trhu a tverové
inititdcie (U. v. EUL 155, 17.6.2017, s. 1), v znen{ korigenda uverejneného v U. v. EU L 292, 10.11.2017, 5. 119.

31bazq. 32017 R 1093: vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/1093 z 20. jina 2017, ktorym sa stanovuji
vykondvacie technické predpisy, pokial ide o formdt sprdv investicnych spolocnosti a organizdtorov trhu
o pozicidch (U.v.EUL158,21.6.2017,s. 16).

31bazr. 32017 R 1110: vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/1110 z 22. jina 2017, ktorym sa stanovujd
vykondvacie technické predpisy, pokial ide o $tandardné formuldre, vzory a postupy udelovania povoleni pre
poskytovatelov sluzieb vykazovania Gidajov a sdvisiacich ozndmenf podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/65/EU o trhoch s finanénymi nastrojmi (U. v. EU L 162, 23.6.2017, s. 3).

31bazs. 32017 R 1111: vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/1111 z 22. jina 2017, ktorym sa stanovujii
vykondvacie technické predpisy, pokial ide o postupy a formuldre na poskytovanie informicii o sankcidch
a opatreniach v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU (U. v. EU L 162, 23.6.2017, s.
14).

31bazt. 32017 R 1799: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/1799 z 12. jina 2017, ktorym sa dopliia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014, pokial ide o vynimku pre urcité centrdlne banky tretich krajin
z p021adav1ek na predobchodnt a poobchodnt transparentnost pri vykondvani ich menovej a kurzovej politiky
a politiky stvisiacej s finanénou stabilitou (U. v. EU L 259, 7.10.2017, s. 11).

31bazu. 32017 R 1943: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/1943 zo 14. jila 2016, ktorym sa dopliia smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokial ide o regulacné technické predpisy tykajtice sa informdcif
a poziadaviek na ticely povolenf investicnych spolocnosti (U. v. EU L 276, 26.10.2017, s. 4).
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31bazv. 32017 R 1944: vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/1944 z 13. jina 2017, ktorym sa stanovujii
vykondvacie technické predpisy, pokial ide o Standardné formuldre, vzory a postupy pre konzultatny proces medzi
dotknutymi prislu$nymi orgdnmi v sdvislosti s ozndmenfm navrhovaného nadobudnutia kvalifikovanej dcasti
v investicnej spolocnosti v silade so smernicami Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/39/ES a 2014/ 65/EU (U. v.
EUL 276,26.10.2017,s. 12).

31bazw. 32017 R 1945: vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/1945 z 19. jina 2017, ktorym sa stanovujii
vykondvacie technické predpisy, pokial ide o ozndmenia poddvané a prijimané Ziadajiicimi investicnymi
spolocnostami a investi¢nymi spolocnostami, ktorym bolo udelené povolenie, v silade so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2014/65/EU (U. v. EU L 276, 26.10.2017, 5. 22).

31bazx. 32017 R 1946: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/1946 z 11. jdla 2017, ktorym sa doplfiajii smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/ 39/ES a 2014/65/EU, pokial ide o regulacné technické predpisy tykajtice sa
tplného zoznamu informdcii, ktoré maji navrhovani nadobudatelia zahrnif do ozndmenia o navrhovanom
nadobudnuti kvalifikovanej casti v investicnej spolo¢nosti (U. v. EU L 276, 26.10.2017, s. 32).

31bazy. 32017 R 2154: delegované nariadenie Komisie (EU) 20172154 z 22. septembra 2017, ktorym sa doplita
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014, pokial ide o regula¢né technické predpisy tykajiice sa
nepriamych zti¢tovacich mechanizmov (U. v. EU L 304, 21.11.2017, s. 6).

31bazz. 32017 R 2194: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/2194 zo 14. augusta 2017, ktorym sa dopliia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 600/2014 o trhoch s finanénymi néstrojmi, pokial ide o siborné pokyny (U.
v.EUL 312, 28.11.2017,s. 1).

31bazza. 32017 D 2238: vykonévacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/2238 z 5. decembra 2017 o rovnocennosti pravneho
rdmca a rdémca dohladu, ktoré sa uplatiiujd na urcené zmluvné trhy a systémy vykonu swapov v Spojenych Stdtoch
americkych v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 (U. v. EU L 320, 6.12.2017, s.
11).

31bazzb. 32017 D 2318: vykonévacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/2318 z 13. decembra 2017 o rovnocennosti
prdvneho rdmca a rdmca dohladu uplatnitelného na finan¢né trhy v Austrdlii v stilade so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2014/65/EU (U.v. EUL 331, 14.12.2017, 5. 81).

31bazzc. 32017 D 2319: vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/2319 z 13. decembra 2017 o rovnocennosti
prévneho rdmca a rdmca dohladu uplatnitelného na uznané burzové spolocnosti v Osobitnej administrativnej
oblasti Hongkong v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU (U. v. EU L 331,
14.12.2017, s. 87).

31bazzd. 32017 D 2320: Vykonévacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/2320 z 13. decembra 2017 o rovnocennosti
prdvneho rdmca a rdmca dohladu Spojenych Stitov americkych v pripade ndrodnych birz cennych papierov
a alternativnych obchodnych systémov v stlade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65 [EU (. v.
EUL 331,14.12.2017,s. 94).

31bazze. 32017 R 2382: vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/2382 zo 14. decembra 2017, ktorym sa stanovujd
vykondvacie technické predpisy, pokial ide o 3tandardné formuldre, vzory a postupy na poskytovanie informdcif
v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/6 5/EU (U. v. EU L 340, 20.12.2017, s. 6), v znen{
korigenda uverejneného v U. v. EU L 33, 7.2.2018, 5. 5.

31bazzf. 32017 R 2417: delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/2417 zo 17. novembra 2017, ktorym sa dopliia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 600/2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, pokial ide
o regulaéné technické predpisy tykajice sa obchodovacej povinnosti pre niektoré derivity (U. v. EU L 343,
22.12.2017, s. 48).

31bazzg. 32017 D 2441: Vykonavac1e rozhodnutie Komisie (EU) 20172441 z 21. decembra 2017 o rovnocennosti
prévneho rémca a rimca dohladu uplatnitelného na burzy cennych papierov vo Svajciarsku v siilade so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65(EU (U. v. EU L 344, 23.12.2017, 5. 52).¢
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Cldnok 2

Znenie delegovanych nariadeni (EU) 20162020, (EU) 2016/2021, (EU) 2016/2022, (EU) 2017/565, (EU) 2017/566, (EU
2017/567, (EU) 2017/568, (EU) 2017/569, (EU) 2017/570, (EU) 2017/571, (EU) 2017/572, (EU) 2017/573, (EU) 2017/574, (EU
2017/575, (EU) 2017/576, (EU) 2017577, (EU) 2017/578, (EU) 2017/579, (EU) 2017/580, (EU) 2017/581, (EU) 2017/582, (EU
2017/583, (EU) 2017/584, (EU) 2017/585, (EU) 2017/586, (EU) 2017/587, (EU) 2017/588, (EU) 2017/589, (EU) 2017/590, (EU
U) (EU

(EU

(E

|
2017/591, (EU) 2017/592, (EU) 2017/1018, (EU) 2017/1799, (EU) 20171943, (EU) 2017/1946, (EU) 2017/2154,
2017/2194, (EU) 2017/2417 a (EU) 2018/63, vykondvacich nariadeni (EU) 2016/824, (EU) 2017/953, (EU) 2017/980,
2017/981, (EU) 2017/988, (EU) 2017/1005, (EU) 2017/1093, (EU) 2017/1110, (EU) 2017/1111, (EU) 20171944, (EU
2017/1945 a (EU) 2017/2382, delegovanej smernice (EU) 2017/593 a vykonavacich rozhodnuti (EU) 2017/2238 (EV)

2017/2318, (EU) 2017/2319, (EU) 2017/2320 a (EU) 2017/2441 v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku
EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej tinie, je autentické.

Cldnok 3
Toto rozhodnutie nadobtida tc¢innost 30. marca 2019 alebo ditom nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia Spolo¢ného vyboru EHP
¢. 78/2019 z 29. marca 2019 (**), podla toho, ¢o nastane neskor, pod podmienkou, Ze boli dorucené vietky ozndmenia podla
¢lanku 103 ods. 1 Dohody o EHP ().

Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej iinie a v dodatku EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 29. marca 2019

Za Spolocny vjbor EHP
predseda
Claude MAERTEN

(°*®) Pozri stranu 142 tohto tradného vestnika.
(") Ustavné poziadavky neboli ozndmené.
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